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Matinal

Mediodia

Sobremesa

Tarde

Sintonía.— Retransmisión desde la
Iglesia de los Padres Dominicos;
SMTO K5SARI0 PARA EL HOGilR Y PARA
LOS ENlfBHÍáOS:
Pin de programa.

Sintonia.- SERYIOIO I4ETE0ROLO CUCO
NACIONAL.
PROGRAMA LIGERO;
CANCIONES POPULARES PRARCESAS:
Boletín inx'ormativo.
"La DOLOROSA", selecciones:
Rimo NACIONiDb DE ESPAÍ'. á ;

HORi^ EXACTA.— Programas destacados,
Los éxitos de Ana Maria González:
Guía comercial.
Sigue: lina Maria Gonzalez:
Servicio i'inanciero.
Sardanas:
Selecciones de "Noene de Boda en
el Paraíso":
Gula comercial.
Orquesta de la revista Telefunken:
"RADIO-GliUB":
"LIRA"» revista musical de 2RADI0—
BaRCUj ONá". Guión ae Pearo Voltes.
"EL ETO'IBáGIRO ", programa infantil.
Pin de programa.

Sintonía. - DISCO DEL R^DDIOYElíTE:
"LA KORA DE GRACIA": Noticiario
de las liestas del Centenario:
"CONSULTORIO PARA LA MUJER", por El
RADIO NACIONAL LE ESPAnA EN BARCELC
Creaciones de la soprano Lillie Olí
Boletín inuDrmativo,
tí

c> .

i"

Vaii os

Serrano

Varios

Schroder

i^ajtios

Noche

ena Prancií
Na:

a lis:

CüaRTO PERSONAJE". Gfuión ae A.-
'Guía comercial.
"CROiriCiv LE TEATROS", por José Cami
"LOS ESTÜL103 POR DENTRO": Ecos
pintorescos ae xiol^ja/ooa:
Trio Calaveras:
"RADlü-DEPORTES":
Gula comercial.
Intermedios de zarzuela;
EORA EXACTA.- SERVICIO LMTEORDLOGI
nacional.
"VARIEDADES":
Guía comercial.
Gaiteros airiños ae Mar de Teis:
"ríAlflASIi-.S j-tiiDICEONlCAS":

11 XOi<ejiJX jril» ¿i.»

Novedades en discos:

'-tias Guiu

ilnero •

Varios

CD

Discos

ti
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Gula comercial.
Sigue: Novedades en discos:
•IviaSICA DE AYER Y DE HOY" :

;.Iiniaturas caracteristicas:
TSAIRO DE EAJ-1» Eadi..ción de la
humorada en verso de Eugenio Sotilli
lorrent:

«LA IROICPEIA IvlAGIGA"

Jinteaç) retado por el Cuadro Escenia
dé la Baisora.
Pz^ograma italiano: Diversas cancio:
Pin de programa.
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PHüGiíÁííIA m "iíADlO-BAiíUELONÁ" E A J - 1
'

ÒÜOIEDAI) ESPAPOIiA EE KAEIOEIFUSiqiM

JUEVES, 30 de MoviemUre de

19 3 0

■7ii«30 Sintonía.- SÜ-uïiüEAE ESPAimuLa EE kADHjjj IEu SIOE, BinISOEA EE
PAEuELOImA nAJ-l, al servicio de España y de su Caudillo
Pranco. señores radioyentes, muj'· buenos días. Viva Pranco.
Arriña España»

V
A-,Hetransmisi(5n desde la Iglesia de los PP, Eominicos: SAWiu'

EOSARIO para el hogar y para los enfermos.

/ h,— Eamos por terminada nuestra auaioión matinal y nos despedi-
mos de ustedes hasta las doce del mediodía, si Eios quiere.
Stores radioyentes, muy buenas días. SOCIEEÁE BSPAlíULA EE
eAE iuEIPUSIO ím , EIvilSüitA xtáElO EAtíCELOM EAJ-1, Onda de 377, 4
metros que corresponden a 793 kilociclos, (bO en la esfera
del receptor del radioyente). Viva Pranco, Arriba España,

12h,—Xsintonía,- SOoIEEAE ESrÁEÜEA EE RAEIüEIPuSlOh, EíúI üUBA EE BAR-
UELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo Pranco,
Eenores radioyentes, muy buenos días. Viva Franco, Arriba Es-
paña,

-3<^EE vI íj1 U ÍvJ^íí' EÜRÜEOGÍUU fiÁCIOEAL.

.12n,0>(rJx0GRAliA LIGERO: (niscos)

l3h»ü3^4ECIUiMES POPULARES PRAEOESAS: (Eiscos)

13h,2iZ"LA EOLüROSA", de Serrano, selecciones: (Eiscos)

I3h.4í^ üOMECïÀfeOS GOM RAEIO MACIÜRAL EE ESPAüA:

14h»—■XAvAEA- ln VEEd, EjCí u IR eL ElARiO ilAELÁEü Eíü xiÁElU ímÁOÍÜ í' jaL xiju

ESPAÑA ,

nora exacta,- Programas destacados.

14h,l5^7Guía comercial,

114h,201 Sigue: Los éxitos de Ana María González :^Eiscos)

l4h,2;^\Servicio financiero,

14h,3üXsardanas. (Lis eos)

l4n.40XsELEGCI0NES EE "NÜCEE EB BOEA El EL PAnAÍSu» de ^chrDdg*:^^,
l4h.3Q0GGÍa comercial.

14h.33^ürquestá de la Revista ïelefuiiken: (Eiscos)

14h,ü2*'^ios éxitos de •«■na González: (Eiscos)

l5h,—-X^rograma: "RADIO ÜLUB":
(Texto hoja aparte)



1/jj/Jag] y II -

l?ii.30 "LliíA",- revista musical de jIADiU M±íOELU í\iA ; G-uidti. de Pedro
Voltes:

(Texto hoja aparte)

— "EL EuMBAG-Iiíü"^ programa iniantil de los jueves:
t-j'P .

(Texto hoja aparte)
• • • • •

,l6h»l!3 Damos por terminado nuestro programa de sobremesa y nbs áes-
pedimos de ustedes hasta las seis menos cuarto, si Dios quie-
re. Señores radioyentes, muy buenas tardes, SOCIEDAD ESPADOLA
DE RADIODIEDSIOD, BMISCHA ÜADIO BAROELODA EAJ-1. Onda de
377,4 metros que corresponden a 795 kilociclos. (bO en la
esfera del receptor ael radioyente). VivaEranco, Arriba Es-
paña.

17h*4:^Sintonía.- bUCIEDAD ESPAi^OLA Dn iíADlüniEuSláE, MlbüícA DE BAh
OELOKA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo iranco,
Señores radioyentes, muy "buenas tardes. Vivs Pranco, Arriba
España,

Del nADIOxENln.

l8h,35^'LA MSüA DE EHAOIA: Noticiario de las Eiestas del oentenario:

(Texüo hoja aparre)

lyn,—- Cüe SDLTüHiO para la mujer , por Elena Erancis:
A

(Texto hoja aparre)

19h,30VC0NEOTAííiüS CON RADIO NACiODAL DE ESPAÑA EN BARCELONA:

19h,40vACABAN VDeS. DE OIR EL NOTICIARIO DE RADIO NACIONAL DE ESiANA
'nn barcelona,

-^oreaoiones de la soprano Lillie claus: (Discos)

lyh,35)(íjoletin informativo.
y

20h,—CUARTO PERSONAJE": Guión de Armando iviatias Guiua: ' ^

(Texto hoja aparte)
• • » • •

20h,lr^Guía comercial,

20h.2(¿\cR(4RlCA DE TEATROS, por José Caminero:

20n,2:iiiprograma: "LOS ESTUDIob POR DnNTRu": Ecos pintorescos de

ñollywood:

(Texto hoja aparte)



- ni -

20ñ.3^^o calaveras; (Dis eos ) / j j
20xi .4d/HADIO-.I3EPOE'i;BS.

>

20h.4l3/X^uía comeircial.

2Üñ.o^^nteii2iedios de zarzuela: (Discos)

21h.—yHora exacta.- SERVICIO lIE'i'EOROLdCICU NACI ORAL. Santoral

para mañana.- rrogratnas destacados.

211i ,0 ^^rograma:
" VARIEDADES " :

(Texto hoja aparte)

21h,20s<^uía cpmercial.

21h.25 Gaiteros airifios de kar de Teis: (Discos)

. 21h»30 Irograma: "EARTASIAS RADIOFONICAS":

(Texto hoja aparte)
• • • • •

> 2lh»4P COÍMECTAivxOS CUÍN RADIO NACI ORAL DE ESPARA:

Vt2h.— ACABAR VDES. DE OIR El DIARIO HABLADO DE ROCl·IE DE RADIO RA-

CIOINAL DE ESP AÍNA.

y - Novedades en discos: (Discos)

)<^22h,10 Guía comercial.

Q 22h,l\) Sigue: Novedades en discos: .

y^22h.3Q- Programa: MDSICA DE AYER Y DE HOY:

O'I'exto hoja aparte)

y^22h .43» Miniaturas características: (Discos)

\ ,-23h.— TEATRO DE EAJ-1. Radiación de la humorada en verso de Ruge-
V '

nio Botillos Torrents:

♦♦TiA ■t'RUiVipjüTA iVjJÍGluA"&

interpretada por el Cuadro Escénico de la Emisora.
,

^ü'3u programa italiano: Diversas canciones;(Disbos)

In, Damos por terminado nuestro programa y nos despeaimos de us-

tedes hasta las siete y media de la m^ana, si Dios quiere.
\' Señores radioyentes, muy "buenas noches. SOCIEDAD ESPAROdA

DE RADIODIFUSION, EMISORA RADIO BARcELO ínA EAJ-1. Onda de

377,4 metros que corresponden a 79? kilociclos, (bü en la

esfera del receptor dei radioyente;, viva rranco. Arri"ba

España.



iríseos

Jueves, 30 de :L¡oviéiEbre de 1950.

7209 'P. 0. ./l—
Y 2-

6963 P. G. ;'3—
V ¿i.

5906 P.- 0. ■ X5—

6303 P. it. . y7—

6947 P. L. • '^9-—
i^O—

6946 p. E. ■ Xii—
>^12—

5980 P. X 13-
>14—

A las 12ii,05

PEOGE^Ali. LIGEEO ' fV^ é
Por loren' G-ar

' '

.

HTJLíBa PB AI.IOEBS, Eumba de licuar y León Lis, Pe.rretóe
DUlGE GáEIÍO., Canción iiabanera de Endóriz y LeÓn LIS:

■perretó.
Por iSitonio "El Chaqueta"

POR MI PUERTn X hO ME HaBIBS, Alegrías.
TUB OdüS REGAOS, Ca^ici-ón.^por bulerías de Quintero, .

león y Quiroga,
Por Glf<::^^i.aí..,LassWw sus guitarristas

A>
■

"A. av

MARin LOLOiiBS, Rolero ^'sp-^lll de Morcillo y García.
. SA17ÏÀ CRUS, Boleco foli^ áw Martinez Pinto y García.

Por Jorge- da Y su Crcueáta

BOLERO, de Lurand, Gontet y Suarez.
CUALÍLO LLOPal Ui\ÍA LiüJEK, Bolero de Telich'y Saaora

Morcillo.
Por Mercedes Vecino y su Orquesta.

GÀRIlIrSILIHjlíïE, Canción bolero de Orói'iclie,
xEnGO .ÜLI nilOA Eiii' iiABiiIL, Bolero de Pal Látorre.

Por Prancisco Erill con Los de Rio Grande.

AURORA, '^s mejicano de Godoy y Lito.
La PA-iLAilCij., Rumba de Montes y Lito., j.

Por Orquesta Llslachrino de Cuerda

ESi'HELLIiA, de Ponce.-
EL RELICüRIO, de Padilla.

5278

7102

6769

%75

7169

6326

P. C.

^lo—

P. L. XI7—
\/l8—

P. L. X19--
Y 20—

P. B. -'121—
\22—

P. E. O 23—
X 24-

P. Dx 025—
O 26-9

Por Ana Maria Gonzalez
\

"Hiña Isabel" de SUEiOS LE VIBRA, de Raps y Ai-ueró.
SUCEDIO, Bolero de Raps.

por Vaughn Monroe y su Orquesta

JIIÍETES DEL ESPACIO-, de Jones g.
ROSAS ROJAS PARA UIIA DAIvía AZUL, de Pepper y Brodsky.

Por Carmen Oavallarò.y su Onquesta.

.Sil ACAPULCO, Samba de-Warren y Gordon.
CUAHIO MAS PE VEO, Foxtrot de 'Warren y gordon.

Por Hermanas Andre?/s

BQ PODEMOS DECIR ADIOS, -^"ox canción de t"'Oods.
HACE MUCHO QUE iíO ROS VEMOSBox canción de Altmaijo·'^
Gavanaugh. •

•

Por Barnabas Von.Geczy

SPEXRISCHE, TAIÍZE. de Banner.

ROSA, de Kans Pridl.

Pór Roland- Peachjr y Hñ Orquesta. Hav/aiana

X- -ir-

CHIPA BOY, Eoxtrot de '-¡pairee y Boulteje.
xDlOS BLHES, Eoxrrot de MeHugh, Pields y Johnson.'-



PH'OGÍlAÍÍA DÜ PioGOS

Jueves, 30 àe■ Noviembre de 1950.

A las I3I1,—

31 CTIJXÍ : PROEcIctu.»A.A jjI G-AHOíífüun
■ /

A las 13àio:.

O^AOIOEEtí POPÜiAiíAS IRAilOSSAO

FKASÏaDO

PABSIADO

Llbum)

P. B.

P. "D

P. P.

por Genevieve Rex

1__¿? a) BARIO BGBHS" AL PUARIECIPO,'b) LA B0ÍII2A Pluilli
de Ro¿,er Blaiicliand.

2—0 a) 'AL BORDA -DEb SBííA, b) AL RUIDO. DEL 1.I0LIÏJ0, de
Roger V Blanchard.

Por Coral Roger Blanchard.

UH APJRiíBAL DE ílLí IES -, de Roger y Blanchard.
EL PEQUELO. ZAPATERO , b) SOR LAS DA.AS Dr PA^i.

T
o

.4— Ò a)
_

de Roger Blanchard.
■13

Por Pequeños Cantores de la Cruz de
Ihdera.

'

.

.

5—MI PALOIvIA, de Bertljiier.
b—^LOS AIÏ GELES OA.YlPIi,'L,S, de Leveert.

¥i $ A
?i CO V

G.

.í-U
■

.

o ;

A las 13h.25

"LA DOLOROSn" DE SERRalO

3ELEOCIOKES

Sf y/
tí

IHIERPRELES: CORA RAGa .

■

■

■

LARGOS HEDOEDO
VICLi-'m SBLÍPlxíE
EhY.Lia YERDRBIL

Coro y Orquesta.

7—muchos que pensar el hernano Rafael"
S—"Clavelina de la Huertag
9-h "La mujer que fué mi vida"
10-y "Son dos almas que imploran"
11-V "Jota"
12-o "Dueto comico"
13-o"L"éo de Rafael y Dolores"
14-'^"Romanza de Rafael.

. ii_ it_ ft _ ¡I _ !i_ H _ ?t_ n_ ti _ 11 „ It_ ii_tt _ 1) _



PHOü:.viiI¿Á DE SIS .-OS

Jueves, 30- de noviembre de 1950.

Á las I4li,02

LOS ÉXIÏOS m A'ÉA GOlíZi

^ 1ohjo
■■.■T ^

p, 0. 1—3SC ?0PHíÍ COHÁSóií, Oanción rachera de Oliucho. llonge".
2—^LIl YILA, Solero bequine de Gabriel Huiz.

6997 P. 0. 4—AGAIN, pox canción de ¿aps j?-. Neuman.
5—XPüJbiRO DE iVil, Seguine de Ocle forter. .

4705. P. C. o—"^áADlilD, bciiottisli de Agustin Lara,

p 7—o PEVAMCHA, Bolero de Agustin Lara,

7157 P* 0» 8—VqUIííïO; Pí-s-LIO, solero de Luis iircaraz., .

- ^9—tKPU SOLO TU, Canción ranchera de Vaídes Leal.
A.

li. A- ,v^n 5^1
■>i A,.^ ..--b -•

A las 1411,20

w'jlGUEs LOS EilXj-Od ÍJE e-Li-í. rlAlllA GOEZxíLEZ

A las 14h.30'

S A D -ol i'j S

jA: be ruega radiar preferentemente las
Por Oobia Barcelona."del autor litro. Borras.)

6973 P. 0. 10-K SLS TEES INPALTS^, de Érnest Borràs.
11-* HüDa el MON... 1 TOPJiA itL BOHlí, de Bertran Pujol.

Por Gobla Albert Martí

91 Srd. G. O, 12-X LA PETITA GRISELDA, de Eriffit Borràs. (le.)
mmíi

A las 14h.40'

SsLEOOlONES DE "NOCES DE BODA EL EL P^ILilSO " ■

de Schrüder

Por Maria Beling y Erich nrnold

7050 G. E. 13—s^(2c.)

7177 P.P. 14—v((2c.)

Por Johanes Heesters

A las 14h.55

^"^OESTA DE LA SEYIST^ TELEPUHKEN

7052 G. T. 15—>; ESTUDIO, de Bruyns
16— P EL HAMBUEGUES EErAiJTE, de Walter Krugi

_ ti_ fi _ ti —11—ii— ti —11— it—11— ft—



PlíOSHA:.:^! ij.j SIÜGÜb

Jueves, 30 de l·Iovieiabre de 1950.

jii j-cís 17-Ci»45

DI jp C.O. Djijíj X GYipr-: jii

4999

4*818

2920

¿294

5551

4636/3'

Àlbum)

4859

( Íi ü

G" • 0»

p. 1.

P. c.

P. 0.

emisor.', no radia discos "dedicados" ni percibe rému-l
neración alguna_^or este servicio. L.cs discos q.ue van a
oir iian side solicitados por Sres. susoriptores .de la
Unión de Hadioyentes y son los ánicos ciue a petMón ra-
dia esta emáspra:

1—JiL SITIO UB ZÀlíÀGUZÀ, de Oudrid por Banda Qdeon, Sol.
por Dolores dioart. (le.)

2--^ "Bl amor es una aanción" de 5À1I3I, de Morey y Churchil
por Coros y Orquesta de los Estud.-os de ■,.alt-Disney. Sol.
por xi^ustín Sempere.

3—if CÀP.OBLBEii, de Perelló, Muñoa y Serrapí. por Juanito ■

jOíKlDSSSiHiSSXBSldlSZX Val derrama. Sol. por Uieves Monleón.

4-;^ La CASITA, Canción mejicana de Llonia por Carnien nuber
So3v por Josó llaria Casrells.

P. U. 5—cJllTBTBS BU BL CIBIO, Canción de Stan Jones por
Sol» p··JJT iiXlS l.ícüjTÍ gí CsJioss#

P. D.

T.> O'

P. L.

6-*y IB QulLnO, Boirtrot de Cole porter por Percy Paith y su
Orquesta. So^. por Nuria Valles y Liarla Carjmen.

7—^ BIj OAlO COL BOlV.S, Cuento infantil por acompañamientode Orquesta. Sol. por .Javier Liaríais, (4c.)

8—/Mi,lujares" de^LOS OLAVBLBS, de Sevilla, 0
no por lieente Simón. Soi.. por Enrique Garriga
.guiña.

¡arreno, j Serra
'iga de Valigor-

7168/59 P. C.

O. 0.

9—X la CELlCIBirlA,' CuenLo infantil por Orqmpañamiento de
Grquestia. Sol. por Andres llur. (4c.)

10-^CAPEitlicIln, Cuento infantil, de llorera T^ilella y Casas
Auge por Selección_dein voces, efectos sonoros y Orquesta.Sol. por Paquita, Jose' y Antonio Pallí. (2d.)

5918/5919 P. 0. . ll-^BLAUCA NIBVES Y DOS
'

rlBlB BUAlillOS, de Casas Auge' yLlorera Viella por Selección de voces, efectos sonoros jOrquesta. Sol.-por Carmen langa y la niña ler-esita. (4o.)
12.-% EAfBlm- QUE SSCOIIBEAVA L'ESCiiLEl'A, de Uorer'a VAella
y Casas'AUge por ¡.¿Lección de voces, efeoros sonor os t/ Orque

*

É LU' i r r\
LwJJi v.v.xxjjqy

uasas'AUge por ¡¿.eccion ae voces, (

• ta. Sol.'por Engracia liubio .(2c.)
2587

#

G. i... .13'^ OOUCiERTO DB VaííSOVIA , de Addinsell por Piano y Orques-ta oinfónica de--Londi-es. Sol. por Josó L'S. itomera (2c.)'



PROGHAilÁ SE L^ISOOS

Jueves, 30 àe líovieiabre áe 1950

xi las 19h.40 5^^' 0^ lo
j" ■

-

UíTl - Djí QJ- A oQjr'o -l ,' Xjj0j Xx> OXiilUS

. /

718ï p. p. 1—V"Fragment os" àe 30dr HÜJGRIixi, üe Bostal y Hermaiie
(2c.)

ÍI217 P. P. 2— «^"Pr avinent os" de GLIVIa , .àe Postal y i^mbert;,. (2c.)

7220 ■ P. P. 3—^ LAS MELODIAS DEL. YALS .ES DL SALUDO IS VIEMa, de Cho
rinsky, Hardegg, Saps y Robinger.

4— Là CAl·IClGlt DE' PA'IRiA, de Dostal -y Hermecke,

PHES'IADO P. P. 5—f|CÁÍíCI0Mi;3 DE VIEDÀ, d"e lïico Dostal (ac.)



Jueves, 30 àe noviembre de 1950.

á las 20li. 32

.'HIo C íiJjaVHRAS

1—^\ijÀ BARCí-^ l)Ji OHO, de iuariines.
_ ,^1 v n

2—Tj C0PIÏ1S BE iEZC.iL, Canción .rancnera de Onucho Hala»
oros.

3__(Í C0RAZÓIí MSPICaRO , Corrido de. .Castilla.

4—3 EL CUERVO, Huapango de Castillo. .
.

5 ^ PLOR SILVESrlLE, con huasteco de Castilla.

o—^ EL TÁI-IALERO, Pre¿ón ver&cruzano de Castilla.

A las 20h.50

TUTERtfEDIOB BE ZidlZÜEIA

Por .Orquesta Sinfónica(del Gramófono)
7--J»ípantasia" de BOHEMIOS, de Vives.

.

Paso dob le y jota" de La íJjEGRIa Ba aü HUERj-a-^, de

^Chueca.

_ ii— ii— ii— it — 't= "= '•*= "=



 



PHOG-RAII-ó. Dii 1/IbCO b

Jueves,. 30 de Noviembre de 19!30.

A las 221i.—

]!T0'7}í).iJ-tiDi!lS DIv -UxóOOc)

PRSBIADO
■

.7148

7207

7193

7237

P. C.

T>Jz • •

P'. C.

?. L.

P. I.

por Car-men Oavallaro y su Orques la

I-t-^MUSIC- MUSIO! MUSIO!, dé Ste ,pdan \,eiss y Baum.

(le.)-
Por

. Jacqueline Audan

2 -0 m GUS'Iii lUS LA OIIIDAB", Poxtrot Plante. Jay W

jbivingst on y Bvans. .

3—Q POR MI OULPa, Poi-rtrot de Yarel y .Saxxrj.

Por Juan Urteága

4—O "Rs^ra los enamorados" de EL SILEi^GIO ORO, de

Jeorges Van Parys.
5-0 1^3 HOcJá S muertas, de Prevert y Rosiga

Por Luis Mariano

o—O OLE TORERO, Pasodoble de López, V/illemetz y Yiicy
7—^ ESOUOHALIE, Bolero de Oreficne y Plante.

Por Lizzy Gillespie y su Orquesta

tí—c9kATY, de v/ilson._ ,

'

9—^AMOR, YUELYB A Mi, de Hammerstein y Romberg.

1 las 22^.15

SIGUE: UOYBLALBS BULISOOS

7225

7202

[232

P. D.

P. R.

■P. L.

7231 p. l.v:í??-

A las. 22h,45

MIUIÁTURAS CÁRAOTERISTIOiiS ^

Por Mantovani y su Orquesta

10—X EL YIOLIU HUMORIST100, -de Morrensen.

11—Q AMAi-ITE CELOSO, de Oiiarles Uilliam-s.

. por V/oody Hermán y su Orquesta

12—XeL BAILE LE LOS LElALORES, de Bishop y Herman.

13—^ ^iCERAS LE CUBA, de'Oakland, parish y Mills.

Por Chick Rooster y los Barnyarders

l^■—^ lu'i BOLm LE !.«. Sxii'IB-n, de Ellestein, i /mall y Lie
O O V5?Í if Z 9

15—-^LAHZA LEL S ABLE, de. Mhachat uri an. .

por Alfredo Campoli y su Orquesta de Sa-
Ion.

1Ò—^ SSRElíATA CALLEJBR^i CZIUx., de Siede y Crooi<B .

17—t) P^^3A LEL SABTiñlOUTES, de Bucalossi.

_it_ ti_ n_ 11— ii_ ti_ n_ ii_ ii —ii — if —1(_ ti_



pROG-Ri-iivlA Dlü DIüQOb

Jueves,' 30 àe l.-oviembre de 1930.

A las O'^O C'^oj ^
PHOOHALIii. IgALIji-AO: SI'ViilRb·.xS CAlCI05n¿S ^

4-923

714

71 ó

753

648

2844

o59'

P.O.

P. O.

,;■# íTr/
4- • ■

-'«V •

• ^

O

por RiiDía Yaldarno

1—PARLAill D'ÀilORP lliiPJU, Vals canción de l·Ieri y Blxio.

2__Vi,iuiiaS1'1ÍRI0 EE oAlITA OHIaP^-, Canción napolitana de Ga.
^ dieri y Alderto Bar'oeris.

por liathea llerryfield y ^doardo Spadáro

3-'^Eií OOOffií], de iHlippini e Morbelli.

4—jPISOO VIEJO, de Pilippini e Llor'belli. por Edoardo-

Spadaro. •

""i;! por llichele líontanari

bOIIÍa eres, de Giuliani y Bracchi.
■■

:^bç^lU HE HAS ROBADO' En CORnZÓI, de Paretti.

por Emilio LeviCv ^ ^

752 p. PT" ■' 7-é) SUL imfGARnO, de nmarella y Ancillotti.
8-- ■}?TORF.T.T,TR DHAíORE, de Drogi, y Billi,

u
por Gino del Signere

P. P. 9-f>Dii ROI^iRIRn, de Hichele y Laazaro.
'

10-^I£t EIGÜRIiU, de Pabrizi. Ruccione.

• Por Pranco Capaldo

P.P. 11—O 0^ SOLE MIO, de Cap.ua.

12-^ SInBRCIO CiiKlOR, de BoVio .y Lama.

Por irio Vocal Sorelle Lescano

P. P. 13-;/líO OLVIDAR MIS PALABRAS, de Bracchi y D'Anzi.

14- VliüTGO DI. P^víORA, de Vasin y Bertxni.^
por Tito Schipa

G. L. 15-C La CAi.rPARA DE SAR
_

GIUST 0, de
^

Ar ona y Dr ove11 i. •

lo—T..MAIvliii CHe VO SiiPn, de ñuiiil-e.
11''

.ii_ fl— ti —It =11 =lt=ti _fl_ !l_ ll_tt —ft-

í
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30-11-1950 PARA RADIAR A LAS lU'25

SERVICIO FINANCIERO DS LA BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS
BOLSA DE BARCELONA
Comentario a la sesión de hoy.

Mientras el mundo parece caminar hacia las clau-
dicaciones y las componendas a base de localizar un conflicto y de
mantener a ultranza una paz precaria , la Bolsa se halla en el punto
muerto de la incertidumbre y casd» nos atreveriamos a decir de la in-
diferencia.

Hoy se han perdido posiciones en Cros, a fin de -e

neutralizar el avance algo inconsciente registrado en la sesión de

ayer, y la Bolsa en conjunto adolece de cierta debilidad muy explica
ble en las circunstancias actuales, pero no presenta ningún matiz
acusado ni siquiera una tendencia al repliegue.

Han sido los valores de la construcción los que
han dado hoy, en conjunto, una nota más ponderada. Fomento de Obras,
Piedras y Mármoles, ASLAND, y Dragados, mantienen posicáones prece-
dentes y se muestran, más bien, ágiles.

En el sector de aguas, g&s y electricidad, el am-

biente general es de debilidad, apreciándose un retroces» de cinco
enteros para Aguas de Barcelona.

Los grupos áe alimentación y de fibras artificia-
les, ligeramente ofrecidos, con la excepción de CAITASA que no con-

sigue casar operación porque el papel se sitúa por encima del cambio

precedente.

Con la excepción de Dragados, el arbitraje opera
en un plan reservado y de moderados retrocesos especialmente para
Española de Petróleos.

Mención aparte merece la actuación de las accio-
nes de la Compañía Telefónica Nacional que en su fase inicial adole-
cen de alguna fiojedad,rápidamente corregida y ultiman firmemente
pedidas a tipo precedente . No en vano son éstas las acciones idea -

les para la inversión en la actual C03mntura bursátil.



(1)

BOISI DE BÀI^GSLOI·LL

Interior 4 'p 85. S5,

Exterior 4lo4,15

ikiortizable 2> p 85,7 5

3- y medio 91,35

é.fo 9 9.9o

Crédito Local 4 % lotea loo,S5

" " 4 inte r 9 8 .5 o

Banco Hiroteccirio 4 p neto 9 9,65

Caja Emisiones 5 ^ 89

0BL1G..CIQM:S

5
Benda Municipal ^- ®1,7 5

Buorto Dm obluiki [Tyb

GhBCIII"-

üjiiiiiiiítViín.hB fiar

Agnas Barco lona 5 '-jo D - 91,5 o

!tow*èmiw·6e^
Gltaàiú "&"y·"nüyft·lu

Energia Elèctrica 5 p 1941 93,5o

Telefónicas 5 19 29 - 96.25

ikiisento "Obras

" " í 6 y© 1 o> 19 25
I»

loo

Cubi01 Las 'l'bjadus 5

•McTí^irtTpi»;^
"

lo



BONOS

Catalana de Gas 5 84,5o

Gas Lebon 5 /6 9 3

TseaïV^iarS: 1Bsï:ÈfeJ;©«eK^^

ACCIOIíTES

à·íu)'^'

400

P»^geQ-»iq?4 las-Glat aluna 5 - ren-taa

2,1B± x'U" Tra·i.'íiJ·V'ggHae 1

Tranvías Barcelona, ordinarios 95

•' " 7 'jo preferentes lo4

3teà33B«iedi±.e rrane a

!víaq.-uinis ta 9 9

Maq-uitrans

Asland, ordinarias *

Nïtes

Sn-ión Ñfevál 'de"' Levante

Os$*«#ee^-44el7^r*ere s

Oros 464

Teatiirftl i» O^brag

Pomento Obras 235

Piedras y 2íáriaoles .121

Aguas Barcelona 232

c flc &»*■■'

Catalana Gas, nuevas 12o, 5o

Gas Lebon, ordinarias lo8

(íim ..iTTil rin^iyw ^

Banco Hispano Colonial, 57o Pesetas

Industrias Agrícolas 347



Española PetroleoB 281

General Azucarera 123,5o

Qniaa-e

Telefónicas 16o

Dragados 144

Aguasbar 65

TtoaMh,

Minas Rif 3o8 Pesetas

Explosivos 26o Pesetas

( 3 -t**pares-

BOLSA DE MADRID

Banco España 355

Campsa 144,5o

Minas Rif 3o5 Pesetas

Petróleos 283

Unión Eléctrica Madrileña 1^1

Eelguera 253

BOLSA DE BILBAO

Banco de Vizcaya 312

Naviera Aznar 1700 Pesetas

♦' Bilbaína 214 Pesetas

Dui 0""Ee'3i'g (UBI a

Papelera Española 391



9

BREVES NOTICIAS FINANCIERAS

Los cupones de Piedras y Mármoles han operado entre 8 y 9 pesetas
para ultimar pedidos, en vistas de la excelente disposición de las

acciones antiguas en relación con el conjunto ée la contratación.

Conforme se habla previsto la suscripción de Bonos del Tesoro al

2% de interés anual ha constituido un éxito que, hasta cierto punto
ha rebasado los cálculos más optimistas. Bastaéá consignar que de los
tres mil millones de pesetas reservados al público , han sido sollci-

tados lo que hace suponer que el prorrateo será de un 75% de

lo suscrito.

Ha continuado el progreso de cotización de las acciones f.c.Oren-

se, ultimando a 170 pesetas.

En la Bolsa de Paris se ha observado una flexión en el compartiait
miento de Rentas francesas que se atribuye a la situación pólitica in-

terna.

La BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS admite valores para su depósito

en custodia, ingresando a petición del depositante los intere-

sea producidos, en cuenta corriente o libreta de ahorro.

LA PE2:CLBENTE INFORIvLiCIOH Y SERVICIO DS CCTIZACION DE VALORES

NOS HAN SIDO FACILITADOS P(B LA BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS.

EMISION AIJTCRIZ.^DA POR LA DIRECCION GENERAL DE BMCA Y BOLSA,
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aoRAHlAS

LOCOTOm

Cusa^ri«be el ss rei&4 mi.m» I» uora ex&ota.

WQ^íüti

iiii«etx^ pi!>og7B»a radio CIJUR auaaáío lasa sastsa dal

^
ral<;>j jitr;»afi Im •.«..«liArtta f •••••fldnutte.

XXLuSX>2í



jueves oO /1Í/195G

LOüUïÜBà

Abre S Q fórtioo a^aio CLUB oon la melodía 400 oce

r«ill-^Iiiiíl 11 n la Orquest a..

MUSIíCA; mji«4a-Á4í^
ceiviH.sro



XILOFON

r>,ól

\nta nu«

í
Jueves 30 no y,1950

NàDIü cnj3

LOCUrCRA è

Ant stro micrófono se encuentra la cantante inter-

nacionalViUiNlA que va'a ofrecerles la melodia "Ohj ivion

amour" -m^-canción de Naymond Leg:ji;'and ,adaptación de

Julio GuiuNciara.
La acomparía\l pianista forrebadell.

\

\
(ACTUACION )

Looti(rqs
%■

sigue la gentil cantafitp fANIn en su actuación ante

nuestro micrófono, i^ter^^e tando SMS PLÍTUñLR, fox-ca

de Ndward Chec1er, / \
La acompaña al pií^o forrà^badall.

ancion

(ACrr'üAOION^J

LOCUTOR á

Acaban dd escuchar dos canciones que les ha ofrecido

en su a/tuación ante nuestro micrófono la cantante

internacional fíUilA a la que ha acompañado el pianista
Ï O RRNdADÏSLL .

.ILOFON

/

" "

. .
.■ //

V // ^ /

Z.

íIaai

í

}

Y

"Vi't .V ) V.
I i '

UIJ 'iM/'

d' bfrAc;

■:À

^ ^
- A rh f

dp I^Vf



JuevdS 30/11/1950
HADirO CLUB

MUSlCAí NO Ï3MX) TiÜAiBO Dü BB^alIiLONAHlO
15oc;G,N»f. ohifiil ¿"ONNO

"No tengo tiecipo de ser laillonarlo" nos dicen losí ,

ííiuchachos de la ürq^aesta de

SUB'i -ídUSlCià. HáST à . aL x-íN .
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Juòves 30/11/1950
RADIO OLUB

Los fuertes vendavales que reinan en toda la reí^i6n
de iíueva York producen una oscilación de 37 milímetros

en el edificio Smpire otate Building»ás32:ájsxKSiáxiK3íia;KS irse TO í VIMTO
LÍÍLAÍ. A COíí iiiTJS 10Aí BUGUX *-

-

15 3EG, R.R. atna rordo
IiOoU j?0¿íA

LOCUTOR/)

pero esto, no preocupa a los neeyorquinos que,muy
flemáD-cos,aseguran que 31 inmueble le iia dado por
bailar el bugui -bugui.

3U3L iaüSlOA HABTa LL rlN.



/
Jueves 30/11/1950
MDIO CLUB .

Lo CUÏ O Sk

Y ahora vamos a dedicar unos ainutos al fox^,. ..

Un fox moderno que se tit ula .« .■, ... . .Y .. ¿v.

j lo interoreta la orquesta

Y-
aüSlCA; ÏOY

COMPLET O



ivitJSiGáí íïlÀiíGÍJA iíüPO XiiL
BH37E Y OOHIA

LÜGUTOH

Se interrumpió la marcha al iniciarse el viaje de
bodas

kus lOAí M j *i:,a
lOdSG.?,?, Shkl új'QilDü

f ,. .

LOOUTOÍU

...oero el viaje de bodas no se electuó,porqué a la

salida de un largo túnel la novia se encontró con que
su pareja habia desaparecido de su lado....i aunque
lo buscaron por todo el tren ,y.... lanzaron S.O.S.

por todos los alrededores de la linea ferroviaria ,el
novio no se ha encontrado aún..,..
liste hecho ocurrió en la región de los Alpes a pocos
kilómetfos de üannes...

LüGUTOY

Parece e Sfelntiouatro horas nn ,aa la novia recibió

un telegrama del novio ,diciéndol6 adiós para siempre,
y notificándole que pensabaN^entro breves momentos

(saÈsas-en avión,rumb^^éricaS^TT^^^^^ia^/^
■LOOUTOHA

36 avisa a las novias que vigilen a sus novios cuando
íhsxíhesíks en el trayecto haya muchos túneles,spbre»
todo si estos son largos y ea el vagón no hay luz.

mUSiCà SU3B HASTA .i



SltJTOSTlA; THCKr^ JD? Aò

LOCUTORA

Desfile de Orquestas,

LOCUTOR (Toní) vibrante y rápido)

Musica de todos los tiempos en el instrumental sonoro

de las mejores agrupaciones musicales del mundo.

.MUSICA: MILITARY M^RGH
15 SSG. ?.P. FÜIÍDQ

iSn línea ,una formación modelo en su especialidad
musán. al.

SUDjí lo Slü G« iíUHDia

fe
G.on ustedes la Orquesta
intarpretarido,.^,4 ^



SÚUam HOBAHZAS

Ï.00OT0R4

r?o

TttrsJjia nuestro prograaa BaDXO CL9B ouaad^ las saefMis
dol reloj aaroan las..,.doras y ....ainatos.

LocoToa

Este progresa quo soadan ustedes da esousdar es
ps^üacioir cza ^aha badzo.

SIIirOHZA CID

e



SGHiBOí

_PHO<ÍRAií:A; "Ú.Rà" j revi ata mTjsicál
DI A ; ; . 30 dà' 3aovi éÈabV% d« 19-50
BORl: 15.30
GülÓU;. - -Pimo" -VOíïlSS:^. ■

■■

'

■Qmmñm

'dí»;^itcta»

SOKIDO;

yi-yj" "- ■'^':·

Lïega ^l^ïcfeaero 19- de¿l^jí-^vCs5áv
Barcelidaa LIRA# v.;-

.-.A*^r'tv,
rVUSt-"^- 'S=-"

por p«dro Vo^te^li

í-fe í-'-

S '
>

ai'cal d« Radip':

RARRAPORí
ríC-g-j^ m-

V_:é®;-;5-■-¿■i. ■

a d« la ml.5 r^oí «sPl^--àjïlbüàlíàad ^
.da aosoferos iinpi.dlíndoBpis volvé:^=ío a ojds dacla «I pasado

y íor-áéadoáo s. a .simultááear'da; lac'^^a dsl periódloó ;dal día
GOB'la-d®l ;p;«Bfeagra:^«^ '; ■ '-■■. :■?■-

'

".
R1 .primérp "de- ellos, "papfeicularffi%3Bfeé%iBter«saate poi^rbabar--aooBT-,
tecidd .Bú'e str a. ciudádj:,-.® a '®1: exit© tri'prd'ál d«. fea ópera' :

Jo se'María Pernán y - Goprado de 1 Caápo, "Lola la ficonera", eatre-
nada en ál Liceo, Pocaa veces' coníla ¿ústeza da ésta, el óxito
La sido resultado lógico .de la au^a, arifeaótica d* tres factoreo
posifeiyos .y concretos; la-láaesferíarpoé.tica de pemÓn, - la inspira

'^^ióa musical de Conrado ^del Campo y, al ma^ifico pedestal para
fai^ r épresénta él « seanarid' del. ¿iceo,= "Lola la picone-

;; rè" La ^do, pué s, el; total ^de e stoa ^t.re.s .sumando s, átmque'^séríít
¿¡erOgrúlLescb tratar.;-iie désoubrir acuí los talentos de los"\au-

..^'óres di.vesta' ópera à incor porar-íbrilïantamen-
al r:«perto#ió-, dél.^gáñero, no é de más subrayáis cnañip

..

" liemos dicli© acérca
.

dll .profundo sabSj^- musical del; ms^^fero con^
rado de.l Ca®po :cóu¿UL..fpatento .davM e uar^te.tp.

: ,:;%ue ya»;.ustetde^

:;;;C5ARlS$Qfg(>RRáP0. Gáí^b:
H'¿LBRÉ' Il3La s^^da'aotí cia ;Jaòa 1^ tambiánlea tías de log- periódicoa;»:

y. Itleji# purio 38:® Ç0 acómi tanci a s pó lítica,
: .prdmára yléta sorprenda es uAa soyedád Se t%a^^
láé'&tori^adés-- so.yi4|& cae de: Berlín fias-- reprendldd saya .

/a la'dif.ecçi^ de' la Opér-a béfld^ e stá i;ñstá-í
lado'..;»ñ 'SU

■ sector, per 'la puesta .es éBéceña .qúe-; fia\dado' ,a;l ;■

. Ópérá de Glinka, "Riíslán "y :Ludtoila" , ólicio sp s; .

^

de pe^íénfees de - lad. áu^o ridadee rusas, idl jaro s ■ qué" la -éuceaog^ . /

fía-erá tuda y priisdtivaiy que mostraba sentimientos poco amia-;
- toaos réspacto del -pueblo. S»**¿tico, Él-veterano -director d» 1^''

ópera de.-BerlÍB,lÉrñst-Legal, desde la cúmbreíde.'aud?séM y .

:.níieye años dedicados al arte, sólo tuvo ánimo para r esponder:
■^.ÍLSatoy sorpr.endicU)", cuando se enteró del supUest© crimen coiae<~

tido,
■

;
. .. .

. ; ;..

NARRADOR: En ésta ocasión los dedos se .nos van detrás de esta brillante

ópera dé Glinka, ?&uslin y Ludmila^, cuya oberfvra escucfiarán-^'-
t-nistedésa co-ntlñuáción, .,.■•/

'

A;

S0Ï0:D04 " RÚ5LÀN .Y; LODMllÁ 1

HOEBRE. III:Race pocos días, el dia.20, murió eá .Génoya -el ilustre;riúsi^c
"

italiano Francesco Cilen» a la- edad. dé-84 ;^03, Retqnta^anoa
lievaba>él maestrO-dé' émtrega a la solfai setentajanoá vi^
mode stái reposada,, ."eérej^,.. fiu^tianá .de toda préoqupáólon, que..

BD^fuése da dé'éd trabap, Ér¿; autora rya^la^ÓP«^é
zaroS'brillaafea: IxitOí^a- ■arleslana"^'Adría»a^Le.qouyre«^
«p:rán^écá' da;.RÍáÍ3^^.f^="GÍorÍ^5AÍ^té«la
léeV del mftuñbo

'

sei^Íd¿- GonsC:i ent9;.ide:¿.la..'^
é=»T - .d«!-ú¿: :wí ri»:" •pitA. ot-rn de ■ las- srandeaí--rigu'-.-

-

.----¡^.ftSàaEs-- 3A



SI^udioT' (JO KG

,Bèr-à;^é©3clia& paiía ku« gtr,a ciudad. iia. aéfíaladp .ac.oat..^C3Jívi,«,iatp.
.:;:fc-^6fcÍco - vi -

- :■ ..

-■ ■■■ ■.-\^>..í...=.;;\··:···T: '

Tíátai

su?«^aaa:■am 5H,m;sgtua:^-^'^á.wd- -d^dlimpa rajatàss.!

'lucé; \#á; ''^sta o-b? y ''las. s-."faátu?aiáá
'

de^m .é-s-tra''
:, :^aao, ■. poadaia a ^ prue^ .d'al G.lub--•

^ ■-tiua S's.ta - saldrá^vl-eto?Í.oaóp'-da-"^ ^puasldï ha-

M^v :figtir aáifialibaciddtá^r dpa^láít^cás ;'dj!i,"'|j?ii^
.]3a3da..;a .dí'-a^ ya

' la janO' .da./l&31''ah^^ 'Ciuh-' j-daiQ?- dahut^; «s /

lyfS'■;- • ■di¿ara,-p:?éá»'ht . -una'' parodia^dá^'^^id ; .hásta ;ál. fM'ado ^^aho..
'. dh .'aaa Íata?pTa'i;acidá ^Már attllPaá; dár'"La3. tria' da^;-

■

aa dall^ám'O:')^:'^, í^-da ':-"'i? pkSf iaíÍJ,''"haa - paaadp ..mucliò.a: aflòa ; 'da ax-'

^p-ertadcia y .davmb."?!® diiv-Lsuparaclá».. PPBO-a casdirsa: da^
•müftdó ·i-lo

'

?apadl«os-- · de" dh& :;ao'C'da^ fddypro-saisehlïa; ..';

. dedicada g;.,la:. b mdstca, :y que fdádd-gua. baktó , sac^l^í'^® s

■ a. -elda,' fírdáeiatá: ed:,JU»d®?;'um -^¿iJÍéSa: a.! añp-■^- ld.d-ddGé^^^
: ded i^í ámo van.dad!cadp é m':pr'èp.a?a?;;d :'«áceno^s^laj ^él. ;yestua-!- ■.

rio» '«l'-T«parto,',do;d^-í«nsáyd'3n':fbddí^#lfd^p^^^^ ra6yil ni--Q-tníi- ;

• «stímulo/:,que ::dl;-'aiadh:\'a da':md-^;¿a;>?¿!ídBp^ á^-.iá :-6p%ra^,;^;
Pifidíh ^r¿;' creen .qué' «st-á décai^':;-y^;|;«éei..de::r^ ,^v
vsa. éat.regán'^a*^%'ú" cddh'p, ■yo'l'mta^^ .pódero SáS ■y^haaP-eniiu.sia^^
has- como ¿da da -ids socidW-'%«l '■- ' ^

.dunior^'^r':^-,;.^^ "...® '

.

H5te-

el:;;que¿''con ^9):fr«cúencia: apar«ci|j,dn'do-sj^ de las .^emi;'

¿-r
"'

■■ ■>; ,"'^0:ra:SPde^;td^ -!i^:PiffiUBde ..:y\ unp^d llardid :·tip·g; df,-.los..^r,o.^^;',;.
■

: :l>yd:P ■ .pi^.dde^¿concierto,: KQs referiMp.s
"WAadiïïb^ p' ¿A - s^:deh«yé.-'esha^ cur^sá;'superyi-yenola'dé-;'hina^

alai? 'Ppr:qu« .si dled' ceyaxg^^ ño ;-.«d.-garaatla.;^
¡^takd¿i^páha¿«de lá-raóda®'ddránte. ^ lust^ s^^^ïay, óGtópovi

' .aitordá de dftÚGhaíi^3--graHd«zá^.-dd-j-ffiuG3^¿íft<^dr;:;h|^^
más hdndalinapiradién .qu^ Gbailsoyski" ;edq dbraa,

- ^gdáaa^ d«h f^von: ■de·l·;^tddi.cq:.:|n,:g?add;baqtan
^hÓMSRS- i; tn e^plicacidn -pddré 'áer q^xilzá-^ m ohra;á de ; ^

raras' yéPeé-"decaeji do; :áu>-^pxj®n3aE'..alvel -ia;edid;i\;,que --

tioneia una fuérte per sonalidad prppiia ■céntra.da: «n un

^jr-;. diaíftá^ diráctament«--;n íaèjèn^ibí^^ del ayiditorio j ■puebla to-.

nica-genera, i, -de las ¿misma'a ^es'. aqdel--..gp3y'è .roma^icis^ ,^e;.no
■

". -^^^fr^y -po'drá ser itunc^ deste^-ra^ . do,-Idn : :-^ 1^' '

MRRADORí La obra de Chaikovakt.. no ,puede^ ser laás extens a y, mas m ria^^;
■ pí¿^aB.-ea,.»lla ó0H0l.rt0à, «p,Sks, .baUíts/. pomas :sljf6>iioos,

piezas- instrumsntalee. ^ .Mas ;hay--^n. el conjunto, de su-obía^^^a , ,

curio8,á:jh''íi^íi®^ís¿-daciaduna de -las J^elodias etèrn^^^ de

las 'i#lodías mis: grata's^á los pfiblico s .dé: ayer, .

de ^<^11. ·

mañana. r.Slp vals. En- el. seno de

hay. incrustados numer®'to ?■ países que : se .nos, ante jan. much^^
a-sftSfe vállosoa. que^los- famosó^^^ Strau33'>y

aue . ioS .iq.yáeaos, fatóo Straussv

-tede'srüá^breve repaso de j^alseij eú- la, obr^^^ oha.xkovaki? •

. .

■

sombo-i.- ^ L1 -B^LIA PGRM-lglíSg-..

EààSÀDOR i ;' EÏ de .lá''

;• sGBibo-j \ p fmíml

■
■■

■■

•

Dentro dí"^
do
GOjr,^;;Íér^i;n:|b'dsÍ;ballot;'»i;^:¿:,l)regai^bsV;j¿^' cuanta ho3



dura drwfcatic'à hay «a este mota«iito de-I yal a, e^ ^ne ima rspaja atiorme
tada jxïr la "fatalidad se uáae e®. wa. fugaa ,4xtasi'3 4«,,amor,"

'■
í -"*

■x^* >^-7-* i í

SI^OKIjj, -r ^ ^

■-•v. :-^ ·í?v^S?a»^iW ^V**. •aTerirt'R-r\/*\T>^ t/' Sí"^"!-!*» /»^ - T •« a-w a1 AA'^aí^< a - -r-t ta í^'í -rita v* 4--4 -bii-ww

}8¿-"

•ï'^'de H\ieyo'moa-íw^ge-ed vals e^ el seao'de^xma. partitura don- l
ésea·cíalïH.e3ito''^ï'hacía!rfal±9.* alguna: Ba^medio del C|.apriciïO -

*

l^^feS lOaa^ORí podrfaprQlOBrgarse'ad^Jü^inito «*ata búsqueda--de val ses
_. .. ...^«^ ^'obrsr^de Cbalkovski» Surgirían entonces los maravillosas aóeii-

v to-d^de aque-lla-épera" Eugcn.i§^,_^eguiay desconocÍd#';^Ja
sur^rí-an jaue-vas bé:lle?as y nuevas impresionea>d
en nuestrò ánimo «ago tar lot temasí^alào sdlo «-apg^irlos y í-

LOCUTOR. Acabak uited^^' de>scucííár''lIRA, rcvl-sta musl cal dfjKadio Bar^ ;
Gelo-aa>.^gèr pedro vdl-tes, en cuya realización ban "intervenido

•■i>=5«r

"

'-fej·· •*«^|-«-\|i"¿- -ï
'

•■» -í-Ss-i^s - vs.. ^

LSM
'iri·í

■Ta®Sa!al?¿5R'5&'cÍ.J6I

m'^m



-■ Como ..está- i'utá; ^-á '"nos e.s oonociíi.s :;D-or aEfc eriores viajes, .

con . .'Uiia.■ ae BUesiii-as yelociaS-Aes aupersóíiicás\-pasa¿ eiT;0"s. j^oi- é.ártás coaplicatias

,

erras ^.sápaño]tes; c^ey^añ tf^de;;ét,p'áiaBib^ iñíecuiido/ a^

-áss.á© la lilas ;üesolacla-,-BióatíSjis., s-L. 'bapxso IOsoulS áe aiia • iae'óadaljle ssisxs

/ serranía.. .

ÍpalsuX3E.- :{ neiiio¿^;lreaaío a Sevlila; a ¿e^ríyiya; ■ al país-fie 'la alegría -comp íi-

r_ : can;, lóá-'flaffiencos.,. yiíaá ; él_:neiriOSo ^a^.lqu¿\ár y.. 10^ iPano íe. báreos,
xèiiafíè^apiss vE esbé ríe ñavegaolerSevir jorges bn Puagnífico - puerto. 1.' lairaà|

•u'Xxci-l'uiS, j
xS. QL.'b^

- Oèv'J ra s;:;c.- -tX.. r, ^u-C.'rx UXLiíXci'w ♦ « « .X-6-L'O -'SS OllO oSVXxXSi XIIC SX0u¿J_.'X0

ciiíus-S; ^sOOre. todo cuarj.u^^ e,gSaoa ciTi po*jer ,tí,e:rós -araosE,.. .j/é.ïa í ue. lo

ye'aj,.s,-Ycslos . a, .ccnecsar x:Uosti-o televrsoï '-'e los tisiiroos s'r eteri tos con-

X-fej.'ijXX cï-X'-u-cx
j

X ci L'U--- 0 "tlx GíX
j

"SX .¿XCQ-ScUÍ; ^
- "01 i:ci'X'o.Vj—i_. 03C) XS-X'QulG. XG. ÍUGX'ÍS, X"U.XOC5|

wC; -XX- ¿^u-C-ux CxlííXol'W. ♦ o « .X^èj-'O '^GS Cí'úí. ^ O i

el a^iO i241.

SGíïòC: .
COÉlí 'vir* b- =lj.lO
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-0;„

.líIoCO: ■. „■ .;:v;y
•

'

;vV.: . ^

lá.-oévillñ ¿aéulkaiia 9-é.--^ á%o^... ■■; -i er- ::. , tor-l

G±aa-s "e,.iMiusáere-t)l.«^Vo.ailes;^sóll^; se, '.T.en i es'; .típicas. c£iiT. aDás'-.y tux^paii-
■

tes 4e ;l0£-.iaiisulm^.G^\t·'·'lQs·;-'éiíèst'ae-is-s. i^exiSs 7''r-- todass p-aitéa- -ti ^■■|
..áas 7- i;;ercaüO£

^pL.-.íá.-'CI¿. — -S.e líes-. Si? . cú^ï^úíd. Iç -.yo a .itéi: /ïaaéciii. iiajaaiifio'. ,a loe; xieres -&■ .le. oxae-tóri
acscaa Is-; -Sdixe

'

ael Oxíf y -^s&e. la xii-al

.■•in.'^iiVÜ-íí' Vv^íÍjO, : i-'O X-á «-k'^Xd, -ilá 'l'aixt .jL¿:pt-a,jsd O KÍ X\ .
' videt

i toil. -- tSatra. .ei-a, Ife Oe-^líle. ^xasiiíít^atl ti :1a ítspaña ecristiana
'

áuaéii^bá
'

Xec

uoi

econ

ciúislai*'. . .• Ls.á • usopasi-'d'.Sl''" Sah'lci ;r-s^. l'eiijsxjá'ó. -.lii-. s-e. acex'ca-bsxi a t;oda¿
'

j
. '€iX'Ctíl^ ^ PX XO^\OXXVc',X'Sfí ■ctXLu.'£.Í:lXCGw • « • xX-Óii-pO 'XX^©'y^rxX'ó.lX SÍ i'XO ■XuS.-Q.GtXcJilX'""

vir-t/ se:. aplesai-g.jL*Qji atlCnei .tcei-co; a 'la codiciada:; ciudadia .t|
'{é'€á¿os¡ xon bujctro -tslevllór el;.-eaiipaíi.sn-fe ds-los cristianas..- 1"

X.ú'O» ■.
rt r

-

rn-rr -

.

rr
"

'

"C- a_;' C ¿J JL T ~

V X' ¿j .íX. —• *
'^·

•til -1^. -

-voi g^.-.

.;.ucl.Sís ésiü&:.,soé:',rdlM:azXsibsaos Jiabaáb..; rara li'eyár aquí .y '.paréceae':sue
■^4. G ,ciQ^3- -tXlÇ

■

"

y-&,S'Sait CS-» • •
. U t ■- r

' ■ri.; .

.

'

■

■-, -t.
~

Xs iniielis pülecn coiro.;-die4Xa^Sf--^i"ibl:eri:;difend.
dexà.'

Olsro .que aceXti-Q.. rep PX-ascüo

■ «c iXMxz .la. ciu^
. ■%^..·. . •

■

.X# "if" •

'

I«i 'no sotros' ■.táiüu'óco, voto'" a bx-

lo'lio- es juaneo. 4íX -VijXi
üos.. .

■

■

,

Ve > J

.
. ; 'iSQKHO: ■-:> iie je 1, .

• -it-' ' '^ Xi- t
..i:;tuiilitO.--. Áxencionl iulención]'Ta a ññ'blár: elti-eyji t- j j . : . •.

m,~-" lódexósos'.sen.ioi-es'"i:EXgTXteisX diánl.db:-<i'es qualús ■naneáes-iacompa a

ss.t<a -jiie>.j^na..-enpx*^sa¡ soJLn.acios valerosos o.e-cast ills.-, ,y •.iu.epii... tís.sis, -noy
i .ifcbdo náíi. sido .v.ic"toriaa>.u^ero .^nos lalta la más .preciana... tie de añactii

.

• ■' esta perla-a; di. GO-xdna. o.. AÏiX'ads. acoñ'séienine qn'etle. abaldone nara vol

.. ver''de .¿uevo; ;o^e no Sesos lisgadó.'aquí-,.para valveinos'io luciiaré.,
'. ñasta el -xihr tisiti^i^o .-2Kii'ies,e--ént:la .empresa .quede si ñi joXifonso para

^ .
tei-ffiinana.. • nop ■éltáy^x.'ALEiirante ■íiamón., boniiaz .namé'náblado de un

ingenio.' nè:ra. destruir la "puente;, si logi-amos. esto entiaremos' en'le' ciu-

.. áeld-.-por-xiXana,. la Tinpe'n que-"llevo en.'tel ai-són de si. caballo qo me'

"3^ '

■■ ;■ .abandonará -ni dñ áenbr.,dant. Yago, dánt Yago, j cierra íspañaJ..l

cxdx;a^i^.TociX'ï;cïixx loEiíx! lit ■

. t-
'



.YOZ 15,-

■¥01:15.-

¥0Z'25.-

i^A ; .■A—'Qíc· —

fJAHEiljOJi. -

'fkE-UKDOR.

1üJ:®!. DOR <

IÍARÍ.·GAIQR

■ ¿ISCO: _' D;

Y Q^·g£ los g'Axélis.ïib··s "cLSciüiisi'OH àó-Sls-ïiu&i; sú çBJup&Éisillo 5 cOiaSEíAiai'"'''los^

pi'epa.i*a'tivos: àé ata.íiue. : llixaci los nioròs cÓüío -ioa.^ co.ñieiaplaii conxj-a^d

clos ¿'" s 8 Vli'lsli'/^à -là. &.u..ciacia ü-®. 1 ^ ^ 1-'- I
032.

" lÓCX'X'OS COZlO'Jèx*OS'. ^XlSBlSSXlilO. XS' tÍSXxQ,j ^3^3 V" ■

.

■

..■.■ .. ■■ I
•

Cieei-an-we -iios-iran a::aeustal:por-.muciios ±ñ;^eniQs..^e levaii-ceri;

•" jihí liíia! -iüs ci.el, campáiaen'fco'S leñéis . 1^. -miel 'en lo.s labios. pe'x'O, no se iia

nscno .lsDEièl-,.pni^' ••

"

.■.
'

■SOÍDIIX): RÍpRS. -

•

..■ :.■ .' ; •: .

P' 'í;.. .

■
"

- / ■

■Jo.3ájáai' Co.n^u-is'tax'.'Sevilla'i íaiiaja. ■^..'OLi'à se la .vamos a ^.e^alai^i

SC.iíIIX}^ rL-LoAo ■
'

■_
■

■■
.

■'lISGO:
■

■■■ ...•.," :.
■ ■■

"■
,

-
■ 1 1 1

.

l'H una sálila los sltiauoa CiUe.Liai.oH loS: ingenios :que -tan; paci aatefíi.enfce

ñáDÍan Dx-epai-año los c'xis'tianos ,- pero estos no s^e-u.esanxií¡aron. o' yolvj.eJ

ron a construirlos más iueTtes y - r.ejore^. • A^asua .que un 31á._. kli'ál,

SONIDO':- Yiinsicí.'
'

; :
_

- ■■:.
■" " ■■'

,

■

"ün vio-Ien'tp'-teiapox::al axienazp-iia -con* a-eatrozar, las navef> á-:e la- escuañi-a

■■ cristiena. intoñces .

el ■gx:sin .Aloiinante Ramón roniiaz -üispuso la. xiavé

nás resistente. a la se naoía. acoplado .-unu'ecio espolón, d.e. proa,, j una •

-. vez Gesple.t-'aóos todas. Sus velas '^"o·.

.í. SpIflDp-:-XTWIO .vli'; ó ;
^

^

'

..:-r •- ,. . ;t • ■,'
'

1
,

- .Sirál^í • Go«q.*l¿'-.-iisíy.é- s'alé-xtifp.aiacia; nacia el puente .

xe .p^-cas. Los ^ioro

■ dispsuan-inc.e-santps': sus,.,rlecn4s y: teas encenuiñas Pára detexier la march

de a.4-uella nayè,■■fantasma; la ansi.enud' .se reTl.a.3a :èh, tocios los rostros -

ori3tiaños, 'y.-por'fin... -.. ■.''i c. x i
■

SONIDO-:- GHO^ iSlRimiO -ll.AlGO QOSÍ S3 GIB Y H0I3?R.-1
.

-. 'X -

■

,

-r La' nave- cristianarx.'OHiRió' lás- cadéna-s ,K3;ue..sU3étaban..las barcas, del puén

■ .^^0 -,y aprovécis-anció .el- Mpm-ent-.o •-■dp. conx··Usióxx Ips cx'rstioi..nos se lanzan .al

.-ata-Qüé. .--
.

. ",v
'

-r-■:r
'

""I--;.■'.•,■■■• ■

''

. SOiíIDO: .GiiIl3RÍD.:.-ll' i ■■■t- : ; . 1 i..^l, -
'•i

'

"

,

v
.. .

.

— Y ■-de .:está-:-nib:nexói se.'cOnpuisto- Se^vili-a. .J^sno, dapan Ça. edif.o;

■3/ sus" oh'óp: ■ho'-npOdi-ánD-cLp&rapupllos: crist-ianos' o.e ioa.-pue :p an—

tos se .luxlabán .i.han-a-''s:e'r- ahox'a' loa .n.UenóS'xuO ia•ciuu.aa,
_

ae sus-vidas..

: 'sua Xaoiendas..:Íorepp; rnteátainn^ co%eivar "'in :ciudad -por iii.édlo (le -

un .cxacido- trilufo - y-^ ilegp-f^-a la-paz^ oirpcienda'atraa cjuxo^es a cambio



%ero.-i5oao: -,mé inútir gaDS^ua. Saviixa
,
para...±as.

fis; 'kím6-&. cMsiísn&s,, .laai-candóse áe^ est® :líiansrá galón u-eiinitavo^ en la

ni-uzada de Is, rrecón,q.unsta.. . ^^C//
: • DISCO:;! .

- "^\.
"

■ V

-■ :^isto ^gnacias' ajmestno.J.ele:visor esta sran naaaña,

■

'■ •dcuinidG- el .23 ne novieiíidre ael alio -12";t6v#^uO^;;^;^^'esar.^
SCtlDO': EMSXOO^ SE dDflOS OOiíDp

^

^ . ■!: 1/ "

;:■ . 0;
'

— Yá èstaiBOS ..otra v'ez váisncLo'SQ-bx-ey naxc.elodc'
- .-O ;

,
!

/■■o ■';-v;SO®iix):. óiJieHE3,Y .

■

;■■■-', ^ .-i
' "

^ .Y'O-

.r:ÁLí¡^-30ii. -r aesoenáeÉós-. .X;aeiK)sYl«aoio'^.ixíüssíros, 6stii«bs:..Xíl:^éig ;«p,Karos.

'^érè: mc^c siLenc.io-ibs"'.comejoa ;ae Don Dan<|l •

;:

DISCO: vD.ñi:s^tl!:SlX3IDIT0^ ; .o;.'' _d.
'

; ^ ;; i xí

sm -Oà^m,- 3iém^ ya;.dde_volvéis de naée#.un;-

: / Y
'

viáge;á;;OéyiJJ¿'Y Ips andalfces tienen-Ya&a^ de .con-tax; .feosa^^^
nablaios

■¿•-:í^?·'.'dï5ri "Y-Yír
Y-'v. v!

Y Xiiarse''ur \^xol' dX^^azlen <mandO: CGçio ,àuel% decirse,

íSUSii

cjui:
'

ïd' s é' dalixucíio's ixíiié s u t;

r~í>"^ ..''. , ', -.-

:'y ?: ,V
'

iKdir'i

VdéYÍoa^xniííás íaiolex oá;ly-dri^usi<ios tarXdén :t,enedoe üiucnos jor;^ a-

óoío^YY|-'á#y2¿ckas niños YP^Y^teinaait^diaD- en

•"to.do- -lov saóén.:
i ó en: ñac ex: -es'

■ callan cubando

y en la ca.lle, -..j, .^.r^e.-.,>, > —X'. _v.:. ■: •, ".-• *

■ Trien,Y.queridos;'a®igñifesiY¿^
■^i'-tan'uná-rioáály -lá eatóiái deciriáj/ dei'di^i "

ifre ^ vále Éte^callMd^dae. ^; tb; ^

■ •siá^Yíre i e í-nsta ..cCsas..: nVidia .'^
"

■'" ' -V •: .-, . ,

-•
^-

--^.QveY.. Bleté;pd^

: ís^

rues-
to,.V eu^ntasl'son: siete ..Dd-rJ^li^vé?^ V. Y

. Yo;l;o sé dída-nulsílí.-; , Y"? -

x-

■ nieíte vt? áon ndateita.yiv^cuet i vanos ^ lú'-iicr^
■•lál t.alla df ■ ¿j^Xtiplicar... Si sóHór .rci-:® dd:"rs é, icdnxes uo ..Luidii^dx^-j^

YnOr dos ò:cno irdcuatroil>oi:'Ores, xdbèé,;: cdatrd Ddi'xGus.wro. lalala,:,^.^^..^
; iaXcd'ádd^^ -

. re^ la ae. -

ïan.fdY^^%^^ "dl hoiadie sí, ./S veo -uè-· t e-ss oes le Yusica pero ^te
fás-Òlxridàd.d"'de la fetrsu ;. --ues lian a^i^ui :os r^rS. 3^ no os ^ase-'-cq

f-GT a "ni^trnx-ar-j * íxtAvio i4¿ín:C^" c!i f —

' I-"

vi 'oíl&T- S:^^T4 tonteni-€'DI-r^dfectnos ICC
■■

idín^os riG=«^e er Ytcx-rc

í-. sfï

^¿aáio 3ái-c¿ona a vex la es^psicion ae-dilaVa del ruiroagi^ri^Ya-
atica''pap.ás dn\'Ven¿¿as;, a. votax los dxliijO^iQ.eio^

mi.

X>c CV-C: á:"l -

t^i-^ l-,

/

ririjasaao

Yrai-

Ls ' ¿Liciio -a .

■pres.e^ados? •,

liiés no'.
"■ rdéis ■ éíi 'YS·^itàr ests;:'!^ éspoaicl^n-4rl^^á;ioe^^

Y; ---x;-..m::'l.-r',;.Xri':,.''x-x:- Í?-W



Yuasties v .eonocVos- «si-a cue
líSC.f. {. C; C ":"\0"'^ £*\T ,. r^ i - -i». ~í - \ » _ . . -A

• •

. ^Bcrxloè^n las,-aptílets.^:ua; l-es ser-áii. er¿ragaüas el--núiüei\s àe los" di-l
bu^. s qixe sü juicip jllera^:an ;sex prsmiaac^',y páxa. qup- ,ci\s -ajB

'

■oiiDujo cl ix^^ox ..-téiiváis Xiuciib^vosots" j. ,

coit : l^s^vo-feos el' px jin^l
DISCO: '.JL iVxli,lJ^.l¿ OS DxLuJO '.X • I ■

'

X .. ;\- ; '. .

-cl-.,.,,- - ,..• ,

■ -.v., •- . p .

■ I'
... ■„. v •-.

x-iiríiDkoOix.—-xecoraaréis apegúelos 0,y enles ;:9pe .el XeXs
'

ga.aatIo àeg3a,çic),s s n .estXa '

. aixigo^ uratamo ae salir'del lutiba^ipo que; se encojutrabe: r-oaeado ■

pop lo c
• Uíex'pi.Diòs pajai'Os sx-xi ;pluiaa.s ■. ■

■

.

■,
•

SÁDCO:. H AilSu.O
...

■' ^ -\ /^ ^ / X, ■

,.A ;.

x:.l-íiliSi; AI'.&DL,- Vaya mciiecitaí,; •. ^ r

I3S.-: lo' pue.SogaX'áalái' más.'I M: .■.:1'C
'

i^xiOxá sálc:'él ■-sol-é ia pueue ver.s'.e, loao el ¿aplín. 55 el ■oalacio
x,-.;-x.'Aii3. ~ Se-ve-a s.l.gulen por-los'"alre^vedox-es?-.

''

•

'
•

■

x.;.x'.jnul a?xc'0D1.-~-ío no veo. a nas biciio vivíante que a 'estos repugnantes ráñaros
■ plureb. •

'

.

■

•

■

. X .

■

_-InDélZ.- i-ues vop a px-óoucir la onda nucl'earl.-¿Ixepax'ado? Cüid-aao que se tanba-
leai'a, el úuubagiro i

'

.■
•

..

•

'
'

.

.

."
'

■ 1.

/xIGDlL AF';-DL.- Cuando ustéü-guste, pro.fesor.n ■

rues-yailj . -....'.X ■.

lIíüluO

T'VT

'

c ";.'
"

.''g-
- '

•

'

■•■: I .-y
'

,

■

xuv.t...áI.- :-iUeno; Por--fin.^^réce que--nb-.ba quedado' ira, bicno sano- Pero-.¿ire
mire; i ■ ^ "

■. .•
.

'
'

■: •

I *-iD-"T<^T "''t ■''

*

C' "" ' '• VY . -

•
•

• •' .

•

|, oaraojoai Jpa.nina que- corrg asustada ¿Será Ang.b-ola? Vamos, a. sálir ■

.

X^DL AFGïïi;.- Eñ AUabelál AilXelál !' •

"'
"

X -
■ '

■ .1
"

PELáSZ. - lo grites XXo, is$rudeXe;XuXe.:]iaber alèUi^nXisnuesto-a darnos otro
'-.susto. ; r -

. g;;..
•

.. . g-y-'-g,:
'

'. .

i-i(|üX uitO} -proíesor; la niña se lia .detenido; vamos' allá■ '■

p:_. ¿ ('DXCO: EL AISX) - .' 'i' E
'

' "

g^
■g'llXl Akírci.Hola nnabels.; .-■ -

.

- -

'
-

•

.

g--
.

.

,

rXXZ.--- lo -temas .'somos: tus-ginigos.. 'SX^mos el extráfió caso de'g.los. ci-snes y el
rey; pieX®../ 'Xmba-venido a • 8:yu'aarte'.. ■ ^

.; .X
iilAEEijA.■ El? rero.. poero. . VengaUg ■

vengair! . que l es . ocultare . en el yósque- -Dodri^
an verl'es aqUrX«EE '•

■ l'l'X^'E glv-- "

- .' -

'

'

;
'

c

XírEADOH.- Porgué quería-ocultarles Anaqelar X Sabr.emo.sXl .oroximo lueves;
'

■

I MI SCO M'MiSho
.

^ ■

U
.

'^·

Lr.-.El Zmb^iini -X^eño dé los nidos. ¡EsntasíaX nealluaiesrtín vi-¡e maravilioso, roaos los Q'uevesi .

vj-^^e maxavi

Al Éuiaba/girol Ar-gumento.-oxagimÍ--de.-;Márilí i.,iuños.,.
Güieñ líadioiónico; ¡..Manuel. de Cuamán ¿g.-■
"DISCO: SLXÍCÍTIO-DE, LOS OSOS '

--

'

E'
SODÍDO; 'Dd XIOHCXEIE . E, ■ ':--''^^'E"

Lia. -

Lx".-'

\



HORA.

-çP9:p^,José Mí

'
^ .ft.fij G!N ALHEpkàÍÀ s I o fifí 11 T Á n r

[s le. U 1 O R"!
lí/)>E_ ^-

maroLue
^^-para

of ia que
í une ha-

-'las conmemoraciones dehen huscar la piedra-lapidaria con

la fecha para hacerla perenne en el recuerdo de la generacijfi^^'
que señale en lo futuro la evocación de la actualidad sentihMsj^
se desviven los gracienses. iie ahi que el fermento espirittéalUit^^
ya hecho posible el lanzar a la luz póhlica una "Antologia ^àcia".
En ella se transpira todo el clima grádense que como se pasa-
do.Ehtontramos vestigios de su catégoria en las remotas edade^>s;^ffl^^^ ha^-
ta lograr reunir con las voces de aquella e^loca la de los poeta^-SodsimoSjes
decir los de las promociones de hoy.Una série de trobadores anónimos de ca-

racter popular han cantado GrÍ!X3Ía.iM0 podían ser olvidadps en un libro que

recoge todas las palpitaciones del perenne sentimiento grádense,pe ahi que

^sten integrados en el libro^con los más recientes, los cuales sin el aliento
We aquellos, no hubieran, indudablemente alcanzado, una posibilidad de expresar-

se. Una "Antologia" debe ser el reflejo de un todo para que logre con toda la

gama de colores variantes y matí^Bes ^el propósito de los iniciadores de la

"AntoMgia"que se publica ba^o los auspicios de la benémerita "Asociación de

Vecinos de la Salle MonmanyU Hay un clima literario en Gràcia,que no le viene
de hoy; promociones de poetas y escritores han hecho sucesivamente arraigar
la revista, el boletin cultural,el Ínteres permanente por sostener el senti-
miento graciens e,ambientada en este clima asoma a la publicidad la "Antologia
lírica de Gràcia^.Está integrada por 95 autores; desde los más antiguos has-

ta la más inmediata promoción literaria. Perenne recuerdo a los desapaorecidos
y agradecimiento a los vivientes que he han alineado al grato cónáuro de nues

tro editor- Torrell de Reus- el cual ha sabido articular con está,cuatro An-~"

tologias y la de Gràcia,aparece incorporada a su Colección con el volumen ter

cero. La "Antologia Lfirica de Gràcia" se estructura bajo el sumario siguienA""
te: Odes i Lloances; que son el lozano grito la autentica elegia y la emoción
constante que sugiere el nombre de Gràcia; Capers i places: Desfilan las pe-

qu^as falles con su peculiar abigarramiento de luz,color y calidad pueble-
riña que hiende a universalidad segdn el momento de expresión lirica de ca-

da poeta. Estampes populars : Es el pasado que en esta sección evoca la "Auto-

logia" percibiéndose con la emoción de hoy la evolución sufrida al alcanzar

desarollo el poderlo graciense incoa^porado al prestigio de la Gran Barcelona.
Devocions gracienque3:Bajo este temario quedan fijadas en la "Antologia" las

sucesivas devociones que dan catégorïaT al territorio de Gràcia,nos referimos

a las d^Sant Medir,Sant Isidre,Sant Roc',Í l'Assumpta.patrona de la Villa,
sin olvllar la presencia reciente de la Virgen de Pàtima.Las encabeza el pee-

ma "Lo Lliré de Gràcia" del inoolvidable vate Mosen Cinto Verdaguer,
Romanceret Gracienc; En él se configuran las personajes más populares del

ochocientos y las leyendas que aun se conservan entre los más ancianos de

los gracienses. Completa oSi la "Antologia" una série de Documentals : que con-

tribuyeaan a hacer comprensible la simpatia que es base de la convivencia gra-

ciense, Eáta "ANTOLOGIA LÍRICA DE GRACIA" es digna pareja de la ".^tologia
Lirica de Barcelona" de tal suerte ,que no se explica la realización de la una

sin la existencia de la otra,ITuestra "Antologia" recogida y anotada por este

hombre seofiillo y rebuscador incesante de cuanto pueda contribuir a presti-
giar Gràcia,9.ue se llama Pedro Queraltó y TolGsa,y que no podríamos dejar
de mencionarlo 1 toda vez que son muchos los coleccionistas 4© documentos evo-

cativos del pasado de la Ciudad,que saben del cuidado y amor que pone en su

tarea/José Barrillon,'el hombre máltiple de actividades animador de la "Cró-

nica de Gràcia" ornamenta la "Antologia" y a requerimiento de los amigos que

tiene el que os habla desde este ücrófono^ ps qué queda explicada la presen-

ta®don que encabeza el libro,Para daros una idea de la cridad^de los colabo-

radores podemos deciros que figuran poemas de: López-Picó, Josep Carner,

^ Sánchez-Juan,Octavio Sal tor,Pedro Benavent,Agostin Esclasans,Gimeno-Havarro,
P Alfonso Orfila,Bertran-Oriola,José Burgas,Osvaldo Cardona,Hogueras-Oller,

Miquel Saperas, Guanya,vents, B e±tran-Pi joan, Tharrats, Joaquin MS

Apeles'-'Mestres'.lIitjans,Pitarra,Verdaguer,Bofill y üiatas,Mas
Pulular V Vair|s-,Peramau,Povlll-Adserá, Florencio Comet,Ayné Rabell,Brians
Talt,Victor Balí|guer,Blasi i Rabassà,Borrut y Soler, José Ponsa,puart y Bona-

font,Rosquellas^ Alessan, y seguiríamos dándoos nombres hasta

cifra de un centenar qué se suman a la glorificación poética de la Come^-
ración Graciensé'. Imperamos que la "Antologia" se verá honr-ada por la lectu-

ra de todos los^ gracienses los cuales al hacerlo revelarán de nuevo con ello

la sincera expresión de constante entusiasmo por la villa de Gràcia,



GROraCA DE TEATROS. nos,C■')^i
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La pasada semana se estrenb en el teatro Calderón la comedia lírica dé los
,-Sres, Cervera,E'orcada,.yendréll y maestro Torrens,EL DUQUE DE HOOTAL, obra
que alcanzó un lisonjero éxito .de libro y de musica. EL DUQUE DE BíOïïTaL es~

ta escrito pulorariiente.Su dialogo es correcto y no escaso de ingenio, dando
la nota en lo sentimental,como también,ocurrente y graciosox en lo comico.
La musica esta trávtada .üen la mejor manera y la inspiración del maestro To-
rrens es iluid^ en la-nráyoria de los nuraeros, buena prueba de ello es, que
iHxmsysocxa se bisaron en medio de grandes aplausos.Existen en la partitura
Arias,duos y duetos cómicos,y hasta algún bailable moderno que el maestro
Torrens ha tenido buen cuidado de introducir en la zarzuela española para
darle mas colorido y modernidad,poniendo particular empeño en las romazas
de tenor,ya que la obra esta escrita expresauente para Emilio Vendrell,pa-

dre e hiJo. Ambos aprovecharon magnificemente esta oportunidad, y tanto el pa-
dre,con su veterania y clase de gnan cantante;como el hijo,con su fina es-
cuela y; afinada voz,obtuvieron un señalado triunfo en sus diferentes inter-
venciones,asix como las admirables cantantes,Gloria Alcaraz y Piiaiún An-

ares,Pepita Paredes y Roberto Bartual,excelente pareja comica;Teresa Sanche2
actriz -RaKtiX de caracter;y el buen actor Pedro Vidal.
El Eumeroso publico que casi llenofua la noche de su estreno el teatro CálL^c
deron salió mas que satisfecho, tancté del mérito de la obra, como de la la-

bor de estos excelentes artistas,tributandoses a todos merecidos aplausús.
Al final de la representación,Emilio Vendrell,padre,pronuncio unas palabras

de agradecimiento por la franca acogida que obtuvo la obra.

De verdadero acontecimeto artistico puede calificarse el estreno anoche en

el Comedia de ia IvíáTER BIPERATRXX, obra que dio las primicias al publico de
Barcelona nuestro Premio Nobel,Don Jacinto Ben%,vente,y que muy de veras agra

decemos.El aristocratice coliseo del Paseo de Gracia se vio totalrnente líe-
no de un publico selecto,ansioso de conocer la nueva producción de nuestro

gran gaestro del teatro,que es Don Jacinto,y como era de esperar, MATER IM-
PERATRU alcanzo un rotundo éxito.

axBxsx&txams! El autor de IlàTER ILI'ERATRIX se ha inspirado esta vez,para
confeccionar su drama,en una rstbia familia de origen Judio,donde el eje

central de la farsa,La Mater,inrumpe en escena con violento empuje dramati-
CO, y al rededor de este personaje gira el gran drama de MATEE ^'IPERATRIX.
Los tres actos de que consta la pieza son exceltes,no solo por el conteni-

do,si no por los pensamientos profundos,frases irónicas y alfilerazos que
el autor pone en boca de sus monigotes;issxàHS25mbasac3a»; a los que maneja
con singular perfección.Todos los personajes son eminentemente humanos,pero
el que raya en lo sublème,es el de la Madre,creado magistralmente por Lola
Membrives.Esta mujer se nos aparece paxxsnsiiHa con toda su grandeza,por

encima de las miserias que la rodean,la que llega hasta el sacrificio de ma-

dre,con tal de no ver turbiada la felicidad de su hijo predilecto.
El numeroso publico que asistió al estreno de MATER lïlPERATRIZ en el Come-

dia, escucho con verdadero agrado y snkxays se conraovio en las situaciones
dramáticas,aplaudiendo largamente los mutis y finales de'acto.lxixxBsmhxisx
xxEs.La interpretación fue magnifica,como nos tiene acostumbraao esta gran
compañia.Lola Membrives estuvo verdaderaaente genial en su papel de Mater

Imperatrizc, con sr. .' irada, su voz, si gesto, dando verdaderos matices y aciertos
Pedro Hurtado se mostro una vez mas como un consumado actor;Ricardo Canales,

í y Antonio Armet, Justos y sobrios en sus respectiísros papeles;muy bien también
Elena Cortesina;Joaquina Almarche y resto de la compañía.

Al final de la representación y ante la insistencia del publico que no cesa-

ba de p,plaudir,Don Jacinto se vio obligado a pronunciar una palabras de gra-
titud para este publico que tanto le quiere y le admira,notándosele visi-

blemnte emocionado por la salva de aplausos con que fue despedido.

IeivmVIOHÉS'
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RADIO Barcelona
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30-li
20

■ORIGINA
GUION:

12
LOCUTOR: "El cuarto Personaje", programa semanal 4ue la revist'à Cr-j^í^ííá

ofrece a sus lectores, todos los jueves a las ocho de la noche, según

guión de Armando Matias Guiu»

LOCUTp^^A: El cuarto personaje, es un programa cara al público, con la cola-

bbración del cuadro escénico de Radio -üarcelona, al que pueden asistir

to^os los suscriptores de la Union de Radioyentes y de la revista Cri-
'

, tica que lo soliciten en las oficinas de nadio,Baroelona,
LOCUTOR: Critica crece cada dia en páginas y en intefe'sypara sus lectores,

•

'

El número de la revista Critica, correspondiente, al mes-,iie^Noviembre,
tiene ya cuarenta y cuatro páginas, Dr'

LOCUTORA: Esta constante superacién proseguirá inalterable' en' loa números
sucesivos» Critica se supera cada dia en calidad y cátitidad»

LOCUTOR: Suscríbase a la rev«-iata Critica antes no se agote el número de No-

viembre y cada mes recibirá en su c asa un ejemplar de esta magnífica
revista,

LOCUTORA: En el número de este-mes Critica publica un interesante reportaje
dedicado a la ex villa de Gracia, titulado: "Bracia ha cumplido cien

años",
LOCUTOR: La escritora Cecilia A, Mantua colabora en sus secciones fijas,

"Confidencial a la mujer y Hoybse lleva. .

LOCUTORA: En la acostumbrada galeria de acttores, la revista Critica publica
este mes las fotografías de Maria Garriga y Jose Maria Angelat, y foto—

grafías de Encama Sanchez,
LOCUTOR: En las secciones de Radio Armando Blanch publica un reportaje titu-

lado !Como se forma una actriz"»
LOCUTORA: Armando Matias Guiu colabora con el tercer capitulo de "ÜNa asigna-

tura matrimonial",
LOCUTOR: Antonio Losada con su artículo "Pobre generación" y Luis G» de Blain

presenta a los lectores de Critica al estritor francés "André"Morruá"
LOCUTORA: Critica continua el concurso "Quien soy yo" y la publicación de la

página dedicada a los niños, con cuyo cupón vera usted fotografiado
a su hijo, en las páginas de lamejor y mas interesante revista: Critica,

LOCUTOR: Critica al servicio de sus lectores, les informara de las noticias

mas interesantes que circulen por el mundo

LOCUTORA: Suscríbase a la revista Critica, la única revista que sale gratisn
a sus lectores utilizando los cupones Epsa que se publican en la misma,

LOCUTOR: El guión numero siete de El cuarto Personaje, original de Armando I
Matias Guiu, se titula "DECLARACION DE AMOR", La revista Critica ofrece

un premio de 25 pesetas al que adivine quien es el cuarto personaje y ^1
^

^ . fU)ÇclCIMe<'S
como acaba el guión, i /lAudc. ,|
El cuarto personaje del programa de hoy es un hombre»

Escuchen ustedes el guión de Matias Guiu titulado "DECLARACION DE AMOR" I

CtONG X" i /
suioN ( >/;/ "/rZ-iir/L,)

GONG,
' ^ f ' / W

EL LOCUTOR PREGUNTA QUIEN HA ADIVINADO EL PIÑAL Y SORTEA EL CUARTO^PER-
SONAJE»
Tiene ustei que adiLumnaimBiL interpretar el papel de POBRE, I

LOCUTOR UNA VEZ ACABADO EL GUION: La solución del concurso de la semana pasa^l
da es tres. Se publican en la re-cista Critica tres fotografias de Encar-|
na Sanchez, De las ciento siete cartas recibidas han aceitadoen4j
tre las que sorteamos el premio de 25 pesetas que ofrece Critica al ganaj
dor. I

SE SORTEA,



En el numero de la revista Critica correspondiente al mes de noviembre, se

publican cuentos de Maria Luz Morales, Perran y Mayoral y la continua-
ci(5n de la novela de Pearl S, Burck "La primera mujer de Se Yuan,
Poce páginas d edicadas al cine mundial, con profusion de fotografies y
noticias interesantes, paginas de moda y para la mujer etec» etc.,.
Y vamos con el ultimo concurso de hoy.
Se trata de contestar a la siguiente pregunta: ¿En que ciudad nació
Agustina de Aragón? lea la revista Critica y podrá contestar a nuestra
pregunta»
los radioyentes que hayan adivinado la contestación pueden enviarla
a -tí-adio Barcelona, Caspe 12, consignando en el sobre "Para el concurso

"El cuarto Personaje" y optaran al ,premio de 25npesetas,
El cuarto personaje , segiSn guión de Armando Matias G-uiu, se radia todos
los jueves a las ocho de la noche, ofrecido por la revista mensual Cri-
tica.
Buenas noches y muchas gracias, :V

/
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Sintoala»- j - R A D i E S B-J
Locut^ra»- Ceñorac,señorita», cintonizan uatedes Radi® Bareel®*a, en su

Conmltorxo para la Mii^er# Eaieién patrocinada par Inatitut® d®

Belloaa Francia, S.A. Pelayo, 55, can eu espcoialidad d® Depila-
■ cis6n Ele«tr®-e®agulante, Bin d»lor.

kS®nid®«-

L cutara.'

Gañid®.

Lasutar.

/--.it

■V»--A H '

• Señaras ay entes, dueñas tardes. Mientras esperan® s lá llei^ada de

la Yaz del Institut® Franois, darenoo leotura a interesantes »e*r-

seje» sabre al cuidada de la piel sana. í

í vA?

Así caBse una piel enferma precisa de la vigilancia médica, del

cuidad® de 3a pie.l sana, pueda scunarse la prepia interesada, siei

pre q^ue na le sea pasible cenfiarse a un Institute de Bel3«Ba de

abseluta y recanacida pericia.

Un rastra san® y cuidada tiene gran peder de atracci-án, ya que

es le que mas encanta en la primera visidn que del misma tenemas.

"'"ara conseguir estas efectes, l.c
Higiene del rastro.-

primordial es cuidar de la

Hay aueiiac señoras que creen Bufieiente el lavarse a diario ean

agua y ¿abtéxi, esto esttá bien para evitar la¿ eueiedades del rostre;
y smxmn&tm±»noÉm basta para aquellas que pcsén una piel nermal,
queremos decir que no sea xx grasicnta ni seca, y aitn dentro de

la normalidad también es necesario que la piel no sea muy delisa-

da. La piel seca no soporta bien el agua con .jabín, le que queda
de mamifiett® con la aparición de estarnas* La seludén en estes

eases hay que buscarla en las remedios grasientoe. También ha.-,
pieles grasientes que tampoco soportan el agua y jabén. El reme-

dio, en este caso, es limpiar la piel con alconel raixy diluida.

Para la piel normal 1® mejor es lavarse dorante unos das minu-

tas con agua 1® mas caliente pasible, de esta forma ensanshará,
aomestameameñte las poros, y estos quedarán mas libres de 3asu-

ciedad qub loe aibre. Si la piel no es delicada bastará que uti-

lice un buen jabín de tocador; en cambio, para Hcs pieles delica—

das te debe agregar si' agua caliente um poquito de bérax, una

euharadita de glicerina í un eocialsnto de manzaail3a.

A fin de "-SÜUiS- de nueve los peras, despi:,ia del lavado calien—

te se debe tocar el rostro cea jugo limén e aleohol rebajado.
Des pués de asta se debe bañar el , duiante diez minutas,
con agua fría^wpleand® a este fin una espanfa de gama, aan la

que se debe dar nasaje»

^¡áUxkjO. bunlDtj;

Bacutara.*" Señ«z^as oyentes, escucharon ustedes 'in b'^svs artículo sobre el

cuidada de la piel sana.

Mañana continuaremos can estas consejos de belleza, que tan

necesarias le sen a la mujer, y que tan perfectamente estudiades

tiene el Institut# de Belleza Francis.

Sonido.—

V®z fem.- Buenas tardes, señorita locutora.



'L· cutara.-

Vaz.-

Locutora.-

Vaz.-

Locutora.-

^'^o! ^ijI) e, -2-

Vaz.-

Por fin lleg(l usteá. Buenas tardes.'

¿En que teaa está usted enfrascada, a^aaga mía?

Sn el de fcelleza; pera se acaba el tena para hay.
¿Deseaba usted sa,ber alga mas?

aería muy interesante conocer variaa opiniones autorizadas
sobre que cualidades son necesarias, parq. ser perfeataaenibe beli

En esta cama en tada hay ^àM^I^Spinienes. la de antigua, de
de la épeca de Jab, en que este llagaba a una de sus hi;ja8'*ea¿i'
ta da antimonia", hasta el presente, las apinianes difieren sabi
éste punta. Pera de tadas formas, en tadas los tiempas, el culta
a la belleza es la expresián de una mayar cultura*

Lacutara.- ¿Pera cual es hay el ideal de la mujer hermasa?

Vaz.- El ideal de hay na es aquel que prefería la palidez fina y de

licada, fruta de una permanencia casi constanta tras cartinas y
ventanal. Hay se prefiere una mujer fresca, sana.y armaniasa que
sea una buena campañcra en la vida de trabaja, juega y departe,
pera nunca sin alvidar un aspect© graciosa y cuidada.

Kl trabaja y el departe, juntamente can el sal, aire y agma,
han creada un tipa de mujer completamente nuevm, tanta psíqaiaa

■

r.;; como corparalmeiite.

Lacutara.- {que distinta era en los tiempas pasadas! Dioaen, que la mujer
francesa de la iépaca galante, rehuía el paner en cantacta su pie
can el %ua y jabín; las bellesac del siglo diez y ©cha casi des
conocía el caña y que na se comprendía que el sol, el aire y el

agua cantrihuyeran, cen su contact© direct®, a fomentar la be-
lleza corporal.

Voz.- Es alerto. Cuéntase que María /ntenieta dejí tras sí una impre-
siín penosa per su falta de limpieza. Era descuidada en su ves-

tido interior, au contraste can su elegancia externa. Prefería
utilizar un barrefla danagua, en el que se levaba muy superficial
mente , a su cuarto de bailo. TambiLán se cate que su madre, María
Teresa, e^eratriz de Austria,"le llamaba'la atenciín par su fal
ta de t'u espesa, Luis XVI aa la aventajaba en limpieza
ya que salo un© vez al aña, per primavera, se beñaba y su ase#

diario oaasistía en mojarse un peca el rastra y las manas eon

agua da Colonia.

Lacutara.- ¿Así, en aquella Ipeca galante, cen su luja extraordinaria, ÍU
a la par la ípaca de la antihigicne y de la suciedad?

Cierta. Pera adn hay mas. Había libras en que se luchaba con-

tra tada intento de higiene. En estos libras se recomendaba WK
"frotarse el rastra cada mañana can un lienzo blanco", sin habla

para nada del agua.^ hasta las mídieas de la tlpeca,sostenían
la tesis de que "demasiada limpieza era perjudicial para iaslud"
Era áescanacid© el cuidada continua de las dientes y baca.

Lacutara.- En esta cama en otras «irdenes se ha progresada mucha.

a
Voz.- Per© balita nor hoy de este tema y vamos a despachar estas can

saltas. ¿Lista?

Lacutara.- Cuando usted quiera.

s.nii*.

I cutera.- La señorita María Vilanova, pregunta: ¿Pueda adelgazar can
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V«a.-

L©cutara»-

V©z.-

L© cutara.-

y©z.-

medicament©s, sin hacer r,égimem?
l?n ciertas cas©a ,i.©B medicaaentcs adelgazan y en ©tras, n<.

Pueden adelgazar c©n sel© una medicacitán aprapiada tadas aque-
lias debidas a trastarnas a enfermedades carregibles can medi-

camentas; tales sant ciertas dalencias del hígada» de la san-

gre, del pulmÉn, de las glándulas de secreción interna. En esas

casas,las medicamentas que corrigen estas trastarnas, llagan
a adelgazar par sí solas, aparte de toda régimen. A pesar de

ella, siempre un régimen pabre en farináceas y gzmmnm grasas,
y rica en verduras, carne y pescad®, facilitará grandemente el

adalgazamient a.

En cambio, jamás se obtiene resultada alguna can las medica-
mentas salas a bien las resultadas san muy mediocres, en timcua
aquell s casas qn que el acumula de grasa se debe exclusivamen-
te al excesa de vida sedentaria y de comida en las cuales si
na se reduce ''a aliaentaoién y se hace vida al aire libre,
cuanta mas nejar, ningán medicamento adelgaza visiblemente par
si sala.

Resuaienda, le diré que los medicamentas adelgazan siempre
que la obesidad se deba a trastornos o enfermedades curables

por las mismas medicamentos. Si ná, resultan siempre insufi-
cientos.

Buena cantestaeién. ¿Seguimos?

Sí, adel tato.

r3c;/ V

la señorita Maruja Cortés dice que le regalaran, hace unas

días, una pecera can lindas peces y le extraña que.segán le

indican, su unio© alimenta es el, agua. ¿Es así?

Verá usted señorita Cortés. Los peces que se tienen en peee-
ra, necesitan que se les suministre alimento con que atender
a sus necesidades, pero este alimente varía segdn la clase de

peces de que se trate; de agua caliente i agua fría. Algunas
especies sole necesitan que se les renueve el agua con cierta

o frecuencia, en la que encuentran su alimento. Otros se alimón-
¿ tan con arroz hervido, sin nada de grasa» tales como los cmno-

"

s» cidos por Cola de Velo y Telescopios. También, en caso de noce-

sidad, se les puede suministrar pequeñas cantidades de miga de

pan blanco y a toaos,en general , les gustan unos gusanos vi-

vas, canacidas con ei nombre de Tribifox y polvos alimenticias

y que tanta aquellos como estos se adquieren en el ceaeroio.

En verano convinne cambiar el agua,todos los días y en iivier-
no cada dos o tres.

Locutora.- Est© también me interesa e. mí, pues me gustan mucho los peces
cerno adorna del hogar. Sigamos con la pregunta de la Srt® Trini

Valart, que dice tener muchas pecas.

Voz .-

Locutora.-

Que pruebe a lavarse con la siguiente férmula : Blore de til<

Fiar de tila

Voz.-

Lac.-

Voz.-

Lacu.-

Siempreviva menor.

Siempreviva menor.

£mxm Dresara

Drasara

Yaz.- Se mezclan en partes iguales. Esta mezcla se hierve duran^
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i5 ainut»s. Una cucharada par taza de agua y se aplica en lavades
diaries*

Leo*- Me parece que usted tiene la respuesta para la Srt® Antenia Sánchez.
de Sabadell. Afiraa ser muy amante de la aá&ica y una fervienèe en-

éusiasta de Pranz Liszt, en particular del "Sueñe de Amer'-'. Selicita
le demos algunos dates referentes al citad© maestro.

Vez.- Si ne recuerde mal... Franz Liszt, nacié un.... Raiding, Hungría...
eso es, en 1.811, iJn 1.825 ya*%orrla el aunde dande cenciertes.
Del añe 1.848 al 1861 sen sus aagnífices poemas sinfánices, su cen-

^ cierto patético y otras muy importantes obras. Come pianista ful
w Liszt un creador de un estil llene de gracia y sugestién, aunque

también repleto de dificultades técnicas. De entre sus rapsodias,
la námero dos, se ha pop larizado por la brillantez de su ejecucién.
Muri,é Lizst en su apogeo artístico en 1.886 en la ciudad de Bayreuth.

Loe.- Tiene buen gusto la Srt®* Sánchez; También e*ta pieza musical es

una do mis favoritas.

Voz.- Foco cuesta complacer a usted y a la Señorita Sánchez. Oigámosla.

Sueño de amor

Locutora.- Srt* Antonia Sánchez de Sabadell. lá suponernos complacida por
la gentileza que Instituto Francis tuvo con usxed al radiar su

composición favorita.

Sonido*

Locutora.- Aprovechamos este descanso de la Voz del Instituto Francis para
. recordar a nuestras oyentes que la belleza perfecta está en un rostro

suave, limpio del mas ligero vello, y que puede conseguirlo a la

perfeccién consultando al Instituto Francis, cuyo modernísimo siste-
^ ma de electro-coagulacién uiaiimmmdi efectáa una depilacién definitiva

y sin dolor. Recuérdenlo, señoras y señoritas. Defiendan su bellsa
visitando Instituto Francis, Pelayo, 56.

Sonido— jr-'ü'-

Voz.- Por hoy acabamos con las consultas.

Loe.- ¿No se han recibido mas consultas?

Voz.- Sí, Sieia Francis contestará en breve a Lolín Bardés, Guadalupe Sa-

lazar, María Cots y Felisa Géaez, todas de Barcelona y á Carmen

BorreLl,de Tarrasa; Mercedes García, do Cartagena y Antonia Monreal
de Valencia.

Sonido. ' ''

Locutora.- Y, dígame, por favor,¿cuando vamos a tratar de cocina?

lí^Voz.- ¡Como Jemuestra usted con su pregunta que piensa casarse pronto!

Loe.-

Voz.-

Así es, en efecto, pero no lo pregunto para mí únicamente. Es que
varias oyentes lo han silicitado.

Mañana, 1 de Piciembre, empezaremos con un tema de cocina, y la

próxima semana ya les hablaremos de decoración y así, poco a poco,

llegaremos al comentario total de todo cuanto tiene interés hogare-
ño.

Por hoy únicamente me falta anunciar a D* María Luisa N. de Valen-

cia, que mañana iHena Francia, contestará su amable carta.

Sonido.
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• ra.- Señaras, señeritas. Van ustedes a ¡sscuchar Melodías de valses,
pwr gentileza del Instituto de Belleza Francis.

Senide.- / (Murcitélage, alfinal enlaza c^n Danubie Azul, que a su vez

(enlaza al final con Trivitacitiín ai-de W«b«r^^
C-'/

Vez.- Antes de despedirnos de ustedes les recordaremos que en sus dudas,
sus deseos de miperaci.5n para el hogar, canse;jo6 de puericultura.
Belleza, etc. acudan al Consultorio para la'Mujer de Radio Barceló-

na, que presenta
o

4|^oe»- Instituto de Belleza Francia S.A., Pelayo, 56

Voz.- .V Dirijan sus■ consultas a jSlena Francis, Insitut» de Belleza Fraroi

Pelayo, 56 ¡5 a Radio Barcelona, Caape, 12.

j . 2 Buenas tardes, señoras oyentes.
• ^ s/ 'L

Buenas tardes y hasta mañana a 3as siete de la tarde si Dios

Sonido.-—•

/ V ^ < I

/Vv ■■

ro

O



CX(/t4 lí
^

c/^eAyo^-r^ '' "

_

Cuando con tanta frecuancia asistimos a una palmaria trans

gres ion de ios postulados del deporte puro; cuando, por desgracia, tan

reiteradas aaast»xs3:xBXxxB3Lrstzaa£t^^ pruebas de anti-amateurismo pue-

den advertirse en el desarrollo de no pocos deportes de filiación "ama

teur", resulta por demás confortador dirigir nuestra mirada a esos es-

casos sectores del deporte en los que sJc la pureza se conserva sin má-

oula,.. Todavía hay, por fortuna, quien practica depoirte por el simple

placer de practicarlo, sin más egoísmo que el de obtener del deporte

los beneficios de orden físico y espiritaal que su práctica reporta,,.

Todavía le quedan al deporte "amatftÉtr", en fin, unos reductos que se

mantienen con singular firmeza y a los que no ha de ser fácil

obligarles^ oeder al arrollador empuje de esa corriente de materialis-

mo de nuestros días,,, C^Oj j
El Club 7asconia es uno de esosr» reductos. Sería difícil

hallar una entidad que, como ésta, tenga del deporte un sentido más

exacto y más elevado. Año tras año, tanto en las épocas florecientes

como en las de difícil curso, un vasto nucAèo de sstícátXKAas auténticos

deportistas ha<f venido prodigando todos sus desvelos, todos sus sacri-

ficios, en favor del deporte español por antonomasia: la pelota nació-

nal. Siempre, bajo la inspiración del deporte puro en su mas completa

acepción, Y siempre, guiados por un ideal de "amateurismo" riguroso,

insobornable« al que el Club Yasconia rindió siempre culto XÈMiaüüaaPUt

oauq: sileclósamente, sin ostentaciones.,,

Teintises años han transcurrido ya desde la venturosa l>Ai

fecha de la fundación de esta admirable entidad, Y todavía vemos en la

brecha, en plena actividad en favor del españolísimo deporte, a los

mismos que fundaron el club: los Balet, Barguño, Juandof'ytantos Xzsx

otros siguen itganuDía figurando en un primer plano de actividad, pres-
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tando a 1© entidad el valioso caudal de su experiencia,,. Una valiosa

promoción de elementos jóvenes, empero, va siguiendo los acertados pasos

de aquellos precursores, aportando, a la vez, una nueva savia vitaliza-

dora,,,

Javier Balet pertenece a esa promoción. De apellido ilustre. Ja-

vier pertenece a una dinastía que, en los medios pelotísticos, goza de

bien ganado prestigio. Su progenitor, don Manuel, fundó el Club Vasconia

y es hoy presidente de la Federación Internacional, Manolo, su hermano,

ha sido campeón de España en multitud de ocasiones, Y Joaquin, hermano

también, es en estos momentos una de las ^mcCs destacadas figuras del

Club Yasconia que es tanto como decir de España,

No le falta,fufis,autoridad a Javier Balet, actualjS^í^^f^.'í^,. ... .,

de la Junta del Club Vasconia para hablar sobre temas de pelota. De ahí

la insistencia con que le hemos rogado que nos honrase con su visita pa-

ra ponerse en comunicación con nuestros oyentes,

BALET: Ante todo, quiero hacer patente mi agradecimiento, que no es

sino tíi del Clrús Vasconia, por la simpatía con que la Radio y la Prensa

han AlxAAssalgkaxslsxqpn tratado siempre al Club, La ayuda eficaz que

una y otra nos han prestado han contribuido de una forma directa al

excelente resultado que, por lo general, dieron todas nuestras inicia-

tivas,

LOCUTOR: ¿Se sientes ianromdtacs el Club Vasconia del todo satis-

fecho de la gestión realizada a lo largo de sus 26 años de existencia?

BALET: Realmente, no podemos quejarnos. Nunca nos faltó el calor

de un considerable jcntsA núcleo de aficionados que vieron en nosotros

a unos desinteresados propagadores de la causa de la pelota nacional,

Y eso nos alentó siempre a trabajar de firme, sin reparar en sacrifi-

oíos .,. Sin embargo, hay todavía muohoi. labor a realizar para que pueda

decirse que estamos realmente satisfechos,,.



LOCTJTOE: ¿En qui podría consistir esa labor a que Yd. alude?

BALET: Hay, qué duda cabe, no pocas maneras de ayudar a una mayor

difusión de la pelot«a nacional» Por ejemplo, ampliando el ya considera-

ble número de frontones que existen... La mejor solución, sin embargo,

sería que en Barcelona existiese, cuando menos, otro ckub como el Yasoo-

nia... Sería muy interesante que llegase a nacer aquí una rivalidad

inter-cluba de la que, sin duda, habrían de derivarse muchos y muy pro-

vechosos frutos... í ^
LOCUTORí Se ha dicho que los Campeonatos del Mundo de pelota* z*

los organizará España,«. z

BALET: Así es, en efecto. A nuestro pais le ha sido confiada su

organización, para el año 1952, en San Sebastian, Será, qué duda cabe,

la HÍadbe*xiiasllBxt*«iaEix*ssxgxa*^ manifestación pelotística más impor-.

tanta celebrada jamás en España^ ^ ,

LOCUTOR: ¿Estará el Club Yasconia repres«htado en ella?

BALET: Así lo espero. En cesta-punta el Club Yasconia viene ejer-

ciendo la hegemonía nacional desde hace muchos años y nada indica que

esa hegemonía no haya de ostentarla mi club dentro de dos años... Desde

luego, me consta que la perspectiva de ir a unos campeonatos del Mundo

creará un fuerte estímulo entre todos ios jugadores del Yasconia, im-

pulsándoles hacia una constante superacioiu..

LOCUTOR: Pefactámente.¿Algo más, señor Balet ?

BALET: Unioamente ratificar el firme propósito de cuantos regimos

la vida del Club Yasconia de no regatear esfuerzos para que la difusión

de la pelot«a,y de la cesta-punta en especial, sea cada vez mayor. Y

reiterar nuestra gratitud a todos cuantos, por un medio u* otro, nos

ayudan,.,

LOCUTOR: Y ponemos puntos final a este reportaje del que ha sido

figura central don Javier Balet, la Directiva

del Club Yasoonia, la vieja y admirable sociedad que una tan proíechosa

labor vino e|erciendo en favor de la pelota® nacional.
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LOCUTOR

Cinco minutos ñe humor
cL© ALiviACDDLS CAPuTOL

LOCUTORA

y PAR^CíC liVCRiSIBLS.pero es YL;RDÁD. ofrecido per Pillos
HÍ&103.
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ALL^aSlSnilS CAPITOLIO
D minut OS Humor
de ALlíáCSHAS CAPITOL

CFSCTO { YlitMTO - 10 HSGr.P.P.
FOHDO

Jueves 3o /H/I950
^AiíTAalAS RAOIOPOWICAS

r^ jctT/ S5

LOCUTORA

Llegó el mal tiempo a pesar de la fidelidad que ei sol

nos guarda
a -

LOCUTOR

sopla el viento y arrastra consigo la amenaza de unas nu-

bes henchidas de agua Ta a llover....

jjlIiGTO-TXhrJIÜ ijUCRTÜI -jíUROL

LOCUTORA

ísteáT..T^ iíuportaj Yoy muy bien equipa da,mí reme

LOGUL^OR

Y yo también.... ?Q,ue es lo que se figuraba? A mi nadie,
sabiendo que en

diciembre es mucho mas natural este tiempo que el otro....

LOGÜTORA

Una buena gabardina es necesaria en cuanto los primeros
soplidos nos anuncian que el invierno asoma su cara..,.

láüSlGAí
(- 3'" s t i V a 1 "■« n ¿^4 j ¿e o)

BRLTL Y I'OtíDO
LOCUTOR

Y una buena gabardina se adquiere teniendo en cuenta

los precios excepcionales de ALmACnUfíS CAPITÍ3LÏ0.

LOCUTORA

Lxacto, Yíjense en los precios;
Gabardina seiiora 470 pesetas y pára niño a H80.

LüGUT'OH

Gabardina p®ra caballero a 340 pesetas, Y trinchera

a 335.

SUBE iCüiiCA -DESOLíiKUj
LOCUTORA

ITO OLVIDEH QUE ALmAGEHLs:CAPITOLIO es la GASA QUS

■/LxíOn mis BAaarO LE BAwïCELüUA.

LOCUTOR

UA..,ACLnGS G.U^ITdLIü es «^nde nallará su trinchera

gáhardina a mejor precio



LOCUTCRA

Reversible se;ríora a 550 pesetas. Impermeable plástic a

2E5,

r-^o! \t
LO'OUTOH, ^ ^

?Q,uier0n ustedes precios mas irrisorios tratándose de sens á?

ros de imae j orable calidad?
^

LO üUT ó ríA .

Sso significa q,ue en ,..uLí.a.Oííí®íS OAi'ITCLIO "aún no se han ter-
rainado los milagros

• LOCUTOH

Ai en su programa la música

oUHE MUalOA -iOADO

'

LOOllTOR (dOBRjü ÍU^O í.AJoIüaL)
• ALúLàOjsiiiiS OAidlrüLlO ,LA O ASA 4UB Wimá IvíAS BARATO m

idil HGXj JbÜ J4 •

LÜOÜTORA

Seguidamente vamos a proceder a los oIAGO ivHAIfï'wS'
DA HüiviüB de ALilACAiíiáS GAPriOL,dando publicidad a

los chistes premiados esta semana.
An primer lugar tenemos el de la orta.Luisa Bursals
Gulilla -cue habita en la calle fíegomir nmuero 8 bis-
3s

LOCUTOR .

Guanta un muchacho a su profesor! "En casajlos dias
de recibo,acostmabramos a q^uitar todos los oaragua s

que tenemos en el colgador de la entrada".

LüGÜTOHA

Naturall Debe ser para que no os los quiten.,..

LOGDÏCH

Oh, noí Es pai'a que no los reconozcanj....

^^ILOEÜiJ

LOGUrCHA

Muy bien orta, Pursals.'El chista lauy bien,porqué esconde
una moraleja muy conveniente. La de no prestar los para-
guas....

LüCUi'OH

Y ahora, vamos a radiar otro chiste que corresponde a la
Srta. ke.ria 111 Erancesch ,que viva en la calle iv^ozart
numero E6 - Es

LüGUTüíU



Un grandullón es conducido a la Comisaria por iiaber roto
el cristal de una tienda.

LüGUTGR C5ü/ In!
,ion cincuenta duros p la cárcel ?pua prefieres?

Lo OUf Cüá

ICararabaí Los cincuenta duros*

.LILOICN

LOGUIQR

Las dos señoritas premiadas pueden pasar por CUjíLIOÍDDAD
GID ,Honda Universidad niriero 7 - 5s -la para recoger
la contraseña que les permitirá retirar el premio corres

pendiente en GAP IT OLIO.

LOCUi'OHA

Un premio que corresponde a la cantidad de Veinticinco
paeetas,...,

LC GUIOH
los

ALi.'^CL1ÍÉ'3 Qui-rf olio es generoso con sus clientes y/oyentes
de su programa,....

LüGirroa^ ^ .

comperem
Y soore todo no olviden los preciosj.l nc orrp at 1 hlet
iiLmAOmlmS CAPlTiXIO les ofrece en sus gabardinas atrincheras
y reversibles.;...

LOGÜTÜH

Goraçarsjy no pierda tiempo porqué el viento y la lluvia
esta encima y le precisa a usted una gabardina de estas

que en ALááACLilLS GiU'ITüLlO venden a 340 pesetas para
caballero....

LüGUTO R:i

A 470 para señora....Y £80 para niño,
y recuerde que para señora también hay trincheras a é95

pesetas....

...TJSXG^í 3AIj01^Í ivi-J"XGO ""Í3jíííjVXÍ f DjiiiáOXiiíi^iiüi
nDíiÚO

LOCÜÏCfi (SQBRi l'OuDO Í,.ÜSICAL)

AXiívíAGLÍLID GAHUTCLIO >LA GAGÁ «¿ÜL VAIÍDÚ ÍIÍAO GAnATO DL
LORA,

LO CUTORi

Visite AUxAGLriOG OAHIiiXIO J pida ver les magníficos revarsi-
Bies para señora que le serviran de abrigo y gabardina al
mismo tiempo
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LOGÜTOH

fi itapemeables plastic a 225 pesetas

Tenga on cuenta CAPITOLIO con su 2o por ciento

de descuento en las ofertas especiales para Navidad ,

y sus ultimas novedades en lanas para vestidos y abrigos
a precios muy convenientes.

LO CUTOfí

Es lo que se llama,CADA x-BnOIO Ul-í iViILAG-íï)....

LOGüTCBi

Y adexoas, hay que vei*lo para creerlo.Véalo usted

en ALMACnimS C^iraTOLIO. LA GdOA .¿US VníBífi MÁS BnRáTO

DE BimCfiLONA

■SUBE MUSIDA Y HíüSIJLLVB.

V. á»



•■'
•

.
.
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. PROGRAJvIA PAgQS RAIviOS | ^N. ^..S
I- R A D I E S != -1MISION "PARECE INCREMTiH }i «. ■

m '•p.'^TTT'^ IAS RADI0FONICAS

L PERO IS VERD.AD JUEVES, 30 DE NOVIEIvIBRE Dl 1950

XILOFON (jO/^f1Cifo)yf:
LOaUTORA

Y escuchen seguidamente, nuestro popular prograiia PARECE INCREIBLE;

PERO ES VERDAD, que les ofrece todos los jueves a esta misma hora

PAílOS
■

RAi^ïiS.

WSICA: FRICTION
15 segundos FÍSndo

LOCUTOR

Mi simpática compañera, acaha de recordar a Vds, que hoy es jueves

y, aunque parezca una perogrullada quiero recordarles yo que mañana

es viernes.

La importancia de ser viernes mañana, está en que mañana

viernes, PAÑOS RAÍvIOS, ofrece, como todos los viernes sus RITALES DE

lA SEtvíANA.

LOCUTORA

RETALES DE LA SEIvANA PAÑOS RAIvíOS, cons tituyen la ocasión propicia

para todas las buenas anas de casa, de afronta^grirfab-dnivwJac
•C^ problema del vestir hogareño^ j-;/? Jejnfve/ar svSJ

(^prejopuejtof^LOCUTOR

Con retales paños RAJvIOS , y mediante la ya conocida combinación que

?«ñí>5 KawwJ ofrece a suo mi Ant podrá^yVestir trajes a medi-

da más baratos que los más baratos trajes de confección.

LOCUTORA

Parece increible...

^
LOCUTOR

.... pero es verdad.

sube 15 segu'^ids ïutide



PARES

Escriba usted, señori ta paola .

(PAUSA)

EFECTO iíAqUIim. ESCJRlBIBl·II>0
El^ SEIvüBDHEO

"La ciudad quedá en silencio, un viento huracanado azoté las calles,
y sobre el empedrado resono, acompasado el caminar nrl b te r ios o de un

hombre". v.

" INo importa. En la vida cuenta más el espíritu que el materialismo

acomodaticio de los dolares..."

(PAUSA)

Muy bien. Ahora usted, señorita Veronica...

(PAUSA)

SIGEX EFECTO IvíAQUINA
COMO ANTES

"Tal ves tenga usted razón, Sr. Smit; pero no basta para que yo me

decida a aceptar sus ej(plicaciones"..,

('CX)N VOZ hIAS FUERTE Y UN POCO EI^^ VA CIO MTRS E(L HUECO LE LAS LOS l^IA-
NOS)

iíscíiche usted ahora bien, señorita Ann.

(PAUSA)

^ ?^ué dice usted...?. Bien; siga...

(PAUSA)

"La habitación, cerrada por dentro, se hallaba en total silencio. Le

SIGUE Efecto LE MqUINA
com ANTES

(PAUSA)
Ahora usted, seFíorita Esther

(PAUSA)

(PAUSA)

«Capitulo V.

Un título que diga: "Luz en las sombras".
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pronto, un golpe seco reseño, en el pasillo...,"

V02 mEl·IINA

, MPor este procedimiento^ üiotando a tres mecanógrafas a la vez, y ha-

blando a distancia por un dictáfono, nos acaban de descubrir que Ed-

gar Walas escribía simultáneamente cuatro novelas.

S OLA 1/1/% \ ,'6»f .

Sin QJibargo hace muchísimos años, cuando todavía rio existían taquí-
grafes, dictáfonos, ni mecanógrafas, Ju3,io Cesar trabajaba diariaman-

te dictando sus ordenes para el Imperio a la lïez, con siete secretarios

LO a'TORA

Parece increlhle .. .

LOCUTOR

Pero es verdVfi. •

,

SUBE lo SEUUKDOS EOUBO

También es verdad, aunque parezca increíble, LA GRAN OFERTA REGALO

que dedica a sus clientes, y al publico en general, PaIÍOS RAMCB .

LOCUTORA

OFERTA regalo que consiste, en un corte completo de gabán porJiSfltlpe-
setas y un corte completomde ti^je por 294 pesetas,

LOCUTOR

Fíjense yds. bien: 197 pesetas corte completo de ^ban y 294 pesetas

corte completo de traje para caballero.

LOCUTORA

Parece increíble...

LOCUTOR

.. .pero es verdad.

SUBE 10 SS3UNIX3S Y FUNDE

SOLA

Ya que hemos hablado de trabajo, queremos recoger aquí el infatigable

tesón conque trabajaba durante su reinado Federico II el Grande,



^
su paüre, Guillermo I, había tratado a Federico^para ediicarlo férrea-

mente, a baqueta como vulgarraente se dice, Y cuando llego al trono de

V Alemania, Federico El Grande hizo lo raisnio con sus servidores, por al-

ta que fuese su ¿erarquia.

El Rey de Prusia se levantaba a las cuatro de la mañana y

trabajaba sin descanso todo el día ocupando a cuatro sesretarios que

laboraban sin cesar.

A las siete de la mañana se reunía con sus I'¿inistros. si

alguno de ellos se retrasaba, era castigado con una multa, una falta

de asistencia a la reunion, la castigaba el Rey con seis meses de per-

dida de sueldo, y a la segunda falta^ M liiíl^ilal Ministro, por muy

inteligente y eficiente que fuese.

No valían justificaciones, y al mediodía, se servía a los

reunidos una comida de cuatro platos^ con cerveza; pero comía única-

mente la mitad de los que asistían a la reunion, mientras la otra mi-

tad seguía trabajando hasta llegarle el turno para ccxner.

LOOJTCRA

Parece increíble...

lUOJTOR

i,.Pero es verdad\^t
SUBE lo SEGUNDOS FOIDO

LOCUTORA

PAKOS RAlíOS, aunque pareBca increíble, presenta esta temporada una

coleccién de tejidos para gabanes y taajes, recién fabricados. Todos

ellos en una refinada y variada gama de colores y dibujos, en calida-

des excelentes, a precios limitadísimos que hacen imposible toda com-

potencia,

^
LOCUTOR

Si usted visita los establecimientos de PA®OS RAMOS, Pelayo lo, Bar-

celona, exclamará con nosotros:...

LOCUTORA
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Parece increíble...

- 5 -

LOCUTOR
V

...Pero es verdaá.

SUBE lo SEGUNDOS FUNDI

DAiaiSQ.,

(GRITANDO A TO^.JEULIkíQIL.IIffl.^gL MCROFONO LO gJE' SE LE OCURRA) 1
VOZ FEL®NINA

Pero.. .Bueno. . .Damasc: ?Es que se ha vuelto usted loco, o quiere es-

tropear la Emisora?

daiaso (CON voz , NATJRAL)

No,...Nada de eso. . .sencillament e es una prueba.

VOZ FE1ENINA

nta|^^$t^ial e^^\^y
j;

'%xa'> ■■

PARES

Por lo visto es que Damaso se ha creído que es Stentor, aquel famoso

guerrero de la antigüedad a cuya potencia de vce se debe la cal if i-

cacion actual de voces estentóreas cuando se garita mucho.

SOU

o es que quiere emular las glorias de Charles Kellog, el hombre de la-

ri ng e infrSinima na .

DAIvIASO

?CÓmo?...?0Ómo...? ocharles Kellog?

?Quien es ese tío?. Porque, precisamente, mis pruebas se relacionaban

con Estentor; pero...de ese Charles Kellog, francamente, no só una pa-

labra.

SOLA

¡AÜ1...2 Pues es muy curioso.

Charles Kellog, notable aficionado a las Ciencias y protector del ge-
\

nial escultor francés Robín, fué famoso por su laringe privilegiada,

(^iÇòdir) ^?JJ



' >.
■ iJy

- 6 -

* Ha muerto, no liace mucho, a los 80 años en California, y su populari-

daü inmensa en AQi^rioa se dehe a que podía imitar maravillosamente,

el canto de todos los pájaros.

Pero ademas, es que las vibraciones de su voz eran tan po-

derosas, que en cierta ocasión hizo arrancar un auto, a gritos, desde

15 kilómetros de distancia, después de haber colocado al vehículo un

^ "starter" sensible al sonido.

Y, otra vez, apagá con su voz la llama de una bujía a

trabes de una puerta cerrada.

LCCUTGRA

Parece increíble... ^

LOOJTOR ft \V>
í \ ^

4 jj
Pero es verdad... :

"

. :r'í

SUBE 10 SEGUNDOS FONIOO '"
.

,

LOCUTOR

Si quiere usted convencerse de algo que parece increíble; pero es

verdad, visite usted :PAÍíOS RAláOS.

LOaTTORA

PASOS RAMOS ofrece en la presente temporada invernal sus tejidos re-

cién fabricados en calidades excelentes con una variada gama de co-

lores y dibujos a precios limitadísimos.

LOCUIC'R

Sus famosos retales de la semana, con los que podrán Vds. vestir una

prenda a medida, mas barata que la más barata prenda de confección.

LOCUTCRA

Y su gran OFERTA REGALO por la que podrán adquirir...

LOCUTOR .

1^ Corte completo de gaban por 197 pèsetas y corte completo traje por

E94 pesetas.

LOCUTCRA



Parece increíble...

LOCUTORA ■

Pero es verüad. Visite usted PAtOS RAMOS, Pelayo lo, y se convenverá

SUBE Y RESUELVE
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radio teAÏhg,por la firraa
■ DIEGO LA4DHA C0NE3A

y ..IlSlONBS
iR A D _LÉ¿á

ORIGINAL kyjí'^v
ILÜCUTORIO 'HyL,-,I

I .11.11.
^ '"í '

ANTEE DE LA ElilSION

■ .i

Dentro de braves moraentos rediareiacs para ustedes nuestra

emisión de i-aDIü^TEATHÜ en que por el Cuadro .^scénico de

esta ami so ra será interpretada

La ílrma Diego Eamora Conesa,creadora del LICOR d3, el

mejor licor de todos los tiempos y del anisete YEHDE .Ao-

TIA,tiene el honor de oi'recer a ustades esta interesante

velada aujaíauai teatral a la que se asocia c aao una gen-
tileza para los radioescuchas de HADIO BAHOELOl·IA,

IMTIBL DIO A
ustedes la radiación por el Cus dro
RADIO üÁHCELOWAj de la ,,

Estamos ofreciendo a

Escénico de E.A.J, 1

Acaban ustedes de escuchar el prin^r acto.

Recordamos a ustedes que este interesante velada de H..iDIO
TEATRO está patrocinada como especial dedicación a

nuestros oyentes por la firma Diego Zamora Conesa.elabora-
dora del exquisito iáASTIA VERDE Ai-JI3&TB y el Licor 43, el

mejor licor de todos los tiempos.
■

.

V OTRO IlVTElAEDIO (Si lo hay )•

Sintonizan ustedes la onda de la Emisora E.A.J. 1 RADIO

ÜAxtCELÜNA en su velada teatral radiofónica que tiene'el
honor de ofrecerle con la delicia de sus insuperables
licores L^STIA V^RDE AiílSETE y Licor 43,la finra Diego
Zamora Conesa.

--ilí Uüi LA LiViXSlL OW

Han escuchado ustedes la radiación de la • • • •.

que interpretada por el Cuadro Escéni-
có'de RADIO BARCELONA hemos tenido el gusto de ofrecer-

les por gentileza de la prestigiosa firma Diego Zamora

Conesa.

Recordamos a ustedes una vez mas el famoso licor 43,
reputado como el aejor licor de todos los tiempos ,y

que con el HASTIA VERDE ANl^TTE son las bebidas predilec-
tas de los paladares selectas,por su insuperable calidad y

delicioso paladar, bajo la garantia de la prestigiosa
firma elaboradora Diego Zamora Conesa.
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^ n D T n i3 001 i]DAD 13 3PA HOLA DÜi RADI
emisora : Radio Baroeioiòja
PR OORAMA: VA RI EDA DE 3
OLIENTE: Muebles JULIAOilS
PEOHA:

■

30 de noviembre de 195'
HORA: 21,05 :

DURAOION: 15 minutos ííSly-
&UI ON: - R oí g-G-uivernau (' I1'

Distintivo: EL CAPITAN (ba.1a en fràfee^^jààaoal)

LOOUTOR: En el aire...

fSube distintivo en ráfaga corta y funde)

iVARlEDADBSl

looutora:

locutor:

El espectáculo radial que todos los ;jueves pre-
senta. •. j j
jMUBBLBS JUÍlAOHSl..;, con ia actuacioa personal,
ante los micrófonos de "Radio Barcelona", de las
más notables figuras de la melodía moderna.

fSUbe DAMZA DE LA PLAZA MANHATTAN V ba.1a)

íMUEBLES JULIAOHSl... una garantía en muebles.

fSube DANZA DE LA PLAZA MANHATTAN en ráfa¿i:a corta y funde)

locutora: muebles JULIAOHS , Urgel, 20 y Sepúlveda, 106,
que por su condición de fabricante supera cuan-

tas ofertas puedan Hacerse, en orden a calidad

garantizada y precio limitado, en MOBILIARIO de

LUJO, TIPO MEDIO y BOONO/IIOO.

{Sube LA BAMBA DE VERACRUZ, que enlaza con distintivo JU- .

LIAOHS' al Piano desde el estudio, que ba.la^

LOCUTOR: Y con ustedes... iVARIBDADESl

fSube dist intivo JULIACHS al Piano y funde)

i&OEALBO,Y con ¡VARIEDADES^....
lista de la canción l

esti-

(Distintivo mus ical por OOZALBO^

ÍEDERLINDA, arte y simpatía en la cancionl

(Distintiv o musical*por EDERLINDAi

¡SEBASTIAN ALBALAT, mago del ritmo!

(Distintivo JULIACHS al piano, en t iempo de fox, por ALBALAT)

Y ante los micrófonos de "Radio Barcelona,., el

estilo, el arte y la simpatía reunidos en dos

figuras populares: j&OZALBO y EDERLINDAl

(Arpegio al piano, rápido)



/ o
variüd/iues - 2

GrOaÀLBO y EEERLIHDA , q,ue antes àe partir para
el Oriente medio ventajosamente contratados, le

en adina a an niienirin •nn'hi·iftn ¿g Barcelona ydicen adió s a s u querido pÍLblioo
de España OHM entera por medio
iVARIEDADES l

'

de MUEBLES
'

JULIAOIIS ,

del programa
y que ante

nuestros micrófonos van a interpretar el fox
allá eh el colorado. ¡BscU-vaquero

cñenl
de Laredo:

fActuación de G-OEALBO y EDERLIUDA ■- Al final enlaza con
fondo al piano> que pasa a fondo)

En el aniversario de su reapirtura, después de
cuarenta dias de cierre obligado por testamen~
ría, muebles juliaohs ofrece un verdadero reg-alo
a sus favorecedores. cuatro modelos en mueble de
lujo y de tipo medio a precios interesantísimos
para elmcomprador practico, pues se trata, re-

petimos, de un verdadero regalo. Si ustedes de-
sean comedor nuevo para Navidad, vean esta ofer-
ta sin precedentes... Si ustedes van a casarse
y desean dormitorio , vean los que ofrece muebles
juliaohs en este aniversario de su reapertura.
iAlgo que no pasa dos veces... y que por lo tan-
to debe aproveoñarsei

(Sube fondo piano y ba.la)

(Actuación d

Y añora, señores, la alegría, el buen decir y
la voz tan querida de EDERLINDA llega ñasta us-
tedes. Escucñen el^tanguillo de Laredo: OSE DE
MI VIA, una creación de EDERLINDA con el maestro
SEBASTIAN ALBALAT al piano: y ce

e BDERLINDA - Al final enlaza con fondo al pianOj
QUe pasa a fondo")

Afirmación de MUEBLES JULIAOHS:"Ante las consul-
tas recibidas, debemos ñaoer publico, de manera

concreta, que los DORMITORIOS y COMEDORES adqui-
ridos en nuestras secciones de Venta de Urgel,20
y Sepúlveda, 106, son puestos a punto y montados,
completamente gratis, en el domicilio del citen-
te, aunque éste resida fuera de Barcelona."

(Sube fondo piano ^ que ba.ia)

as
ÜEBL

'PERO
bsetas

( S ub e fondo P_i_a no , que baña)

no tableY añora es GOSALBO, el
canción, quien se acerca a

para interpretar para ustedes el pasodoble
Laredo: TRES VECES GUAPA./ jEscúcñenlel

estilista de la
nuestros micrófonos

de

(Actuación óe GOZALBO - Al f inal
QUe baja f

al Piano.



yt - VARIBDADES -» 3

Y con un iJaasta pronto! a GOZALBO y EDERLINDA
« termina el programa 1 VARIEDADES 1 de esta noolie,

IHasta el proximo ;jueves, con un saludo cordial
de MUEBLES JULIAOHS!

(Sube fondo piano y enlaza con distintivo EL OAFITAíni Lasta
í'in de programa')



/
í^-

SOOJíjCDAD
NJi'IJSORA:
Fïi 0'3-RALÍA;
OLldiiTiiJ:
FüOHA;
HORA:
DiJíiAOI OH;
a-ui OH:

30 PA HOLA DB RADI ODI PUS J OH
Radio Barcelona
MUSICA :DB AYER Y DB HOY
José Anguera
30 de noviemure de„195CI
A las 22,30 íj 1
15 minutos \

SOHJüO;

lOoUTOR:

H J±

Juan Anguera te
Dis t. POMPA Y GIRCUHS'I'AHOIA (estrfas señaladas)

MUSICA DB AYBR Y DB, HOY...

B

LOCUTORA;

locutor:

Programa g.uer todos los jueves, a esta misma iiora,
llega a nuestros oyentes por gentileza de MUBBLB8

AHUUBRA, Canuda, 2ó y 2S,

DB.SICA
la
de
con acompañamiento de ritmo.

DB HOY,
nocíie,

' >0
AYBR Y

radiación, esta
musica moderna por el organista JUAH ÜRTBAGA

un programa musical con

de cuatro grabaciones

3 02O.D0: Escala de xilofono

LOCUTORA:

LOCUTOR:

LOCUTORA:

ád que las fiestas navideñas se acercan,
demanda de CQ.IBDORBS. Y MUBBLBS AHUUBRA

A medida
crece la u-cxua/iua u. d u wleijy*-»rvíai>í • j. íiívví

-

u4íi4.\xx ,

con el fin de que ningún comprador tenga^el con-

tratiempo de no poder esteenarlo en el día fi;iado,
ruega a todos sus olientes y amigos que se tomen

el mayor tiempo pásible antes de Havidad para

escoger el COMEDOR que desean.

Las feciias de entrega son rigurosamente cumplidas
por MUBBLBS AHG-üBRA, y por esto insiste en recibir
los encargos con la mayor antelación posible. Bs-

pació de tiempo que beneficia tanto a la Gasa como

al mismo comprador^ por cuanto de^a mayor margen
para una terminación y tapizado iiapeoable del mo-

biliario.

Recomendación que
a los encargos de

LLOS, DüíiMITORlOS
LAMPARAS.

MUBBLBS AHG-UBRA Hace extensiva
DORMITORIOS, DESPACHOS, TRBSI-
para señorita, CORTIHAJBS y

LOCUTOR: La persona interesada en buenos

sijar los salones de «xposición
tendra laAHG-UBRA, por

de comprobar que
antigua Pirma se
todos.

cuanto
los mueb]
venden a

es

muebles
y venta

agradable
puro esti

debe vi-
de MUBBLBS
sorpresa

■■o de esta

precios asequibles a

SOHIDO: Escala ae xilofono
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locutora:

locutor;

30UID0:

LOCUTORA:
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■
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Comienza alio ra, señorea, el programa musical con
grabaciones por JUAU^URTiSAG-A. ¡üscucáen primera-
mente BAMBI, selección de FranK Cñurcliill:

BA1.IBI, toáo~ el" dipco - ^ minutos

Seguidamente, PARA LOS SNAí.í0RAD08, vals de G-eor-
ges Van Parys:

sauiPO: PARA LOS BUAiaORABOS. todo el disco - 3 mi nuto s

LOCUTOR: Y añora una pausa para recordarles que cuantas
dudas puedan presentárseles en relación a distri-
bmción de mobiliario, se las resolverá el servi-
oio UüJCORADlOH D£JL HOG-AR de MUiáBLES ANQ-USRA, ser-
Vicio completamente gratuito para los olientes
de la Casa»

iíUEBLES ANG-UERA, Un Wiif4 servicio completo de
mobiliario y decoración*

Prosigue a continuación el programa MUSICA DE
AYER Y DE HOY, con grabaciones por el organista
Juan Urteaga. Radiamos el fox canción de Prevert:
LAS HOJAS MUERTAS:

SOHIDO: LAS HOJAS MUERTAS, todo el disco - 3 minutos

Y termina la audición de grabaciones por Juan
Urteaga, con el pasodoble de Quiroga: MARIA AM-
PARO:

MARIA AMPARO, todo el disco - 3 minutos

MUEBLES AHG-USRA, Canuda, 26 y 2S, agradece la
atención que los señores oyentes Han prestado a

su programa^MUSICA DE AYER Y DE HOY, y se despide
hasta el próximo ^Jueves, a esta misma hora,

SOHIDO: Dist, POMPA Y OIRCUHSTANOIA (estrías señaladas)
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(TEES TB-IBRES) ) r-

Krn 30--J-1-30
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Locutor - TEATRO LE RADIO BARCELONA! Señores, vamos a comienzo

a nuestra habitual emisión de Radioteatro de los jueves por la no-

che, HoF les ofreceremos el estreno radiofónico de la comedia de
magia

risa, con tm poco de j un mucho de ilusión, en tres actos

y un prólogo,-pequeñito, . que lleva, por titulo "LA TROIIPETA MÁGICA

O LA HIJA DEL JARDINERO", original de Eugenio So^illos Torrent,

Será interpretada por el Cuadro -¡escénico de la Euisora, bajo el

siguiente reparto; ^ ^ -i
■

•

■ íX o ew/f

Y Margalita
"

Coral Díaz
Sara ,,,, Carmen Ylles cas

Lucia
'

Isabel Monasterio

Jaime Isidro Sola
El Genio Antonio Crespo
Demetrio Manuel R. Cabello
El Doctor Fernando Parés

El Prólogo Juan Ibánez

Dirección: Armando Blanch,

^ ^ ^ (L·IÜSICa DE POLKA )

Locutor - Señores, acaban Vds, de oir la radiación de la comedia

en tres actos y un prólogo, "LA TROMFETa LIáGICü ü La HUá DEL

JARDINERO", VayMMHir de Eugenio Sotillos Torrent, la cual ha sido

interpretada por el Cuadro Escénico de Radio Barcelona, bajo el

siguiente reparto:

No dejen Vds, de escuchar el próximo domingo, por la tarde, a las

seis y media, la comedia en aos actos, de Pedro Huhoz Seca, "TRAi^í—

PA Y CARTON", y eii nuestra emisión de Raaioteavro, del próximo jue

ves, por la noche, la ,comedia de Honnet, "FELIPE DSEBaLY "^ de la

que será protagonista Isidro Sola,
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LOCUTOR

Con un intermeclio musical en el que 20 TH.C^^l'íI'UHY
ÍOA les ofrece diariafíiente la audición del CISCO ¿SLEGTO.

LOCUTORA

En el aire los ECOS IML DIA,

RnPITn IRDIOATIVD

LOGUTOfí

La acción de REGRESAROíí TRaS, la emocionante producción
de Jean Tfe guíese o que 2o TH.CLi'ÍTURY TOA pr^;sent ara muy
en breve al publico de Barcelona,transcurre enteramente

en la isla Borrico,famosa por ser el luj^r del mundo en

que los temporales de lluvia son mas abundantes y sspec-

tac ulares.

LOCUTORA

Buscando ambiente y clima exactos para su film, líe guie se o,

acompañado por el equipo técnico,se traslaco a Borneo,
durante la estación de lluvias.

LO vn

XILOEOlí

Eligió los paisajes apropiados y construyó los decorados

precisos y allí en el curso de un par de semanas,rodó
distintos exteriores bajo la lluvia,consiguiendo un rea-

lismo asombroso.

LOCUTORA

Ifeslismo y fuerii-a dramática debida a la extraordinaria

labor que llevan a cabo Glaudette Colbert,Sessue Hayaka-
wa y patrie Rnowles,principales interpretes de REGRESARON

THiiS gran producción 20 TH.OEMPURY E(3¿. llamda a ser uno

de los mas destac ados acontecimientos de esta temporada.

LOCUTOR

Los amorios entre soberanas y artistas han dado lugar
muchas veces a romances apasionados o intrigas sumidas

en el misterio de la historia,algunos de cuyos capítulos



han sido Llenados por las aventuras de célebres cortesa-
nas.

LüGUïüüA

Ts.l es el caso de la magnifica película ülBICÍIOSA que
la 20 TH.Cii.lCUfiY FOX nos ofrecerá muy pronto y que re-

fleja un episodio de la vida del
IT i" en las redes del amor

pTe«i3-i 3o

LOCUTOR

rey de Inglaterra Garlos
por una aventurera.

El raedio ambiente en que se desenvuelve AMBIffiOSAjen pie-
no siglo XVII, ha permitido la reali^iación de un film que
desluDibra por su jamas igualada suntuosidad y efectos

espectaculares de singular grandeza,que plasma un técnico-
lor de insospechado perfecc ionamienfc o.

LO GU'IORii

iivIiiïClOSA por Linda. Darnell, Cornel Víilde y George
Sanders es un film 20 TH.OLl\n?URY FOX que próximamente
será presentado en Barcelona,

LOCUTOR

Y esGuc ,iien ahora el DISCO SELSGTO que la 20 TH.FOX les
ofrece diariamente. . .

Se titula,

iXUStCAí CQláRLJTO-

» • • • •

• M

YLOE®

LOCUTOR

HABLAN LAS CAviPANAS la deliciosa producción 2o TH.CBNTiEY
FOX cuenta oor llenos sus proyecciones en el elegante
GINN GOLISLÜM.

LOCUTORA

un publico siempre renovado y^eterogeneo acude al COLI·"
ahUM para gozar de esta exquisita cinta donde todo es

aniable y risueño,pero que hace sentir,hace pensar y
volver la fe y la esperanza a los corazones.

LOCUTOR

HABLAN LAS CAúPAIíAS atrae a todos los públicos y^son
muchisimas las personas que jamás sintieron interés por
el cine y ahora acuden al GOLISfiUM para ver esta oelicu-
la que se hará inolvidable.

LOGUTuRá

VORÁGINB,una historia tenebrosa presentada con un alee-
donador matiz de estudio cientifico apartado de truculen-
das y exageraciones.

LOCUTOR

VORAG-INE,una interpretación insuperable por GeJB Táarney,



-3-
Hichard Conte y José barrer*

^.ILOS-CN

;•
- '<0

LOCUTO

3n al Cine iúirsaal poaran usteaes adúiii·ar el arte de
estos astrcE de la conatelación 20 TH.GiiNTUHr jfOi

interpretando YÜ ^AGIiíE que constituye un gran éxito.

LO CUTO H

r.L Pldl'CUj-dHü por Cregory Peck;,MÍllee.d níiitchell y Helen ■

ü/escott,

L0GUT0R4

PJ m KT por ''eanne Crain,V/illiara Lundigan,y ütiael Barry-
more.

LüOUTOH

SSGRBTAHiA BHAdILS^,A con Carmen Hiranda,Betty Grable y
John Payne.

LOGUIO Bá

SIIIABOS por i.-ontgooiery Glift,Paul Douglas,GorneLl
Bo re hers,

Lü'GUTOH

APARCADO DB GOHKBÜS lOOl con Conrado san liartin,Elena
Espejo y Tomás Blanc o, di rig i da por Julio Salvador, produc-
ción de Braisora Films S.A. 'distribuida por Hispano
Fox fi Im,

LOCUTORA

He aqui algunos de los titules que iorman la lista de

grandes superproducciones que con la garantia indiscuti-
ble de 20 TH.GBHTÜRY' POR ,simbolo de sup remac ia, presen ta-

rá en breve la HISPANO FOX FILivï dOClLDAD ANQNII-íA moPAi^O-
LA.

3XI\T0NIA FOX.



-.x^ad espa!?ot,a de radiodifjsicn.
aaslaí-^adio barceiona.

PRC íRAMA: **113 trompeta magica".
DIA: Bo-W-tTí'
HCHA: V.
GRBDN: Eugenio Sotillos Torrent.

EMISION
-RADIE SI

^de "mgiïVmuohf®L^11^1^°"' ï""®
un px-ílogo peciueñlto. frigLa?°d^ SptSlír?oSS?/
PERSONAJESí

foRIGINAL
|locuïorio

MARGARITA.
sara ...

7-: LUCIA. . .

' -' JAIME...
EL GENIO .

DEMETRIO .

EL DOCTOR.
EL PROLOGO

]^ROLOGO

(SONIDO DE UNA CAMPANILLA DE REGULARES DIMENSIONES-AGITADA
FRENETICAMENTE)

PROLO.- (EN TONO DE PREGON QUE IRA ABANDONANDO POR OTRO MAS CONFIDE?'

CIAL) ^

Señoras y señores... ( •

Dentro de un minuto escaso,
regular espectación
y el consiguiente retraso

empezsará la función.. •

En tanto que los actores
templan s s cuerdas vocales

ustedes caros oyentes
afinan los receptores;
En rápida sucesión
y empezando por la dama
de los actores del drama
haré la presentación..•

(CAÍÍPANILLAZOS)
MARGA.- (CON AIRE BTGENÜO Y Dr^LCl)

Yo soy joven y "bonita,
algo escasa de dinero,
soy Mja del jardinero
y me llamo Margarita.

SARA.- (ALTIVA)
Yo soy Sara: la siguiente
en donosura y "belleza,
aunque al decir de" la gente
tengo sueños de grandeza.

LUCIA.- Yo soy Lucia...¿qué pasa?
Estoy llena de salera,
soy criada de la casa

y novia del panadera.

(CON UN MARCADO ACENTO GALLEGO)

JAIME.- Yo soy joven: arrogante.



y
Ho hay duda; eoy el galán,
y en la comedia verán
soy persona interesante.

GSHIO.- JA, ga, áa, ja, ga, ga, (RIMDO SAROASTICAMEHTE)
De mi, es msgor no decir nada,
pues soy xm ser misterioso
de imaginación alada ,

-

que en la comedia hace el oso. f (' fc

DMS.- Yo soy duro, intransigente.
Soy Demetrio el mayordomo.
Me conduzco con aplomoj
soy honrado y eficiente.

DOC.- Y yo un señor pequeñito
que lleva barba y bigote,
soy un Doctor muy sabiote
que se llama Bisulfito.

(COH AIRE PROFESIOHAL)

PROLO.- y ahora voy yo...!un servidor!
Soy el Prólogo y El Harrador,
y aunque parezca una trola,
encamo el primer papel...
empezando por la cola... (PAHSA LISRA DE CAIhPAHIIIAZOS)
Hay también en la función
un historiado balcón,
con cristal y dos "stores»;
un jardín con muchas flores
y un almendro en floración.
Hay de la escena en lo hondo
unas cortinas de paño...
y una música de fondo
como en los dramas de antaño.
Hay también la poesía
de un pajarito que pía;

, una lámpara apagada,
dos relojes que adelantan
y unas niuitas que cantan
con su voz desafinada..... (PAUSA)
Se inicia el acto segundo,
asi que acaba el primero
y empieza el acto tercero
así que acaba el segundo...
y empieza la escena primera
si el recuerdo no me falla
un día de primavera
cuando retoñan las hojas
y el almendro dn flor estalla.
Punción de risa sefíores,
la obra pretende ser,
pero a tueivós de la trama
surgen trágicos amores

y unos chispazos de drama,
como ustedes podrán ver...

y como ya los actores
su garganta han aclarado
con varias fumigaciones
de D,D.T. mentolado,
-entiendo loable intento
el rogarles atención,
pues va a empezar la función
en este mismo momento.



ACTO FRD'IERO -3-

"^3^ (MSIOA: C0I®ÁS3S BS "LA MÁ^AÍTÁ'' D'B GRIEG QUE SE DESVANECEN
A DOGO)

PRO.- Nos hallamos, señores, en la finca de Jaime de la Eontseca, con-

de de Arroyoextinto. Después de atravesar sus desiertos pasillos,
nos dirigimos a la salita-estudio del conde y penetramos en

* • «

(RUIDO DE UNA PUERTA QUE SE ABRE Y ES CERRADA DE DN PORTAZO)

La habitación está casi a oscuras, iluminada solamente por la luz

de una vela colocada en un candelabro. A la luz de la exigua da-

ridad, observamos que la estancia está escasamente amueblada en

contraste evidente con la riqueza de la decoración. Hay en el saa-

biente algo extraño e incongrmente. En las paredes, en lugar de

cuadros: \mos grandes carteles en los que se lee: "Aqui estaba

el cuadro del huevo frito»' y en otra parte: "Esto era el retrato

de la tía Carolina". Comprendemos, al instante, que la situación
económica del tal conde de yontseca y de Arroyoextinto, deja bas-

tanta que desear, máxime, cuando nos damos cuenta que en todos

los febles de la iiabitación, en las cortinas y en la lámpara
de cristal tallado, hay unos carteles q. e dicen: "HIPOTECAIK)"...
Jaime aparece dormido en un sillón. Por uno de los bolsillos del

ffinoking asoma una de esas trompetillas que venden en las ferias

y que se sirven a los concurrentes de cualquier juerguecita de me-

dio tono en cuanto se destapa la segunda botella de champán. El

conde tiene además un globo en la mano y se toca con tm ridícu-

lo sombrarito de papel. La multicolor nube de confetti que ha

caido sobre él, no ha conseguido borrar con su falsa alegría, su

aire cansado y triste del noctámbulo sin vocación. Entra Deme-

truo, el mayordomo, el cual abre las cortinas inundando toda la

habitación con la luz intensa de una mañana de primavera.

(ALEGRE PIAR DE PAJARITOS M P.P. Y PASAN A PONDO HASTA CESAR

PARA QUE NO ESTORBEN Eü- DIATOGO)

DEME.- )CON REPROBACION) !Otra vez! fOtra vez! (PAUSA) !Señor Conde!

!Señor Conde! 'Despierte... í'^0 ! 1
JAI.- (BOSTEZANDO ARISROCRATIXAMENTS) fAaaah! ¿Quá Hord es?

DEf€E.- Las once de la mañana, señor Conde. Y aunque no quisiera recri-

minarle como de costumbre su proceder, si me pennito decirle que

esto ya es demasiado.

JAI.- Está bien....está bien...Pero no me llames señor Conde. Ya sabes

que desde que estamos arruinados, he renunciado al título.

DS$B.— Pero es que de seguir asi se va a matar. Bon muchas las noches

que el áeñor pasa fuera de casa.

JAI,- Es que quisiera olvidar.

DEME.- ¿Olvidau??

JAI.- Si: olvidar mis penas, olvidar estas desnudas paredes, mis ciia-

dros rngT vendidos, mis muebles hipotecados...y sobretodo olvidar

a mis acreedores ya que no consigo que ellos me olviden a mi.

DEME.- Si...y pór eso, cada mañana regresa el señor con nuevas deudas.

j^j,— Ho| hoy he regresado con una trompeta. Mira.



■

^AI.-
DIUS.-

flAI.-

DSWS.-

^AI.—

^SMS.-
JAI.-

Pera'itame la expresión, pei'O ©on lo que ha regresado hoy ©1 eehor
es Gozi una "trompa".

¿Que quiei-ee que haga! La vida es triste...

Sriste...¿*rist©, cuando la primavera soni?i© en los jardines, el
aire está lleno de perfumes y la saíigre corre en las venas con una
nueva e intensa fuerza?

(COI DBSALISHOJO) !Triste»

grial Bs usted joven, es usted fuerte...

Pero estoy arruinado.

¿Qué importa?

Vf i
/ - \

i

Solo encuentro consuolo y olvido en una copa rebosante de espumoso
champán.

BME»- Si solo fuera una...

JAI.- ¿Que puado hacer?...Durante el dia languidezco entre estas cuatis pa-
redes discurriendo embustes para burlar a mis acreedores. La noches
es una compensación. ¿Qué hacer, si hay una fuerza misteriosa que
me impele a salir de noche?

DE.^B.- IBágase sereno!

JAI.— No querrás que vaya por la calle con un chuzo y un manojo de llaves.

DEKS.9 Pues no he visto q. ningún sereno que vaya con una pianola.

JAI.- Si, pero...

DEME.- Lo que yo digo, es que algo hay que hacer o dejar <|e hacer.

JAI.— ¿Qué?

DIME.- El señor concurre a lugares que no debe.

JAI.- !Que más quisiera yol ISi, ya comprendo que adeudándote tres años de
salario v debiendo a todo el mundo, está mal que cada noche contrai-
ga nuevas deudas en ©1 juego y disipe en la frivolidad mis últimos
recursos. Pero, ¿qué puedo haoerS

DMS.- I Trabajar!

JAI.- ¿panqué?...At5n recuerdo ©1 negocio que pusimos el año pasado. A los
dos meses se fué a pique...!Y esto que se trataba de naa fábrica
de barquillos! Y lo mismo pasó con la fábrica de cirios, con la que
al poco tiempo estábamos a dos velas.

DEME.- Es cieirto, como hombre de negocios es una calamidad. Pero siempre le
queda el recurso de utilizar sus dotes literarias. Ahí tiene aún una

comedia a medio escribir que 2:e podría dar fama y dinero.

JAI.- (BSSGANADO) Si, pero ya sabes que solo tengo inspiración por las no-

ches, y como ahora nos han cortado la luz por falta de pago...Además
no tengo dinero ni para cuartillas. El otro dia se me acabó la tin-

I ta y para poder terminar una carta tuve que sacanae un poco de san-

gre azul de las venas...!Estoy desesperado! ILos días se me hacen

interminables} siempre con la incertidumbre de no saber si comeremos 1



DME.-

JAI» —

BEKE.-

JAI»-

DME.-

JAI.-

DEME.-

JAI.-

DEEíE.-

JAI.-

DH/EE.-

JAI.-

DEME.-

hoy o do Bi comeresios maílana.

Y con la seguridad d© que lo que oomlmos ayer, no vale la pena de

ser recordado.

ÍQuisisra estar lenos de aqui! !l.e.1osl Aunque fuera ©n otro planeta.

lOomo envidio a los marcianos que solo tienen que preocuparse en oo-

mer una vez a la semana» Como alli las semanas son de un solo día»»»

,ÍV'•De un día?

Si homhre, ¿no ves que siempre están en "Marte"?

Por suerte, aunque estemos en la tierra, siempre hay quien practica

las ohrae de misericordia. *"argarita, la hija del jardinero, siempre

nos trae alguna cosa.

^Pohre mucliachaí Encima do que a su padre no le pago.».

ÍES un ángel!

¿Quien? ¿Su padre?

Margarita. SI otro día hasta consintió que nos comiéramos su gato

en salsa de tomajíe.

¿Nos ha traido algo hoy?

Si, xmas truchas estupendas.

Entonces tenemos solucionado el desayuno,

Sij porqué además tengo adn un poco de queso de aquel que le envia

el amigo suyo que esta en las Colonias.

JAI.- lirefiero no comerloj aun que viene de Das Colonias, huele "bastante

mal.

- jíL caso es que solo queda una truchaj y como a mi el queso...

DEME.

JAI.-

DME.-

JAI.-

DIKE.-

JAI.-

DEME.-

!Está hien! ÍEstá bien! Lo liaremos a suertes. Es una lástima que por

ser el criado mas antiguo esté obligado a tener contigo ciertas con-

sideraoxones.

Agradezca a ello el que no me haya comido la trucha sin advertirle,

IBueno,..¿tienes una moneda?

Oreo que si.•.!Ah!.•«lAqui está! No me la pierda que es un recuerdo

familia.

Bienf pideí¿Cara o cruz?

Ete.... Icnizí

TAT - «Cara! !ÏÏao perdido! Lo siento. Voy a tener la sarisfacción d© co-

la trucha yo solito...Pero «¿tes quisiera romarm© un baño.

-nwnrp va+A va tmanarado. Pero no vaya a hacer como el otro día, que diet

DMtE- If ^lará «n .1 café u ge bebió el oohteni

do de la bañera...IPor suerte aun no se habla Dañadol

JAI.- No temas...



(SS VA CAiTTAHDO AlE(?RMSwl?S Y ^ VOZ QITE SE PIERDE AL ALEJARSE, SE

- JE TRimCADA BRUSCAÈÍMTE POR EL HJIDO DE LA PUERTA AL CERRARSE.
^ PAUSA LLMA DE OARTOS DE PAJÁIÍILLOS)

•I-

mar.- í Buenos días!

DME.- !Hola Margarita! ¿««Smc estás?... !Ah! pero ya veo que estás como el

tiempo; alegre y primaveral.

MARGA.- No crea, que también tiene una sus penas... ^ ^

DEME.- ¿Penas a ta edad? ! Vamos muchacba!
' "yòj

MARGA.- ¿Qué sabe usted? (LLOROSA)
■

^ME.- IPues claro que lo se! Lo dices por el señor conde, ¿no?

iïARGA.- (SÍJSPIRAHDC) !Ay!...!Si!

DME.- Sigue sin fliarse en ti, ¿sb?... (lIíPADADO) ! Bueno! Es que es el col-

mo. Bien está que su melancolía no le deje ver que ba Uegadp la pri-

mavera, pero de esto a no notar la presencia de una chica tan bonita

como tu, tan llena de encantos, tan gentil, tan buena, tan hacendosa.

MARGA.- (REG0NV3SIMD0L1) Señor Demetrio...

DEB5E.- !Ah! Si yo tuviera unos años menos y no me aquejara el reuma y la ar-

teriosclorosis...

MARGA.- ¿Qué baria?

DEME.- !Me casaba contigo! Q^e es lo que deberla hacer el señor conde si tu-

viera un adarme de sentido común.

MARGA.- (SUSPIRA) l.^iy!

DEME.- Una mujer como tá le curarla de todos sus males. Tii le barias sentir

de nuevo la alegria de vivir y le darlas fuerzas para luchar con Impe

tu renovado y vencer todas las dificultades..«Reharía su hacienda y

rehabilitarla su hogar...Porqué detrás de cada hazaña heroica del

hombre, hay siempre una mujer. Hubo una Josefina ^ra Napoleontima

Beiana para la guerra de Troya; una Galatea para Pigmalion...!0h!...

(MUY LIRICO) !Mujeresí íMujeres! El mundo se rinde a vuestros deseos

y el hombre más fuerte sucumbe ante vuestras sonrisas.

BÍARGA.- IQue bien habla usted, señor Deiiri»trio!

DEME.— Uno tiene su culturita. No en vano paso mis ratos libres en la bibli

teca, leyendo a Séneca, a Platón, a Kant...

MARGA.- ¿Ese Eant, es el que nació en Paris?

DEME.- NO hija; ese fué el "Can-Can".

MARGA.- ( SUSPIKà) !.iy !.. .Tendrá usted razón en lo que me dice señor Demet^o
pero yo para el señorito Jaime, conde de la Pontseca y de Arroyoexti

to, no soy más que la hija del jardinero; una muchacha peecosa y de

nariz respingona que para mayor sarcasmo tiene nombre de flor...Para

él soy meños que el nudo de su corbata, menos que la alfombra que pi

san sus pies, menos que un cigarillo a medio consumir, menos que las

zapatillas, menos que su pijama, menos...

DBÏ.ÍE.- Menos.. .menos mal que está arruinado, sino esta lista iba a ser inte

mineble.



MARCA.- lAii! ¿Forquá no se fijará en mi? ¿fan fea soy?

Ro, no..4,1 da nineán modo! Pero no debes ser tan tímida. iHáblale!
-fen oonfi'anza en tu belleza.

MARGA.- Si porque...¿verdad que soy bastante mona?

Si i pero aunque seas "mona" no debes andarte por las ramas.

MARGA.- Hace dias que no le veo. Antea bajaba mas api menudo al jardín...

DMS.- I^ero mujer' Si precisamente ayer por la tarde bajó. ¿D'ónde esta-
bas?

MARGA.- !Sn la hi^juera!

IbEME.- lYaya!

/ /

MARGA.- En la higuera cogiendo estos higos para ustedes...Mire, aqioi, los ^
tiene. También le traigo unas truchas que pescó ayer ai padre.

DEME.- Yo no se como se las arregla tu padre para tener tanta suerte. ¿Es
que las pesca con red?

MARGA.- HO} con caña. Pero como son pedes de agua dulce, las pesca con cala
de azácar.

*

DEME.- Pues chica no sé como agradecértelo. Y más si tenemos en cuenta que
tu padre ya no está para estos trotes y el señor conde le adeuda
varios alios de sueldo.

MARGA.- No...si a él no le importa. ÍKi se acuerda de ellol

DSÈÏE.- Bueno, poro el dia que se acuerde y con el genio que tiene...

MARGA.- !Pero si es muj' bueno! Hace tm momento que estaba en el fondo del

pozo quitando unos yerbajos, y yo me entretenia en tirarle chinitas
desde arriba...

1^- ¿Y no se r.a enfadado?

"^'MáRGA.-^To í porqué en el "fondo" es ima buena persona.
ííl

"

.at ít\v
DÈÍEÍ-? ^^ro,?6e que a sus años permites a tu padre que baje al interior del

MARGA.- !C5laro! B± tiene una salud de hierro.

DEME.- Pues por ello debes tener cuidado de que no se le oxide...

MARGA.- No es él el que me preocupa, sino el señor conde...Y que, ¿cómo ha

venido hoy?

DWB.— Por su propio pié, pero en muy mal estado. Ije veo en la pendiente,
y asta pendiente termina en laxumba.

MARGA.- ¿Es posible?

DEME.- ¿Que se puedo osperar de un hombre que sale al anochecer y regresa
con la aurora?

MARGA.- ¿Con una mujer?

DESfiE.- Quiero decir que viene sú. salir el sol.



MAKGA.-

MARGA.»

MARGA.-

ssmí;.-

MARGA."

DEMK.-

MARGA."

DEME.-

Kies para la trida qua haoe se conserva Isastante bien.
-0-

!Ta lo creo i IComo que está siempre empapado en alcohol! !Con decir-
■fee que no me atrevo a encender una cerilla a su lado por temor a

qa© se inflstme...!

¿y GS verdad que está arruinado?

ICompletamante1 In! ¡dkj Iy
!Qu© penal...Un hombre tan bueno, tam agradable, tan simpático...,
tAy! (ïRAJrSICIOIT) Bueno, me voy porque ya es muy tarde y mi padre me

debe estar esperando.

Aguarda tan. poco.. .Acompáñame a llevar esto a la cocina y de paso t©

llevas squál cuadro que hay en el recibidor...Es de los últimos que

quedan. Es poco para premiar tus desvelos, pero...

!Ii0 ninguna manera! INo puedo aceptarlo!

tórnalo mujer; es una marina estupenda.

¿I5aa marina?,. .Pero si es un bodegón con unas peras...

Si; pero son poï·as de agua.Pasa, pasa; es mejor que te lo lleves

porque sino el dia menos pensado nos lo vamos a comer a dentelladas.

MARGA.- ¿E& posible?

DM3.-

tTAx.—

JAI.-

GENIO.-

9 JAI.-

BGENIO

(SRISIïMEKTB) Sí, hija, si...El otro cuadro que hacia pareja con él,
y que represehtaba un bodegón con unas sardinas nos lo comimos la

otra tarde para merendar.

(ROIDO DE LA PUERïA CJJE SE CIERRA.- PAUSA LIiSKÁ DI INEyiTASúE PIAR

DS PAXíOÍITOS.- RUIDO DE XA PUERTA QUE SE ABRE Y CIERRA)

lAHI...Sasta el cafó es amargo...Intentaré trabajar un poco en mi

comedia...

(fECIiEAR DE UNA MAQUINA DE ESCRIBIR. SE ESCUCHA A LO LEJOS UNA CAN-

CION INEANTIL QUE UNAS NIF'AS CANTAN EN LA CALLE.- CESA BRDSCABTENTB
EL TECLEAR DE M MÁQ INA)

ÍES inútil!,.. !Ee inútil!.. .Hasta las musas me han ab^donado. !Ah!

(SÜSPIHAN3X) TRISTIMENTE) ¿Quienj^ji^ se habrá dejado aquí esta trompe-
ta? íAh! Ya recuerdo...me la dió aquella señora gorda que estaba sen-

tada en mi misma mesa durante la juerguecita de anoche... Si el so-

pío inspirador de las musas acudiera a mi con la misma facilidad

que yo puedo se lar esta trompeta para anjear de ella un alegre
son... 1 Extraño instrumento en verdad! Estuche de estridentes notas ©

con nostalgia de verbenas; risas de mujer...perfumes, y caracoleos

de serpentinas sobre copas de champán.. .Evocación de todo un mundo

alocado y fr^ivolo dentro de un poco de cartón pintado fabricado

tal vez por las manos de un hombre triste, quien sabe si t^i triste

como yo...¿Que sonido tendrá?

<UN TO::Ü*E: DE TROMPETA ESTRIDMTE Y RIDICULO.- UNA RÁFAGA DE AIRE

SEGUIDA DE UN fUERTE THUEfíO)

- líiola! !Aqui estoy! ¿Q-oé deseas de mi mísero mortal?

(SORPRENDIDO) ¿Eh?.... ¿'Quien es usted?

.-¿Qué importa eso? (RIE EXTRAJ^AI^NTE) Ja, ja, ja, ja, ja, ja, ja,
ÏManda y serás obedecido!



JAI.- ¿Pero do donde lia salido?

Bel oalis de una flor, del Afondo de un estanque, de una nube pasa-
¿era, do una pompa do ¿abón...¿Que más dá? El caso os que estoy aqui,
y debo obedecerte en todo. Al arrancar las desafinadas notas da esta
trompeta encantada me lias convertido en tu esclavo.. .¿Que tienes
que mandarme? ^

- r / ,
- j %

Pero...?buenol ¿De que baile de máscaras se ha escapado usted?

¿No le da ver Ueniaa el ir por la oalle vestido de mamarracho?
JAI.-

GENIO.- fSilencio insolente! WL que esté obligado a servirte no quiere decir
que tenga que escuchai* impasible tus insultos.

'ÁlME.- Ni yo aguantar las impertinencias del primer borracho que se le ocu-

rra entrar en ai casa. Por cierto que me gustarla saber por donde ha

I entrado, 'fampoco me explico como ha podido llegar aquí vestido de
esta manera sin que le detuvieran los guardias.

GENIO.-

JAI.-

GENIO.-

JAI.-

GENIO.-

JAI.-

DME.-

JAI.-

DEME.-

DSÍ.ÍE.-

JAI.-

DEISSS.-

JAI.-

íHada me asusta! !Nadie puede molestarme! Se desenvolverme con mucha

solturaj tengo una experiencia de cuatro mil años.

Pues a su edad deberla tener un poco mas de cordura. Y ahora.,. Ivá^'^a^-
se y no moleste que aqui nadie le ha llamado!

¿Como que no?...fe has atrevido a tocar la trompeta mágica para que
acudiera a su reclamo, y ahora te será difícil deshacerte de mi.
No puedo desobedecer el mágico poder de este instrumento; no puedo
volver a mis lares sin haber hecho realidad todos tus deseos...

Bueno...!ya está bien! lYáyase inmediatamente o llamaré al criado

para que lo ©che.!

(RIENDO 3AHB0NICAMENTS) Ja, Ja, ja, ja, ja, ja,....IEs inútil, no

podrás deshacerte de mi; ya te lo he advertido.

?No? ! íVhora verás!

(UN TIMBRE BE SOBREMESA OPRIMIDO FÜRIOSAM NTE)

¿Llamaba el señor?

Si; acompaña al oab?allero hasta la puerta.

(EXTRAIDO) ¿A quien, señor?

!A esta máscara de guardarropial Y otra vez procura tener más cuidado

con las visitas inoportunas.

El señor me perdonará, pero...

(IRRITADO) ¿Que pasa?

oye aquí solo estamos usted y yo.

(IMPACrS^TE) ¿Pero que broma es esta? fVuelvo a repetir que eches a

este hombre a la calle!

DELíE.- !Y yo vuelvo a repetirle que aqui no hay nadie! La verdad, sonor, es

que yo ya me figuraba que ©ato teríiinaria asi. Tanto salir de noche

y tanta f aneac ie3.a han acabado volviendo al señor...

'jai.- ! Acaba i

DB,TE.- pues más làoo que un oenoBrro.
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ékl**" ¿Poro, que dices? ¿Cómo te atreves?

XiO ruego que no se excite* •• Icálmese! loálmese! Avisaremos el psi-
coanallsta. Pero sobretodo, nada de excitaciones...

Ski*- ÍPuera! !Fuera de aquí! IFuera!

DEME.- II»o dicho, completamente loco...(ALEJANDOSE DEL MICRO) ÍQué desgra-
ciaI !Qué desgraciaI

GENIO.- (RIE) Ja, ja, ja, ja, ja, ja ¿Te has convencido?

JAI.- (TACILaNTE ) I^es...no se...no se...!Caraafea! Es todo tan raro,,.Coa·
prenda que estamos en el siglo veinte...De todas forrms necesito alr
go lads tangible psura convencerme del todo. No puedo creer todavía aa.

^ su poder mágico. Crearia en él...¿quá le diré?...Si hiciera surgir
9 ante mis pies fabuloso teüox-c.. .cambiaz-a la ñocha en die o el ve-

rano eu invierno...

GENIO.- !Ja, ja, ja, ja, ja,! Bien poco me pides, '.Ahora verás! ¿Fea aquel
arbolito que se mece en aquel parterre?

JAI- Si. )
■'

GENIO.- Pues bien, observa oomo al conjuio de mi palabra inágica voy a tras-
ladarlo a esta misma habitación..,(CON ENFASIS) !Pirulí!

JAI.- (M UN GRITO) lAaaah! Si...si...es asombroso...

GENIO.- lAqui lo tienes!...¿Qué te parece?

JAIME.- Estupendo. Pero me ha agujereado la alfombra.

GENIO.- y si dudas todavía, no tango mas que pronunciar la pa3.abra mágica
y verás lo que hago con este hermoso dia de prima era.

JAI.- Pues...!me gustarla verlo!

GENIO.- IMira! IPirulí!

(FRAGOR DE UNA HORRIBLE TEMPESTAD: LLUVIA? THü'£3>rOS, VIENTO, ETC)

JAI.- !Es extraordinaria! Tendré que rendirme a la evidencia.. .Si hasta

tengo frío y me está saliendo un sabañón en el dedo meñique.

GEI.IO.- Ahora voy a volverlo todo a su forma prisiitiva., ♦ íPirulil

(CESA LA 1®1PESTAD, CAxNTAN LOS PAJARITOS Y SE ESOÜClIá UNA MUSICAS
DE SUAVE Y PASTORIL MELODIA)

JAI.- Si no lo veo, no lo oreo...Si yo pudiera .hacer esto ya me hubiera

dedicado al cine...Oiga, señor G-enlo.. .estoy pensando que si tanto

poder tiene....podria.,.podria.,.

GENIO.- ¿Qué?

JAI.- fPodria hacerme rico!

GENIO.- Seguramente.

fcJAI.— ¿Podria hacerme poderoso y haoer que me amara la mas bella mujer
I de la tierra?

GENIO.- !PU0do hacerlo!
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JAiv- ¿Y podria tanilDien conseguir que me estrenaran una coBiedia que tengo

s medio hacer?

GENIO.-

JAI»""

GETTIO.-

JAI.-

GENIO.-

^AI.-
GENIO.-

JAI.-

GMIO.'

JAI.-

%
Es un poco mas difícil, pero.... Itfimxblen podría hacerlo!

!Magnífico! I Ah!...Me parece que estoy soñando. !Volveré a tener
mis muebles» mis cuadrosj mi coche? mis caballos...! Podré ir a

la Opera, al cine...

!Io que quieras!

!Q\iiero ser rico!

Bueno.

!Quiero casarme con la mujer.mas hermosa!

Está bien.

!Y qTiiero triunfar en todas mis empresas!

Eso no tiene importancia para mi, Iodos lae piden lo mismo. !Oué fal—

ta de originalidad!

5 CON NERVIOSA IMPACIENCIá) ¿Guante pccbcé conseguirlo?.. .líe corre un

poco de prisa; estoy en las liltimas...He vendido mis muebles, mis

cuadros, mis fincas,. .Esta es la -iltiiaa que t-í© queda y la tengo hipo-
tecada. Si; esta quinta es la última...

GENIO.- ÍBiss ea una quinta de primera.

JAI.- Si, pero...(CON UN EVIBENIB DESEO DE SER AMABLE) ISientese, siente-
se! lia sido muy amable en venir a visitame. ¿Un oiearrillo?

GENIO.- ¿Un que?

JAI.- Un cigarrillo...!tahaoo! 1Tome!

GENIO.- ¿Y esto? ¿Para que es? ¿Se coiae?

JAI.— Se fuma. Se enciende por un lado y se chupa por el otro.

GENIO.- Es curioso, ¿Y para qué?

JAI.- Puos para echar humo. Pruebe y verá...

GENIO.- La última vez que visité a los Eio:?taleB, aún no Imbía^ esto.

JAI.- Ahora encienda...

(R.-IDO ANTE EL MICRO DS LOS OnASQUTDOS DN UN ENCENDEDOR REBELDE)

GSilO.- ¿Y esto para que es?

JAI.- Para encender, pero a veces falla un poco.

GENIO.- Prefiero los procodimi.entos ai'-tiguos.. •

(HUIDO DE UNA CERH-M 3?R0TAm CONTRA M CAJA Y SS ENCIENDE)

GENIO.— A mi esto me va tan ricamente.... (TOSE) Ejem, ejem,...

JAI.- !Cuidado! (PAUSA) ¿T^ gusta?



úMIO,'
«

JAI»""

GENIO.-

JAI.-

GENIO.-

Jai .
—

^ENIO.»
JAI.-

GENIO.-

JAI.-

GENIO.-

JAI.-

GEN.-

JAIME.-
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" IPsél No está mal. Tac que la Humanidad ha progresado un poco desdela áltima vea que me di una vuelta por aqui.

ÍYa lo oreo! Hemos inventado el cine, la radio, la luz eléctrica...
También hemos inventado la televisión, la harina lactuada y la bomba
atómica.

¿Esa bomba es para secar agua?

No; para hacer pui^.

Si, ya hahia oido yo algo de eso. Se también que habéis inventado el
avión supersónico.

!Ohi Y el metro, el tren y los tranvías...Aun que no sé si decirle
si esto constituye un adelito o un atraso.

¿Son para cuando se tiene prisa?

!Que va! Cuando tenemos prisa vamos a pie.

¿Y esto del tren que es? ¿ün adelsuato o un atraso?

Mas bien un "retraso".

!Bien!...Ya que eatsuaos en la edad de las velocidades ^ áe las pri-
sas, voy a satisfacer tus deseos enseguida.

!Sso! !Eso! Para abreviar lo me^or serla encontrar una mujer rica»be-
lia y con un padre que sea empresario de teatro.

Miraré en mi archivo secreto...A ver...íáqui hay algo! "Tecla Manza-
nares; 30 años; soltera.; capital cinco millones. Tive en esta ciudad.

No está comprendido en el círculo (te mis amistados. ¿Como dijo que
se llamaba?

fi^Iü." leda.

JAI.-

GENIO.-

JAI. —

GENIO.-

JAI.-

GENIO.-

JAI.-

GENIO.-

JAI.-

^ENIO.-
JAI.-

Me suena la Tecla pero no la conozco.. . Además la quisiera algo más
joven.

Aqui tengo otra apuntada. Yeinte años, soltera, oon residencia en es-
ta ciudad, padre dueño de dos importantes teatros y propietario de
una fábrica de pastas para sopa.

¿Ss agraciada?

JMírala! Aqui tiene su retrato. Se llama Sara.

!Que dulce!

!Y no está mal!

Es cierto. IQoe espiritualidadI IQiie belleza! iQue gracia! !Que dono-
(iura!

ÍY Mene siete millcnes!

!{;^e rica!

Si; como padre es fabricante de macarronea, tiene mucha "pasta".

¿Y como podré conocerla?



tíMIO.- Pues enviándole ima carta declarándole tu amor en versos endeoasllar-
boa y citándola en un parque a la lúa de la luna.

<JÁX »""

I
GEN.-

JAI.-

GSNIO.-

JAI.-

GSÍÍIO •

^AI.-

GM.-

JAI.-

GS^IO.-

JAI.-

GEN.-

JAI.-

GEN.-

JAI.-

JAI.-

GHÏTIO,<

JAI.-

!0h! no, no...ESO era antes. Ahora somos mas expeditivos. La llamará
|por teléfono.

¿Y eso que es?

Es este aparato que hay enoim de la mesa, ¿ye? Se coje asi, se mar-
ca en el disco y se puede hablar con otia persona por lejos que esté.

Habrá que gritar bastante.

No} solamente cuando es conferencia con Tarraea.

Es éuráoso. Debe d© ser muy cómodo.

Re croa. Otiando uno no quiere quís le laolosten, siempre le esté llam^
do el sastre o ol tendero para recordarlo aquella cuenta que tiene
pandisnte.

Bueno, pues llàiuala....

Primero tengo que saber el námex-o,

¿Qué niñero?

ol

El de su teléfono. Debe estar en ol listín,
apellido?

ver.., ¿CJuál es su

GENIO.-

JAI.-

Voy a ver mi libreta de notas, i . h! Bi... Salcedo.

Sa...Sal...cedo.lAqui estái 99.9S9..loro, bueno...¿y que le digo?

!Áh! Faes no sé. En. el moisento en que la llamos .yo pronunciaré la p
labra mágica y ella te acojerá favorablemente. Lo úomás es cuenta
tuya.

Está bien.

(RUIDO DE EAROHAR UN MLSRO EN EL APARATO TEIEFOFICO)

lYa está llaioando el timbre! Siento una exti-aSa emoción.,,(PAUSA)
¿Oiga? ¿Ks la residencia de los señores de í:aolcedo?.,. ¿£±? •.. ¿Quie-
re decir a la señorita Sara que se penga aüi aparato? Bien, esparo
(1-ÀÜSA) ¿Sh? ¿Es usted Sara? Pues, veía...yo...

\

(ANIMANDOLE) ^vnda, hombre y sin miedo. ipirujl.il !E"o pcdrá decirte
que no! Nada se opoi© a lar poder.

(SSáOCIONÁlX)) Sara, desde el momento en que la.¿cómo?... Si, cía-
ro claro...quiero decir que desde el momento ©ñ que he tenido al

placer que hablar con usted, ya no puedo vivir, sj.n su compañía... fOh-i-
perdone, pei'done., .Me llamo Jaicis, Jaime de la Fonaoca y conde de

Àr3royo extinto... ¿Eh?... Si, si, conde con corona y todo... ¿Qué? Que
su corazón ya me presentía... ¿Que ya habla so:''ado conmigo? !Es asom-

broao! !Asombroso!

Ja, ja, ja, ja, ja, ja, ¿q>ié ta decia yo?

?Oómo? Si, si, todavía estoy aqui....¿Qu8 te llame de tu?...Es que as

de pronto me da algo da vergüenza. (BE'THO U|f '^TSRO MEBENGüE) lOhf iPor
flavor! !Por favor! (DIRIGIENDOSE ALGEENI^ ha llamado "su gatito"!
Oye Sara... ¿dóndo podemos vemos? ¿Bata tarde? ¿Dónde? Bueno seré
puntual...Estoy impaciente por verte....Si mira llevaré un traje cía-
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ro y una camiseta afelpada. lAhl Oye...¿porque no me llamas otra
vea "tu gatito"? toooolij aradas.. .Adiós..adiós...

(HUIDO DB GOiaAH)

JAI.- íBs ©stupendot...Bree un genio de primera, lün mago magnífico! lün
mago prodigioso! i Un mago de primera!

GBüIü.-Sl| no estoy mal.

JAI.- (liOCO DB AíjBGHIá) IBsta tarde la veré! Podré decirla lo que siento,
podré decirla lo que pienso, podré decirla..Ibueno! ¿y que le di-
go?

aSH.- Do que se dice a todas las mujeres en estos casos. Que si el. pelo,
que si los ojos, que si la luna...

JAI.- Bs que yomho lie diciio nunca estas tonterías a ninguna mujer. iSo sa-

'
r I

aSN.- iSo hace falta saber. Se baca y ya está. • j
JAI.- «o me gusta hacer las cosas de una manera improvisada. Además con

la emooién me pondria nervioso y...

fi®iíIO.-ño tienes porque emocionarte, al fin y al cabo lo que te lleva Ixae
eia ella os el interés.

JAI.- Ya se que esto es una ridioulezj que yodo es una comedia, pero sin

ensayar no podria representarla. lAb! pero oreo que iiay una soluci&i
Da bija del jardinero escuna buena mucbaoba, y como nos conocemos
desde pequeños no me dará vergüenza ensayar mi declaraoién amorosa.
Asi cuando me eneuentr© ante la otra, ya no será la primera vez o
iré sobre seguro.

GMIO.-C®ao quieras, pero yo me voy. Betas cosas me ponen nervioso.

JAI.- iío bace falta, como para ellas ©s usted invisible, puede quedarse.
se tratarél además áe un simple ensayo... fcnae. Aqui tiene usted un

periódico para distaraeree.

GJsiJlu.-Bstá bien. Me en^tendré sacando el crucigrama.

( SüSHa üm ïimbhb db sobremesa)

DMB,- ¿Dlamaba ©1 señor?

JAI.— Si...

Súpongo que no volveremos a las andadas, confio en que me pida una

^ cosa razonable.

JAI.- Dil© a Margarita que baga el favor d© venir.

DBMB.- ¿Margarita?

JAI^ ISi, Margarita! ¿Qué pasa? Quiero decirla cuatro palabras.

DMB.- ¿OuatTO palabras? ¿Bs que va a reñirla por algo? !ll señor me asusta!



JAI»~ íío temasj aon palabras de amor...
♦

DBáS,- liál señor m© asusta más todavía!

JáI .~ iSsta blsn! Ta a lo que t© digo y ao Importunes más.

(MJIDO DS m¡Á ?Ü}ífifA QÜB SjS ÁBHS Y OIBERA DiS Üd POETADO)
JAI.— liíste Demetrio cada dia está mas Insoportable! (PAUSA)

(SUIDO DS LA PUJS12A Qüií SB À3ÏÏE Y CISHRA MAS SüAVSMBHÏB)
-(ïIMÏDAMBiílB) ¿puedo pasar?
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masua.

jAI.-

mas&a.

jai.-

maesa.

jai.-

Si, Margarita, entra... (DBSPUBS DB UIÍA PAUSA O üEíEA DIOB CON ENPASIS)
íMargarLtq |

-(M m HILO DB VOZ) Diga...

(IÍÁ'PÜEÁL) Sién^a^e.

-Estoy bien asi...yo...

;/ •̂
-Jt

ij

marua.'

jai.-

maroa.'

jai.-

marga.-

jai.-

marga.-

jai.-

marga.-

jai.-

marga."

jai.-

por favor} es necesario que te sientes...!Aqui! Aqui cerca de la
ventana...

ípiar DE PAJaRIïOS m p.p. QUE VAN Oi^AlíDO PARA NO BSÏORBAR BL DUO)

-(SUSPIRANDO COMO PARa HáOBR GIRaR UN VENTILADOR) !Ay!

!Ayl....B....es bonita esta vista, ¿verdad?

—Si...

Desde aqui se ven las copas de los árboles del ^ardin. Las copas de
los almendros, las copas de los cerezos, las copas de los pinos...
!Bs un paleaje emb2?iagadorl

-Claro... icon tantas copas!

Aqui se disfruta de un aire perfumado y puro.

-LaM^ima que el ñuao de las fábricas cercanas lo enturbie un poco.

No importa. Cuando más "puro" mas humor...

-(SUSPIRANDO) !Ay!

Margarita, yo...

-¿Decía?

IBjem! Ma parece que nos hemos desviado un tanto de la cuestión. Yo
quisiera pregant arte.

MASG^,-(INTERNADA) ?B1 que? ¿11 que?

Margarita. ¿Tu creas que yo podria hacer feliz a una mujer?

■No sé.,..Tai voz si variada un tanto su conducta...

¿Acaso soy malo?

JAí •"

MARGA.-
A
jai.—



MABG-A.-Malo preoieamenta, Jio-. pero le gusta divertirse eon exceso y sàüi^_
* muah.0 de noch.©. Yo le he visto en mas de una ocasión desde mi v©nta~

^
na, pasar por el jardin completamente embriagado.

JAI.- Y que tiene de particular que esté en el parque con una mona...

marga.-31, pero si quiere vencer las dificultades que le agobian y conser-
var sus faculta.es para la lucha de la vida, tiene que renunciar al
alcohol.

JAI.- !Que va! Pero si ya lo dijo Cesar que en esto de luchar sabia un ra-

to: Vino, bebí y vencí".

marga .-pero usted tendría que cambiar si quiere aspirar al amor de cualquier
mujer que se precie de serlo.

^ JAI.- hstoy seguro de que una mujer tan buena e inteligente como tu, haría
de mi, lo que quisiera. ¿Ho crees que si tu lo intentaras podrías
hacerlo?

MARG.- Usted ha dicho que tendría que ser una mujer inteligente y yo no lo

soy. Yo no soy perita en idiomas, ni perita agrimensora, ni perita
mercantil.,.

Jai .- pero eras una perita en dulce...

MáRG .- thah! Ssto, se lo dirá usted a todas.

JAI.- lo lo creas.

MARGr.- Re me irá a decir que no ha tenido ninguna novia.

JAI.- Si, tuve una pero por poco tiempo. muy bella e interesante, |>©ro
no nos comprendíamos.

MARG.- ¿Disparidad de caraoteres?

Jai .- ho de Idioma, ^^ra oheooeslovaoa.

MARG.- IQué lástima!

JAI.- Además tenia una gran obsesión por los perfumes y siempre me estaba

pidiendo dinero para ello...Usaba un perfume distinto para cada es-

taciónj uno en verano, uno en invierno, uno en otoño y asi...

MARG.- no es mucho total, las estacionesson cuatro...

JAI.^ Si, pero un dia hicimos un largo viaja en ferrocarril y me arruinó.

(PAUSA 3SH LA QÜJíi DsSDíí IiüiSGU CAWfAh LOS PAJARILhOS)

MARG,- IAyl.,.¿Hace calor verdad?

JAI.- Volviendo a lo de antes...

MAHG— IDiga! íDigai

JAI.- ¿fu orees que podríamos ser felices?

MARG«- R® sé...
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(SH ÜN AHHIBAÏO) Si yo te dijera que te qiiero...Si yo cogiera uaa

de tua laanos y te dijera...tïe quleroi sres la mas bella, la mas

adorable, la mas dulce de las mujeres...

MÁRG.- lOh!

GM::;- iCai^ambal iSsto si que es difícil... (COíáü HAbitAültò-CüisSIGÜ MISMO Y
RJSFIRIBííDOSls AL CEüCXGEAMA) Palabra que expresa un dulce sentimiento
de cuatro eltras. ¿Ouatro letras? ¿Dulce sentimiento? IPues no se

me ocuzre!

JAI.- (M üfl GRIfO) lÁffiOr!... ' ''Mí ■ V /
'

.

G3S1Í.- (QÜB GRBSÍ QÜB VA POR BL) Gracias...

JAI.- lAaor mioi Y te dijera...¿quieres sor mi esposa? Di, ¿quieras? (APIR
MANDO) !Quiero unir mi vida a la tuyat I Quiero que seas la compaiie-""
ra de iiis dias! íQuiero que laves mis camisetas que solo tú me ha-

gas el arroz y la chicha rebozada! oQuo dlrias tu a oso?

MARG.- pues., .yo...si tanto me lo pidiera... (MüClOfíADA) Diria que ai...

JAI.- !Gracias! !Gracias! Supongo que ella me contestara lo mismo.

MARG.- ¿Como olla?

JAI.- SI, Sara...!mi Sarita! Bsparo que sea tan comprensiva como tu...Año-
ra que lo he ensayado contigo y me ha salido bien, ya no tengo miado
de declararme a ella...IGracias, Margarita! puedes volver a tus que-
haceras y decirle a Demetrio que te de alguna golosina...un carama-

10} lo que ta quieras...

MARG.- (RABIOSA) lün rábano!

JAI.- NO sé si habrá...

MARG.- (LLOROSA) ÍOh! mtonooB todas estas frasea bonitas iban destinadas a

otra mujer...!Se ha burlado de fail !Se ha burlado de mi! (LLORANDO)
l' lOoooh! íOooohí

Jai.- Pero Margarita, perdona...¿cómo me iba a figurar?

MARG.- Bs usted un infame. iSe ha burlado de mil iSe ha burlado de la pobre
hija del jardinero! íOooooh! lOoooh!

JAI»- pero Margarita...

MARG,- IDéjeme! IDÓjeae! (ALBJANDOSB DIL MICHO) !Se ha burlado! Se ha burla-

^
^

'

do.,,
/

JAI.- pues no lo comprendo. No hay para poheree asi.

/ (EÜIDO DB LA PUBRTA, QUB SB ABBB BEüSCAMBNfB Y CIBREA CON SN POlfAZO)

DaiB.- !^to es el colmo! !^to es demasiado! iHasta aqui podríamos llagar!

JAI.- ¿pero qué pasa ahora?

^ D^B.- !No tiene usted coraaánl Ho tiene usted conciencia, ni sentimientos,
ni nada. IRacer llorar a la pobre chica de esta manera! !Bsto es

una Infamia!
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JAÏ.~ ¿Poro quisv&B explicarme?

♦

DMB,- á^uri quiere mayor exp_icaoión que las lágrimas de esta pobre muohacha?

JAI.- Pero, ¿porque llora? íDemonlo!

Diátílí.- £ío se iia dado cuenta-.. IPorqae le quiere i iporque le quiero! ?Pero
es que está usted ciego? 'Yaya unas bromas de gastarlo! Hacerle
creer que la hace el amor, para luego burlarse de ella. Yo no estoyni un minuto mas en esta casa. !Ahora mismo me despido!

Jai .— Pero Demetrio.. .piensa en el sueldo que te debo» ! Además! Si no es—
cucharas detrás de las puertas no te enterarías de las cosas.

DKTÉ'.- IMe voy! puede guardarse su dinero. Me daria nauseas viniendo de su
mano.

JAI.- Sstá bien, ^stá bien..,lYatof IDájame tranquilo!

Dims,- iSij me iré!...Pero o sin antes d ecirle que...

JAI.— (SYASPBBADO) IBastal iBastal (MASCADO) !A ti jtna todas tus sentón-
cias, ojalá se los tragara la tierral

CjánIÜ.-(S.LV BSPHBSIVO GRIÏÜ) Ipiruii!

dsíif.- ISocoroooooooooo! (GHIÏA ASÜSIADO Y XL GEITO SB YA DiáSVAXíECISIíDO COMO
SI SB HÜiTDIBRÀ Bh LAS JíïïSAüAS DB LA TIBjREa.)

JAI— (HAïïïPJiLMífírïJà BASlAiíTB SOSPRBBDIDO) !Mi madre! iSe lo ha tragado la
tierra! íSo lo ha tisgadoi ^

tg*»4i.gm.eaatga£gegMBtt«ñLii. Míwm:gg£tt£ag.aagtsmg£cggeg;T«rt» "-«n **>1"' IT 'W

ACïu sssuroo

pho.- Señores-..iVamos con el segundo acto! transcurre la aooi6n del mismo
al igual que en el primer acto, en la finca de Jaime de La Pontseca
y Arroyoertinto.^han pasado cinco años. B1 ambiente de la casa respi-
ra desahogo eeonomioo y sólida elegancia. Un cambio notable se ha ope
rado en la estancia que sirve de sala-estudio al conde. Los muebles
son lujosos y oonfortables. En las paredes, en lugar de los carteles
que haoían las veoes de cuadros, hay realmente cuadros. Bs decir;
que en lugar del cartel que decía: "Esto es el retrato de la 'i'ia Ga-
roliha", existe efectivamente colgado el retrato de la tia Carolina,
que es una señora respetable, pero gorda y bigotuda. Y en donde de-
oia: "Bsto era el Cuadro del Huevo Frito", hay un cuadro surrealis-
ta, que se^an asegura su autor representa un huevo frito.,,Bl arbo-
lito que "bl ubiíio" hizo surgir del suelo en el primer acto, ha ore-
oído lo suyo y ahora ocupa buena parte de la habitación. Sus ramas
están desprovistas de hojas yesque estamos en una noche de crudo in-
vlerno.. .. JaIMB Y el gbííio están sentados alrededor de una mesa ju-
gando al dominó, üaime tiene mal semblante y ha envejecido un poco
en estos cinco años-,.Fuera, a través del ventanal, cae la nieve.»,
Hace filo,

&JSB,- ïPaso!

JAI.- IDOminÓ! (.WOEMJDAiaO) utohísl

(xííií.- Vaya resfi·lado que has cogido, lío me extraña porqué hace un frió en-



diablado. To toiigo la piel do galliaa.

^
JAI.- ïa to dije quo podia© ponerte xmo de bíb gabanes. -

.

Gracias. Pero un gabán, anciina de este traje de fantasia medioeval,resultaria ridículo. Con lo único que transijo es con ponerle una
bufanda cuando aalgo a le callo.

JAI.- Como quieras...

Gülf.- H caso es que hace un frió terrible.

JAI.- pues esta es la habitaoién mas abrigada de la casa. Ss por la pintu-
ra.

»GSN.- ¿Que tiene que ver la pintura? ^
■

x, f í/,r \ /''
JAI,- SB que tiene tros 'capa/iís". ^

; '/
GM,- (flHI'fAKDO BM FRIO) lAhí Pass no se nota.

JAI.- Siento que no te encuentres a gusto. Después de todo lo que has he-
cho por mi...

GBíi.- Con todo no te ha ido muy bien.

JAI.- Bs verdad. Me he casado con is mujer más hermosa, mas rica...y he te-
nido todo cuanto deseo.,,y a pesar de todo no soy feliz. De nada
me ha servido que convirtieras en realidad todos mis suehos,

GBtt.- Me pediste dinero, amor y triunfo...

JAI.- pero no me diste la felicidad...

GBlí»- Ï tu olvidaste qgie frecuentemente la dicha no se encuentra ni en el
triunfo, ni en la riqueza ^ en al amor.

JAI.- Y ahora...

GM.- Ahora es tarde para volver atrás. Hada puedo hacer. Xa sabes que la
palabra mágica que m© daba poder, se ha borrado de mi mente.

JAI.- ¿Como es posib3.©?

GBN.- En cinco años vuestra trepidante civilización me ha cambiado por ccm-
pleto. M© he dejado influenciar por vuestras costumbres artificio-
sas y vuestros vanos convenoionalismos y he ido dejando en cada olau-
dioaoión parte de mi poder y de mi voluntad...Antes fui un genio...
ün ser alado y misterioso salido de las profundidades de una aloca—
da fantasia...ahora, tsoy un infeliz! «•* !Ah! ¿I^orquá no me acordará
de esta maldita palabra? ¿Come era...? jFotosÍ! (Ai VER QoB HADA
SUOJSDB) H0| no era esa... ífiburí í (COSf DBSALIBfíTO) ïampoco... !Ds inií-
til, por mas que haga no puedo acordarme!

JAI.- pues sella eonvehiente que lo hicieras.

ño puedo...(OOH AMARGURA) lün genio como yo y verse condenado a pa-
sar frío y a vivir entre estas cinco paredes!...

¿Cífeio cinco? r Di rés cuatro!

íS© que me agobian tanto que a mi me psirecen cinco.

GBN—

JAI —

GBH —



•20-J4I*~ íiï" maia hora so me ooarrio tocar la trompeta!

* GM.-» Si, i'ioaiire} qaljato oiioima. j

JAI»- àï'orqué te haría caso?

GM." lúes gracias a mi y a la trompeta aá^ioa, vives de nuevo en la abun-
dancia.

JAI.- ¿pero a que jgreoio? Oasandcnae con esa mujer vulgar, irascible, impe-
riosa y dasportioa que amarga mi existencia y crispa mis nervios.

&SÍÍ.- lila te proporcionó el dinero qu® tanto deseabas.

JAI.- Sij pero no tanto como parecía en un principio,
^ SSií.- ¿Mo? ¿Y las piantacioxee que tenia en la Habana?

Jai.- riodo perdido en menos da dos años i

GM.- ¿Como es posiole que en dos años se haya convertido todo en humo?

JAI.- Hay que toner en cuenta que eran unas plantaciones de tabaco.

GSE— Jñhí

JáI .- y hemos perdido taaiblan las plantaciones de café a causa de un incen-

dio.

GHh.- Hombre, eso menos mal...lte ahorró ai trabajo de tostarlo!

JAI.- X cca&o no ha llovido en mucho tiempo, toda Is cosecha de vino se
ha malogrado por falta de agua.

GHH.- Tero algo quedará.. .]?or lo menos no vives en la miseria como antes

y has podido recuperar tus ouadros, tus muebles y tas trofeos depor-
tivos.

JAI.- B's un ccr-Bueio bien meaquino,

GSM»- IiO qu© no comprehdo ©s eomo este cuadro que tienes colgado allí en-

frente, puede producirte ninguna satisfacción estética»..Lo encuen-

tro un poco crudo...

JAI.- !Que vai Si es un huevo frito.

CM.- ¿11 autor es ñallt

JAI.- Hoj es de "allá" (BSÏÜRHtmAHDO) lAtoiiísí

GHM.- Debes cuidar esto resfriado.

Jai.- ni, la otra noche al salir del ensayo de la comedia que por fin me

estrenan asta noche, me acatarré un pooo,||j£s un caso de mala auer-

ten ICinco años esperando el estreno de mi obra y al llegar el me-
mentó tan deseado, tengo que padarlo en caca tosiendo y estornudan-
doi }4h! Si pe3? lo menos supiera cómo va a ser recibida...

^ GSM.- Vas a ver cumplido tu deseo de ver estrenar una obra de teatro tuya.
Mo me no^rás que es algo bastante difícil.



JAI.-

JAI.- cierto. Pero ai tu ho ¡luMeras olvidado Ib palabra mágica, aliora^
- podnas garantlaarc^ un ssdLto aeguro.

GEN.- ¿ jSb qu® doscoufias de tu talento?

JAI.- SO} eeo no. libero el público tiene una reacciones tan extrañas...
lio que a anos gus'sa, diaguo ta a otrosí Bscoj« el aiej or autor; íília-
Icesperare, por ejemplo. J verás que aun el «Haralet" qu© ©s su me-
jor tragedia: parece sublime a unos y ridicula a otros, ünos sabo-
rean su recia poesía; otros, piensan qu© es una tontería que un jo-
ven loco se entretenga dn decirle majaderías a une pelada calavera.

Gií».- ¿Y tu no va a asistir al estreno?

JAI"- (SIS COííVICClOlf) Si} hace una ñora que se está arreglando para ir.

í/iñt luego se interesa por tu obra. I
!Quo va! LO que a ella le importa es satisfacer su vanidad y tener
un nuevo pretexto para estrenar un vestido.,.por lo demás, tiemblo
solo de pensar que la comedia resultara uíi fracaso. iQue alboroto
araarial Si tu te acordaras do la palabra magical

pero no puedo por mas que lo irxtento, ¿fu crees que si me acordaraiba a aquí muerto de fri.o y con las manos llenas de saba-
ñones? Y lo que mas me molesta, ir de un lado para otroi no como an-res nontiüdo án una nube o ©n el mango de uixa escoba. Sino oogiendc
el tranvía y ©1 metro coao un vulgar mortal y sufriendo empujoñes,molestias y pisotones.

Ec Cambio tienes la compensación en las diversiones da la ciudad, q»tal vea te eran desconocidas.

{Bañl Uno esta ya de vuelta de todo. liada me interesa. Y menos mal
que como soy invisible entro en todos los sitios sin pagar. fPero
me abu3tro!

me negarás que la civilización ña ñecño la vida mas amable y diver,
ti da.

¿1 qu® llamas tu civiliísaoj ón? ¿A tener una trifulga internad onal
por un quítame allá esa frontera} a vivir a base de sucedáneos en
xxr fuiibiente de od-1 o, luoñas y ambiciones? l'odo igual que antes, Bi

GEIí.-

JAI»—

GBlí.-

JAI.-

GEK c
—

^:^tsn siquiera en amor ñabeís Inventado nada nuevo.

Jai .- l'oro, ¿y que me dices del futbol, ©i olne, el boxeo?

GEíf,- iügo pai'ocido presenciaba yo hace cientos d® años en la üoma de los
/ Cáearea, Habéis cambiado poco, ¿fu orees que ñay alguna diferenoie

entre el público que vociferaba en los coliseos ante la ludia d©
unos gladiadores y el que ai ora aulla en los estadios? por lo menos
en la antigüedad no se andaban con ñipocresi^s.,.pero en el futbol,
dicen que ñay que derl© patadas a uíj balón, pero quien reciba son
las eepinillae do los jugadores. Después de un partido quedan mas
hombres descalabrados que ai final da las Guerras púnicas. lY sobre-
todo ¿eede que ñan inventado el menisco!

JAI.- SI, pero al boxeo...

GM'í.- tBali! Tongo y nada mas que 'uOr.go,,.D© veras te digo que tengo ganas



^

ds ¿afiirc^^isrüife• I á^.! Si padisra acordarme de esta maldita palabra.'
SRA*"" (G-íUTAiTDO L.'ïJOS) f.b'Gto 9s al oolmoí COïi este van sist© los pía»tos que me rompa en una semana» IVoy a tener que echarla de patitas

en la calleí

G-Sií.— j'fa /jiu^erf fíe marcho asítee ele que apsrcgca.

Jai .— íULchose tu que puedes marcharte! - .

SABA.— (CrBIlA ACh CAfilüííS Al KIOBO) !2s usted una calamidad! lüna descuida—da!

IiüOIA.-(COií m ïiSRElJiliï ACiáFi'ú G-ALLigGO) perú señora...

SaRa ,— íRo me i'Cplique desleziguada! ¡Ahora mismo vamos a ajustaries las
cuentas!

jai.- ¿^ue suoedev ¿a que vienen estos gritos? Ya sabes que no me enouen-
tro bien. Parece que lo hagas a propósito.

SARA.- Pass hljo.,,!no vty a dejar que la criada se mo suba a las barbas!

JA3 pero si jtu no tienes barbas...

LITO.- SO señorituj solamente tiene bigote.

SARA.- !Usted s® callaí

Jai .— pero cueno...vamos a ver. ¿Que es lo que ha hecho hay la chica?

SaBa .- Iha roto otro plato do los que nos regaló la tia Carolina!

Jai .- so veo que tenga tanta importancia.

LüO.- ï}s lo que yo digu...Ademes les haga un favor a ios señores. Cuando
mes platus rompa, menos les quedan luego para tirara© a la cabeza*

SASa .- iOálloee! Us usted una mal eilada.

LUC.- pues sepa la señoiiá que hasta afeora nadie se habla quejado de ¡ni.

JAI.-' usted ha sido criada alguria vea?

LÜC^- lOlari señorita! ¡Criada con leche de vaca!

JAI.- íá® refiero a si ha servido en alguna parte,

LuC,~ no aehorita; el qae fué al servicio fué mi hermano el mayor.

Sara.- lejaj si es Inútil, h's mas cerril que un potro. Si para todo se die-
ra tanta mala como para andar de palique con el novio, tfodo lo hace
el revea!

LüC^- iNo as verdad!

Sara .- ¿cómo que no? si otro dia en lugar de hacer un arroz en su punto,
hizo usted un sueter con panto d© arroz.

LUC,- Si sonora.



SABA.-
%

, irac —

SA,3A •
*

LüO.-

SAHÀ.-

JiuG* —

SAiU —

LÜO.-

SÀEA.-

LUC.-

JAI

jai —

LÜC —

JAl

iüO.-

jai.-

iüC —

Sara.-

LüC,-

saha.-

m) —

Sara —

jai.—

saea.-

ÜjlQffi^wQ )f«ño:r?3 conáeafSH--. -23-

Si, ssfí.ora ou.«Ssf3a.

(MSPíSCTIVa) hi tan siquiera sabe hacer uua sopa de letras.

ífso es por que min se leer, señora oundssa y cocíO la Copa de Le-
tras ya la dan por la Hadlo,...

iBien sabe ilenarroe la casa de soldados que no hay quien de un pa~00 por ella! L'sta semana la he sorprendido por tres veces en la
cocina con uri cabo da artilleria con fusil y todo...¿qué hacia allí?
Me estaba ayudando.

¿Y para esto necesitaba al fusil? ^ ^

JCiaro señora cúndeseí >51 fuego no se ae encendía ni a tiros.

Si, ya se lo a su novio el panadero y verá...

!Ay! Ho, señora oundesa, iQue si ge entera el panadero me ve a dar
un par de tortas!

?000 IRRITADO) Bueno !ys está bien! Ruede retirarse líSigraoia...
era la onada que tuvimos la semana pasada.

Como cada día ertamos cambiando...?Tu oo mo te llamas?

!Ah! Rueg no sé.

¿Ho fiwbes? ¿cémo te llamaban tus padres en el pueblo?
Si estaban alegres «"rapaza" y si estaban enfadados "oundonada". Ahe
r® qu^reo que en la pila me pusieron Lucia.

LÚola o Lucía.,.¿Oon acento en la "u" o con acento ©n la "i"?

Con acentu galiegu señoritu...

Bueno. !-óaata de palabras aue hay mucho trabajo! Taya a r»iis Quehace-
rea.

¿Ha donde ha dlchu?

! ue se vaya!

?satá bien...Bsté bien,..

(Uh GRAN PORTAZO)

Tenemos que buscar otra criada. JüBta terminará oon rii paciencia ylo que es peor con todos los pütos.

Tu tienes la culpa. No hubieras despedido a Demetrio..,

Si claroj de todo tengo yo la culpa. También tendrá yo la culpa de
que se haya pla tado este árbol en medio de la sala. A ti puede pa-reoerte bonitoj pero es ridAoulo

JAI.- NO hace feo...
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J^I.
BA^A.^ m olaro; paro on «to5o-, toda la oasa se llena de ho;ias y de leñado-

res. Bi dia menos pensado lo hago astillas.

JAI.- lïa te gnardaras may muchoi guinde harían sa nido los robres naiarL-nos? ^ i' j

a3aHà.— i Siempre has sido un sentimental!

jai.-

SARa.—

jai.-

saha.-

JAI.-

saka.-

jai.-

saea.-

jai.-

saka.-

JAI,-

SASA.-

JAI.-

saha.—

^JAÏ.-

lO^alál ñí siempre m® hubiera oonduoido o orno un sentimental, no me
varia ahora como me veo.

¿Oomo te ves? ¿lo estás bien cuidado? ¿lo te he oomprado nuevos tra—
¿es? lo he desempeñado tos muebles y recuperado tus propiedades...¿Y no te estrenan esta noche una comedia gracias a la Influencia de
pape? ¿Que mas quieres? ¿Bs que te falta algo?
lo se...aunque te lo diga, dudo de que psmAK puedas comprenderrae.
!ïa ©iixiendo demasiado I

rio me has comprendido ramee! (COI AMARSüEa ) hada me falta, es ver-
dad? pero cada día muere en mi corazón una perdida ilusión...Laobra que esta noche va a ser estrenada, fuá*un dia obioto de todoa
mis anJiel00.. .Ahora pienso.. .¿para que? ¿i'e has interesado por ella?
¿La has leído siquiera?

Soda no; pero he laido el finsi.

!j?i final!

Ya sabes que esto lo hago con todo lo que leo. Bn realidad es lo úni-
00 que tiene interés. También he enseñado a mis amigas la bonita de-dloatoria caerme has puesto en un ejemplar...Ho puedes decir cue no
me tomo inferes. Mira el vestido que a© he hecho en honor al aconte-
cimiento de su estreno.^iBeta noche si que voy a llamar la ateuoiónl
Todas las ailradas estarán fijas en mi. pirá todo el mundo.«Aquella
que esta allí sentado en aquel palco es la esposa del autor..." y
cuando el escenario se llena de flores, yo saldré a saludar sonrien-te y hablare en tu nombre, porqué tu estas enfermo y no puedes asía-tir. iiáer-á est apeno 01

IPrecias, mu^erf

Quiero decir que un detalle tan enteroecedor predisnoudrá al pábli-
CO a la benevolencia.

¿Crees que mi obra la necesita? !íío la quiero! fQue triunfe o que
fracase! pero por ella misma; no por la influencia de otros factores.

Bota bien, e»tá bien...

¿con quien vas a ir al teatro?

Me acompañará papá.
Ta podría estar aqui, Vsg a llegar tarde



SAHa.- i© àià® ïiC apysaarae^. Ya eabes, ©n liegaiido al final
^

ea sufioiente.

(RüIDO Bií LA PÜIRTA QlTg SB ABRií Y CTBRBA)

LüO.- tSefiora cnndesa! í

SAHa.- ¿Oae iaay?

LÜG - B1 eeñor »©clicu qae acaba de llegar,

3AHA.- Dígale qae pase.

(EUIDü DB LA PülHïA)

^ JAI,- ¿Porque le has iiaiaaüO'í· tít no tengo nada...

SAHA.- porque quiero que mi gatito se ponga bueno.

JAI.- !ho me llamas gatitoí

SáHá .- Perdona...

JAI— perdona tá...t6 agradezco este interés por mi.

S?AllA,- Si; quiero que t® pongas bien ©nsegiïida, porque o on tanto toser y
estornudar por la noche no me dejas dormir tranquila.

(RUIDO DB LA PUBRÍA QJB SB ABRB Y OIBRIA)

DOO.- íBuaaas nochest ¿Donde está el enfermo? !Ah| ¿Is usted sefíora?
/>ete vestido que lleva tiene ei sarrampión; escá ixeno de manchas.

í?AEJi.- no, perdone...el enfermo es mi marido. Alli...

DOO.- liihí bien...pero ante todo,,. idesinfeociónl íMucha desinfeccióni

(RüIDO m mu MA.WCHA m Éms dr "flit" sh p.p. übos iítsiamïbs)

SARA.- ¿paro que liaoe usted doctor? Ya usted a manoaartfie todas las cortinas.

DOC.- l Silenci o }...(SUBHAIAiíDO CADA BYClaMAOIOB 'JÜtí ÜN ÜÜLX'B DB FüLVjsRiS'A-
DÜR) !Desinfeccióni IDesinfección! !Desinfección! !Desinfección!
lAhl Ahora veamos ai enfermo.,..¿que le pasa?

SáBa .- fwY! doctor, ai pobre gatillo está muy enfermo.

DüO,~ Knconces se he confundido, tendrá que llamar ai veterinario,

JAI.- Se refiere a mi...Ya te tengo dicho que no me llames gatillo delan-
te de la gente, pue» enseguida empieza a sacar conclusiones raras...
Di Oüro dia, iina señora que vino de visita me trajo una sardina.

SáHA .— pero gatillo.*..

JAI,- íi'iomme llamas gatillo que me disparo!

^ DüO.- (i'OSIBíííDü IMPAOlDdljs) IBjem, ejemf por favor me esperan otrOs ehfer-
ffiOS...

SARA— ¿Graves?



IiC>C,~ iiA2.ors ecrtpr' ■h·c.íít'srite por'ine b.^ ha tomado q .inoe dlas d« vSba-
*- eiones. rero espero reecrcime eiissgoida... .Bien,* pero .-veamos i o que

tiene aa ost;oso. ¿-iie le sncede? ...... ,

♦
*■

..

SaííA .- Pvies mlrej está triste, abatido, le daole la cabeza y se está todo
ai die en este sillán sin decir ni "pio".

DüG,- ¿Á qtie se dedica? í

SAHA.- Ha escritor.
'

'v '■

DOC.- Bntonces no ti ena importancia, lato es qne está cambiando la pl?ma.
¿I que es lo que escribe?

SARA.- Comedias.

BOO..,- .así es mas grave de lo que sie figuraba.. .Voy a auscultarle.. .A
ver.. .llOGpire hon&o...

S.AíiA,- ¿Oye usted algo doctor?

roe.- Bl, hay un midlto ©xtrafso en los miimullos de la secreción Interna
... .¿l'ieno apetito?

.OARa ,- Bespuos de las comidas no so-Aor.

BOO.- I Caramba, caramba!

SARA.- así se ba quedado el pobre de delgado..«Figúrese que el otro dia
teníamos el balc6.n abierto y vino una corriente de aire y se lo lie-
vó. fuve que ir a pescarlo al caaapanario de la vecina iglesia.

BOO.- !Caramba! Seria un aire muy eoidíante.

SAKA.- SI, 0.S que verla de la '-sierra". fAh! Be digo a usted que con tantos
disgustos he perdido la cabeza.

DOC,— ¿Ms probado de poner un anuncio en ©i periódico?
SAMA.- Hc se nos ha ocurrido.

POC.- l'ues tiene usted que hacer sigo para encontrar la cabeza. ..Borque
¿sl.no, donde le van a hacer a usted le permanente?

SAHA.- be verdad...

BOC.- ¿Tiene temperatura?

SARA.- Treinta y siete grados.

BOC.- ¿M sol o a la sombra?

SARA.- só.,.OoBio nunca vaeioa a los toros...

BOO.- A ver...?saque usted la lengua!

JAI.- lAaaaiH

DOC.- Tiene le lengua un poco sucia. Habrá que llevarla a la tintoreria.

SARA.- ¿Que oree usted que tiene doctor?
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DOC.- ïo oreo que se trata de una poi^saroia de los flujos biliosos, oon

flemón perinefrítico y extensión de la flegmasía.

SARA.- !Ohí

DOC.- Aunque también podría ser una alteraoión de ios nervios sensoriales
o un reblandecimiento de las glándulas sebáceas.

SARA.- ¿Y esto es grave?

DOC.- Lo mismo puede vivir 8o años que morirse la semana que viene, Depan-
• • e

SARA.- ¿Dependen de qua. .,? ^
^ DOC.- Depende de que se muera c de que no a® muera. ?ero no ae preocupe;

siempre que fallece uno de mis pacientes regalo a la faiaiiia una
hogaza de pan.

SARA.- ¿Y esto resucita al difunto?

.000.r pero los duelos, con pan son menos.

JáI .- pero, bueno, doctor...yo lo que quiero saber ©s si podrá salir es-
ta noche de casa.

D(JO,- ¿cómo? íD® ninguna manera!

JAI.- gs que esta noche me estrenan una comedia y q^iisiera asiatá r... iSi
usted supiera con que ilusión ne esperado este moment o». lYa deben
haber empezado! ?olo sería un instante. Ir y ve.nir en coche...

DCíC.- Imposible, podría agravarse.

JAI.- üo tema, sabrá refrenar mi emoción.

DOC.- Lo que usted necesita es mucha tranquilidad. Lea, duerma o escache
la radio. Si es que rto dsn faxi Key* Ko le conviene emocione b fuerteg

JAI.- ¿Y no le recetanusted nada doctor?

DOC,- S!±..,Voy 8. extenderle una receta... (PAObA) Aqui tiene, c-uo tcms cua-
tro pildoras de esas cada cuarto de hora.

Sara .- ¿Ix'an bien?

DOC.- Para el farmacéutico, iraponante. Yo me gaho el veinte por ciento...

SARA.- Digo para el enfenao.

DOC.- !Ah! pues ni bien ni mal. pero por lo menos se distraerá. (PáüSa)

SA'l'A,- ¿Quiere uated iavarse las manos?

IX)C.~ Si le es igual preferiria un bocadillo de jamón...jAhí oiga...¿no
le sobraría a usted alguna entrada para el estreno de esa obra su¿ra?

^
JAI.- ¿como no? Va a llegar un poco tarde, pero tenga...¿La gusta el teatre

DOG.- ÍÍ0...SS que hace unas noches que no puedo dormir y necesito un sopo-
rífero. Además, ver lo que usted ha escrito puede ayudarme mucho a
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JAl •*

saea.-

Jai •—

SARA.-

JAI.-

SARA,.

JAI —

SARA.-

JAI —

SARA.-

J P^J.»—

SARA.-

hacer su diagnostico..,iBuenas nochest Que ustedes sigan mal...y so-
bretodo, ya lo sabe...,fDesinfeccióní {Mucha desftafecoióni

(RÜiHlHlA QÜS SS ABRjS Y CIRERA)

(ÏÏ3SVI0S0) {Mi obra en plena representación y yo aqui sin saber lo
que pasa..•

(EOREIA QÜS SR ABES Y CIRERA Ul'EA VR2)

Siento dejarte solo gatillo mió...

I Sara!

.f./

JaI ♦—

SARA."

saha-

JAI.-

Jai

SARA.-

JAI.-

SARA.-

Si, 0i, perdona... i - .1
J

^

¿ÏC víiíí ya?

Si, ¿quieres algo?

Si no te das prisa vas a llegar cuantío cierren el teatro.

temas. Ahí está papá que la venido a buecsraa con qj coche.

Ya podla haber entrado.

tan aprensivo» Ya le oonocee...

Psmasiado.

¿Donde está el original de tu eora^ídisí ai de la dedicatoria? !Ah!
Aqu-i esta...Voy a llevármelo... (liRR) Á ®.i queriñe esposa ©n prueba
de aá.EiraciOii.. .. lOj'©» ¿iío podías haber puesto "s ia~condesa de la
Font sece** en lugar de a mi querj.da « eposa?

Compréndelo. lenia qu© ser una dedicatoxle muy personal. Rrss mi es-
posa.

pero también soy la condesa de la Fontseca

(HÜIIX) DR üra EIDIOULa ROCIRA RR auÍO JJM ÍVMU BMOMOO)

iÉspa me llama í

¿iu papá? he eiKsaentro la voa un poco ronca.

tAd?uOg! íAuiosí

{Sareí

¿Que? Eo me entretengas. Después te quejas si liego tardo a ios si-
tios.

¿fe olvidas de la comedia?

! Ay { JSs verdad...! Adl os l í fllos»

(DE i'Ofíl'AZO) (J50S PASOS EREVIüSOS ÜH IhSlAEIR Y SR DRïIS^R!:-! BRÜS
CAMRafB)



JAI —
^OQim puedo con esta incertidumbrei llamará al teatro y saldré de 1^3das de una vea...

/i Ce

(RUIDO 3S MARCAR Uíi nOMíà'Bü M EL APARATO TBLï^üíJïOÜ)
JAI.- (COLÓARDO VIOLM'XAMRATE) lOOmunioal... ^

(ÜR PORTAZO) ■- "
f

lYa podrían aprender a conducir! por poco me dejan en el sitio,

¿Que te ha pasado?

ORR.

JAI.

U-ííN»

J AI •
—

C

JAI.-

GBR..

JAI»-

ORN.-

JAl,"

URR «-

Jai

U3R.-

JAI.-

GRM.~

JAI.-

GRil.-

! í3i auto de tu sohor su.e¿¿roi por poco ais iiacs cisco cata pierna...Si por lo monos fuera an coche moderno...pero ser atropellado porun modelo del aíio de la '-naxia'', no tione ninguna gracia*.»} Ahí Si yome acordara de la palabra "siágica"...
¿poro quia te ma.ida salir a la calle con esta frío? ¿sa dónde vie-
nes?

Del teatro,

¿ronsn algo interesante?

Tu comedia.

tTCBia! S3 verdad, poro no imaginé que vinlaraa de allí.

por un amigo se hace cualqitier sacrificio.

¿y gasta la obra?

Hombre, te dj,ré...}s9 rien rnuoiioi

¿ñe rien? jpero si ©a un drama' íDios miol i Pión ¡alo» ¿Qué pseará?¿Habin nucha gente?

Mitad y mltsd, porc monoa, AUíiqae eatc, es una "ventaje, norque si hay■'jaleo", los del esoonario podrán dcfondors© mejor.'
(PRhRt'i'ioO) !0h, no, no» !no pueda car! fJerá un exÉJioi iTriunfaréiHa puesto en ella toda mi alma. Puso a paso Ls Ido fcejiondo la tra-
na y cuidado amorosamente oua detalles. Hon machas la» nochec en queme he despertado sobresaltado ai conjuro de 'ina Idea o de nuevasituación. J Gustara l Ijjistoy seguro que OT.staráí -"íc ente mecerán...¿Como no han do enternecerse coji las ooetlcse av-^ritiiras de un bombe-
ro sin trabajo? (COíT E'TUSXáSW) Si./.si.. .he puesto en si drama to-do el fuego de mi inspiración,
iss extraño que con tanto fuego, se haya quedado el Ro-tbero sin traba-

SB que el pobra ha Ido creciendo...creciendo...y ee le ha quedadocorta la mansa.

í Que em ocionante f

^
(im TORTAZO)

IiUC,- Señoritu; di joma la señora candoaa antes de salir que 1« trajera un



" JAI.-

LüO.-

JAI.-

líüO."

JAl.-

IJuO.-

poco de ieede.

Gracias. Debela aqui encima.

¿La quiere con azúcar o sin azúcar?

O on azúcar.

LO siento seiioritu, pero no kay.

í&itonGes, ¿porqué me lo pregunta?

—¿o-

porque si hubiera dicho que no, se hubiera ahorrado un disgusto...
Aqui tiene... ;iU»-Ora, quiere que lo "traiga ai sénoxita un poco de
"five o thea".

JAI.- ¿f sato que esr

LüO.- JÜ té, seúoritu.,.Lo aprendí en una conedla que vi ci otro dia, Al
principio con esto de Xa thsa me quedé un poco a oscuras, pero iue-
go me enteré que qulexc decir ei té de iao cinoo. Claro que como en

la comedia eran dos anigas las qua io tomc^xan debieran haber dicho
ei té de las dos...

JAI.- Bien, Disn...lléneme ci vaso y haga ei i^vor de retirarse...(FaUSA)

(ülí PÜIct'AZO)

lAh! Y este teléfono que no suena...JAI.-

Gi®". ■

JAI.-

lio coraprc.iido la afición, a estrenar que bieneo los feut02H¿3, Para lúe-

go tener que pasar ban jsai rato.

Ko, si a mi lo que rae pone nervioso es no saber lo que pasa en el
teatro. He dejado encargado quo me lia¡n© por teléfono en cuanto ter-
mane la representación.

►- Aun es pronto...

JAI.- Ls que temo que ei público la haya tei^ainado por su cuenta antes de
tiempo.

immk h% ilMBllIí? 2)£L ÏSÜi£?0i^'0)

JAI.- íAhoraÏ ¿2;;ga? ¿üomov lho{ ISo ha oonfandidoí (OcSl-vIA) Hay gente que
parece tonta»

(HÜIDO LS PASUS)

JAI.- ¿Que habré pasado? ¿Que habré pasado?

(líüshá hUh^AJiiíii; IL iihbEh DSD a;t;iHP0.fíO)

JAI.- ¿biga? Si...yo soy. 11, si...¿c6as ha ido? ¿Qué? (fiJÏJmP-ADC) «Ohï
&£X

GííS,- ¿QuI ha pasado?

JAI.- (PAïSïICü) !L& hecatombsl



J AX

SARA.-

JAI.-

SARA."

—

{B-BMÉS COMPASS BB «M MARCHA füMlBEB". OBSAl. ÜN TORTAZO T USOS
PASOS RAPIDOS)

fSara! ¿Qué iia pasado? Una sola palabra tuya puede vo-varme la vida.
!üna palabra!

{m m chitó' qüb lb salb Bm aima) t idiota i

ISaral ' ^ ' ;

(OÓM HIRIBBTB SAHJASMü) ¿Bsta es tu obra de arte? ¿Bstos han sido
los laureles que esperabas oonseguir? ¿Para esto has estado cinco
años emborronando cuartillas?

JAIMB.-por favor, Sara. ^Blme lo que ha pasado? por lo menos tú, tan un

j^oco de comprensión.

Sara.- ne corrido el ridículo mas espantoso. lia gente me señalaba con el
dedo. ( IMITABDU a "las cüiióbbeiííás") ISe reia! !Si! Se reia...&ri-
taban...pateaban...bostezaban...

JAI.- (BB ÜH HIIíO DB YOZ) Habra sido en algun momento.

SARA.- IToda la obra! Asi que l^n oido que el protagonista era un bombero
sin trabajo... .han gritado» wygjaos a quemar las butacas a ver si se
luce »•

jai.- íQue horror! pero no todo el mundo habrá reaccionado de ieual forma.
Ya sabemos que hay gente ig; orante...Supongo que la opinion del pú-
blloo inteligente habrá sido distinta...

SARA.- I SI público inteligente no fuá a ver la comedia! fSe quedé en casa!

JAI.- pero...¿y la crítica? ¿que ha dioho? Que ios espectadores vulgares
no hayan coaprendido las excelencias de mi obra, pase...pero los
cari ticos*..

SARA.- !Sran los que mas gritaban!

JAI.- lignorantes!

Sara .- He oido como deoian que aún no estabas bastante maduro para escribir
comedias. .♦ litO mas espantoso es el bochorno que he tehido que sufrir
por tu causa! He tenido que escuchar las cuchufletas y^los hirientes
sarcasmos de los amigos y conocidos...Me deoian..."¿Qué, no ha ve-
nido su esposo?" Y al decirles yo que estabas enfermo, respondían
con una sonilslta de oompoíensi6n...!Claro! Bs natural... leomo fué
el primero en leer la obra! (PAüSA CORTA) IHa sido espanifcosoi !Bs-
pantos©!

JAI.- Cálmate, mujer. Mi intencién fué buena. Solo por ti escribi mi pobre
drama.

sara.- pues podías haberte ahorrado este trabajo» (IBB OOti IEOHIa ) "á mi
querida esposa". !Haata la dedicatoria es de una cursileria que aten-
tal !Qu# asoD! iToma! Te la devuelvo. íHo me sirve ni para encejader
el fuego! IIdiota!

(RUIDO DB RüEÍPIE PAPBIIBS.- PASOS RAPIDOS Y ÜR PORTAZO)
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JAI.- tAhl (COU AMAH&ÜBA) !Qa^" me falta madurez! !Que todavía no eatoy
• maduro! (COH SABIA) ¿CÓmo voy a estar maduro, si entre todos me haw

puesto "verde"!

APIO lüaOEHO f^ j 'J/1 J O í, J
PBOLO.-Y akora, señores...si todavía no se han doimido ustedes, podrán es-

ouohar el tercer acto de "la Trompeta málalca o la hija del jardine-
ro". La acción de este aoto, aunque jgarezca un contrasentido, se ini-
cia en el mismo momento en que empezó la del acto primero.. .Uos ha-
llamos pues en el mismo día, la misma hora y el mismo instante en

que empezó la comedia. Toda la casa del sufrido conde de la Pontse-
oa y Arroyoextinto se halla en el mismo estado lastimoso en que la
vimos al principio; vacia de muebles, sin cuadros en las paredes
con tufillo de humedad y en estado ruinoso,,.Jaime de la fontseoa
y Arroyo extinto está naturalmente sentado en un sillón y profunda-
mente^dormido.^Conserva puesto el traja de etiqueta salpicado del
champan de la última "juerga" y salpicado de multicolor confeti, por
uno de sus bolsillos asoma con aire burlón la consabida trompetita.
Toda la habitación está a oscuras. Cuando Demetrio entra en la están*
cia y abre la ventana, se oye el canto de los pajarillos y la múlti-
pie algarabía llena de musicales ruidos do una mañana de primavera.

(OÜMPASSS^DB «LA MAfiAM" DB CSIBC SOBSJS Bh PÜSDO DBL PIAH DB LOS
PAJAHILLOS QÜB SB MUIm'SW AL POCO)

DMB.- !Otra vez! !Otra vez! Señor Conde...Señor Conde,.. IDespiertef

JAI.- (BOST12AUBO) !Aaaahí ¿Qué pasa? ¿Qué hora es?

DWLS*- Las once de la mañana, señor Conde.

JAI.— ¿De que dia?

DBMB.- Diez y nueve de junio.

JAI.- íAñí.'.IQue sueño más terrible he tenido, Demetrio! sstoy bañado en

sudor. Uo me encuentro bien...

DMB.- Ba que el señor abusa demasiado de sus salidas nocturnas. Si sigue
asi se va a matar.

JAI.- LO mismo decías en mi sueño. Aun tiemblo de pensar en él.

DBMB.- Olvídelo. Los sueños, sueños son.

JAI.- pero es que este parecía tan real....Bstaba aqui en este mismo si-
llón. Tu me despertaste como has hecho ahora. Tenia en la mano un

globo y...la trompeta en el bolsillo.

DBMB.- ¿La trompeta?

JAI.- Si} la trompeta.^íLa trompeta! IBlla fué la causa de todo!,.,íOhi
!Mira! lAqui esta! Bs increíble. Bs la misma que vi en sueños.

DMB.- Mo veo que tenga tanta importancia.

JAI.- ¿Bb que no comprendes?...IBs la misma!



DSlíS.- ¿Y que? No va ei señor Conde a preocuparse por un "quítame allá "^esta
trompeta".

JAI*- Hasta me dijiste que más que con una trompeta, con lo que hauia veni
do ora con una "trompa".

DSE!B.- !0h, señorí Solo en sueños podría haberme permitido usar una expre-si6n semejante. Lo que pasa señor, y esto si que es mi deber adver-
tirselo, es que el señor conde concurre a sitios que no debe.

JAI.- (ALARffiíADO) ¿Que has dicho? - -

| ^ ^ ^

HMN.- Ha sido con todos los respetos...
^

JAI,- Lo mismo me dijiste en mi pesadilla, ¿y si todo fuera un presagio?
A ¿Una advertencia? Nunca me habia dejado un sueño una impresión tan

desagradable, is^toy asustado»

D¿feSL.— tranquilícese• Haga por no salir de noche, üjaplee sus energías en
otras cosas de mas provecho.

JAI.— (OOMO KLCOHDaHDO Mj SüHñO) !instaba arruinado!

DMN.- I lo está, señor.,,

JAI.- Me refiero a mi sueño.

DSküb;,- convenga en que esto es también una triste realidad. Por fortuna
los padeoimientos del señor tocan a su fin. Dentro de una semana,
la señorita Sara a quien está prometido, será su esposa y ella apor-tara una dote lo suficiente cuantiosa para reponer las exaustas ar-
cas ds su hacienda. Por mi parte tengo puestas en asta unión mis mas
risueñas esperansas. tal vas entonces consiga cobrar los muohos años
de salario que me adeuda.

JAI.- lAhí le d^ele!

DSüS.- ¿Dónde señor?

JAI.- Sn lo de la boda. IMe asusta!

DSS4N,- Pues parecía usted muy bien dispuesto.

JAI.- Si, pero después de lo que he soñado.

DML.- Teo que realmente el señor está muy afectado.

JAI.- tengo motivos para estarlo. Figúrate que soñe que la boda se habia
ya rea liaado... todo empegó en el momento en que se me ocurrió tocar
la trompeta.

DHMd.- Parece increíble.

JAI.— Toqué la trompeta y entonces apareció El Qenio.

DME.- ¿H1 genu o? ¿Qué genio?

A JAI.— No se como se llamaba. Al principio le tomé por un norracho; pero^ su poder era j^uy grande.
/

DiSí^S.— ¿y por que vino?



JjSI .- porque sonó la trompeta»

DüaS.- Ï después de tooar la trompeta, ¿qué pasó?

JAI.- Sapeeé a tocar el violón. -

'

DMB,- IJntonoos diga usted, que lo que ha visto en suefios lia sido una actua-
clon de la -Banda Municipal»

JAI»- Quiero decir que empecé a cometer barbaridades».. (HOEaOHIZAD0( tMa
casé con Sara!

DMS,- ISsta fué una resolución que el señor babia tomado bace bastante tiem-
po»..!I?al vea la inminencia del peligro ba creado en usted algún com-

^ pisjo raro»,.

JaI »- ¿ítotonces tú también erees que casarme con Sara es un peligro?

DMB,- pues verá» ..yo», .francamente sefiorj si en lugar de ser usted el con-
de de la Pontseea y Arroyoest into, fuera un vulgar eludadano como

yo, no se me ocurriría aconsejarle esta boda por puro interés. La se-
ñorlta Sara pesca un título y usted su dinero» Iodo es un simple
tratado comercial en que el señor conde lleva las de perder»

JAI»- !Abl Si yo no tuviera mis fincas bipoteeadas, mis oaradros espeñados
y mis muebles mai vendidos.,. (AMAHGrAMBlíïS) ipero estoy arruinado!

LiMB»- ai el señor no se diera tan pronbo por vencido.

JAI»- ¿Qué puedo baeer?

SMB.- lïrabajari

JAI»— Xa me lo dijiste»

DBáíS,- perdone; pero es la primera vez que me atrevo a hablarte con t;í<anta
crudeza»

JAI»- íáe lo dijiste en mi pesadilla, Demetrio.

¿Y no cree que tengo razón? B1 ser el criado mas antiguo de la casa

me autoriza a bacerle algunas observaeiones» Si el señor se decidien
a tomar a su cargo para ponerla a flote, la fábrica de conservas

que tiene en Santander»..»

JáI .- Praoasaria. Sao de las conservas siempre me ban perecido un asunto

muy feo.

DBMS.- pues me extraña porque las suyas, son de «bonito».

JAI»- Bs inútil, no sirvo para nada.

DMB»- Si per lo menos se decidiera el señor a continuar su comedia y es-

trenaria»

JAI-- (HOKHORIZADÜ) lIO! Mo me bables de la comedia»

^ DBEáB^- Ï0 creí que era la mayor ilusión del señor»

JAI.— B1 episodio que se referia a mi obra, fué el mas atroz de mi sueño.



DBiií»-

jai

jai#-

D£MS.-

jai.-

jOMA'.-

jai —

Jai,-

I}£US.-
jai —

DAMA,-

jai.-

DMA,-

jai.—

DMA -

•

jai—

DMA —

Jai —

DAMA.-

jai —

DMA,-

jai.-

DMB.-

jai.-

DEMA.>

►JAI.-

DMA.-

¿As que se la líeciiazaroji?

tíeor auní iMe la estrenaront {l'u© terrible i

¿Y no existió en su sueno ningún detalle agradable?

Pij uno solo.

IVayai Menos mal...¿Y qué fué?

Margarita.

¿OÓmo?¿Margarita? ¿Ha dicho el seiior, Margarita?

Margarita, si.

¿Margarita? Bs curioso...iMargarita! ¿Margarita?
Margarita, sij Margarita, ¿qué pasacon Margarita?

I^ada sefior.. .pero,, .es que,.. iMargarltaí
!Habla da una vea!

Margarita...

iDeÓa paz a Margaritaí !D1 lo que sea!

iiaitonoes no puedo decir nada, seaor.

pero...¿por qué?

porque lo que tengo que decirle se refiere a Margarita.

¿Margarita?

8ií Margarita.

¿Y qué es?

Verá. 11 señor no ignora que si alguna vez tenemos algo que llevar-
nos a la boca, que no sea este maldito y pestilente queso que le man
da ese amigo suyo desde ^s Colonias, es gracias a la bondadosa ac-""
titud de Margarita con nosotros...

Lo sé. Y aa averguenaa de ello, Demetrio.

pues no he oido que le haga nunca reparos a las cosas que nos trae.

porque los imperativos del estómago, son mas tenaces que los del
eorazon».,pero continua...

porque cree el señor que ella se toma tanto interés?

Ho será porque...porqué..,

¿por qué?

(ElSICí-aADOj porque me quiere...

¿LO sabia ya?
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JAI»- liiL saejáOímt^l sueüo{ Qaüa vess %Q voo más claro, ülla fué la ánlca
que se mostro compasiva y !?ondadosa c onmlgo..,!Margarita» (SUSPIRA)
íjUil pero tu lo ñas dloño. ños sueños, sueños son.

■jJiSEai;,- pero es que esto es una realidad.

JAI.- la cierto, poro ñay que guardar las distancias, ün conde; el conde
de la Pontaeoa y da Airroyoextiato, caballero cubierto y de la Mesa
Redonda, no puede casarse con la hija de un jardinero.

DJSMR.-

JAI.-

JAI.—

DMl.-

JAI.-

PMl,-

JAI.-

DÈM1.-

JAI.-

DM1,-

JAI.-

DM£.-

JAI —

DSME.-

JAI.-

Diítel.—

-4tBBñt In eso de la mesa, aunque sea redonda, quien mas quien menos
tiene ssa cubierto.

Pero, Sara...{Sara!

Que tiene la señorita Sara que ÈSargarlta no tenga? ¿Tuedes encontrar-
se algo mas poético y dulce que la ñija de un jardinero? Blla oui-
da flores...

Pero yo no soy una flor.

Ya, ya.,,iqu0 mas quisiera el señor!

(SIR OOkVIOCIOs ) Dentro de una semana me casaré con Sara. Illa taia-
bien es buena, cariñosa y dulce...

íllum!

¿Que quieres decir connasto?

Yo solo digo; IHumI

pues me parece una cosa muy tonta.

Mas tonto es lo que va a hacer el señor.

¿Qué?

ICasarse|

Ho te he preguntado tu opini6n.

f i ^

■0'

JAI.-

DM1'.-

Coffio quiera. Pero estoy convencido de que en el fondo sabe que ten-

go rasén.

Sueno. Déjate de charlas. Mejor seria que estuvieras p3eeparaado el

desayuno.

(DIGrRü) tSstá preparado!

¿Será queso y truchas, no?

(GOR RlfXiifliá) Si; como en el sueño, supongo.,.De momento no tengo
nada masf^ y con la confianza que me dan los muchos años pasados al
servicio del señor, parte de ellos sin sueldo, le sugiero que hat_,a-
mos a suertes a ver quien se come la trucha porque ya sabe al señor

que a mi el queso no me guste.

ista bien. Dame una moneda...

Ho; yo mismo la echaré...¿Cara o erua?
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Jai.- lOarai (Páü Sá)

DiaáS.- {QOé JOiSaAi^iMïü) lOarat

JAI.- Tenia que ser asi. Me quedo con la truoiia. ío jaiamo paaó en el sue-

ño.

DSiíB.- Desde luego aa algo raro porque es una trampa que aunoa me falla.

JAI.- Bo te apures, dentro de unos momentos vendrá margarita a traer algo.

DESíJá.- (SS?AIADO) !L0 que Margarita pueda traer me Impirta un Mgo!

JAI.- Has acertado, tíso es precisamente lo aue va a traerte, una cesta con

trucñas y unos iügos recien cogidos. (SSTO 10 DICH áLBJáíSDOSH dm.

II MIOEO)

(HUIDO D^ M PÜiSRTA Al SHE ÁBIHETA Y ÜMEADA)

DMB.- lAh,! es mucha locura la que hay que aguantarle para tan poco sueldo.

MARGrA.-íBuenos días señor Demetrio!

DMK,- IHola ¿iovencital ¿Gomo estás? !Ah! Pero no me lo digas. Ya veo que
estás como el tiempo, alegra y primaveral.

MAHG-A.-Ho tan alegre como parece, una también tiene sus penas...

DiíMB.- ¿penas b tu ©dad?
^

^

¡ , 7rf / ■ ■ ^

^
MAK.- (Su SPIKAHDO ) !Ay!

'• '' '

' ^

DM!B.- lüh! Ya ocHaprendo. L.o dices por el señor conde, ¿no? Olvida eso mu-
chacha. Ya sabes, dentro de una semana se casa con la señorita Sara.

MARG.- ¿Que tendrá esa cursi que yo no tenga?

D723B.- íOinoo millones, hija mial

MARG.- Me lo quita porque juega con ventaja. Si yo tuviera dinero, si lie-
vara ©legantes vestidos y joyas y perfumes, entonces se hubiera fi-

jado ai mi.

DBhB .- Tienes que considerar la elevada posición del señor Conde.,,

MA.EG.- Sij ya lo sá. lYo soy la hija del jardineroi ¿Y que? iJo tengo ^ne-
ro, porque el cuidar flores no da tantos beneficios como una fábri-
oa de fideos, pero por lo demás o tongo nada de que envidiarla.

DMB,- Desde luego eres mas bonita que ella. Si yo estuviera en el lugar
del se^ior conde, no vacilarla en casarme contigo. DI pobre no sabe

que Jina mujer como tu le haría feliz,

MAHG - YO por lo menos le quiero a ál; no a su titulo, Dso es lo que busca
la señorita Sara y padre; poder llevar una corona bordada loasta
en las camiseras de lana. (MJuaDSA) ?oro por lo menos ya que so ca-

sa que sea todo lo feliz que se merece...Asi dejará ©sa vida tan agi-

•tada que i^leva y no saldra áas de noche.porque supongo que aun
contimara igual, ¿eh?
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DIMji.- Hoy iia regresado a Xas tantas de la madrugeda y oon una melopea d«

aupa. i»ti el sillón me lo he encontrado dormido esta mailana.

MAHQ.- Asi asta el pobre d© desmejorado.

Dtr.lB.

MARG-."

Daiis-'.-

H

íComo que s© está quedando en los huesos! Cada vez que baja al jar-
din, tenemos que ©xicerr^ar ©1 parro.

Buonc, sefior Demetrio. Tome estos higos oon ostao truolias que ha

pescado mi padre y....adiós.

(hATCBAjU) Gracias... .(SiCCÜiQAíïDO DB rHOKTO LO QüB JAIME LIJO) ¿Bh?
¿?oro has dicho que son higos?

$

Si? y un par de truoiias.
■ A ? I ^ íj /?

IBs asombroso! llgual que ©1 sueno del seiior conde! ¿Bi astara en

lo cierto?

MAKG.- ¿rasa algo, señor Leiaetilo?

DSiíB.- No nada.. .AOQíiipailamo a la cocina a llevar esto y de paso.te regala-
x4 aquella marina que tenemos en el recibidor.

(HUIDO DB LA PUBBTA.- OOííPASíSS L3 LA MlBráA GANODN INFANTIL LISL PEI-
MBR ACTO y CONTI-NÜAN CO?ÍO PONDO DEL DIALOGO HASTA QuB SS INDICA)

JAI.- (EíilDO DE UNA MAQUINA DE BSCEIBIS QÜB psEA BHüSOAHMTB) !0h, es inú-
til! Asi no hay quien escriba. ¡Hasta las musas me han abandonado!
NO podró terminar nunca esta condenada comedia...Aunque...§para qué
tea^minarla? Si cono hasta ahora todo lo que soñé se va realizando
en la realidad, esté condenada al fracaso...pero iNo! No deba ser...

jss una tontería.. .As ridículo pensar que...

(LA CAX'iOlOi^ DB LAS NIñAS SÜBB A P.P. Y 3B VA DBSVANBCIMDO HASTA
CBSAH)

JAI.- livh! Ahora recuerdo. También en mi sueño cantaban en la calle unas

niñas esta misma canción...poro...¿para que hacer ©aso? Todo será
una coincidencia...Si, ei, pero es le misma...¡Todo se repite! DI
mismo despertari las palabras de Dametrioj la canción de las niñasj
la trompeta...(HSOOBRANDOSB) !Ah! Bstoy nervioso y agitado. Mañana
me reire de mis tomoreB de hoy. Debo oalmarme. ¿Una trompeta? ¡Que
estupidezl JQue gracia tiene» Si, recuerdo que en mi atormentada

pesadilla tenia como ahora esta miscia trompeta en la mano y de pron-
to... (HIS SiíAVSfíSNTH) Jo, je, ja., .se me ocurrió tocarla., .Asi...

(3ÜMA LA THOÍÍPBTA)

GM.- ¡Buenos dias» ÍAqui me tiene!

JDI.- (ATEIrlRADO) ¿Ph? pero c omo,...¿es usted? ¡Luego es verdad! Bs el
Genio. IBs el Genio!

GEN.- Si señor, soy un genio maravilloso.

^ JAI.- ¿De los que hacen prodigios?

G?5N.- ¿Como prodig5.os? ¡Maravillas! Bao e s para mi, coser y èantar. IBoy
un gen o de la tijera!
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Mï*" ¿Que? qut#n «a uataá?

asü*- llíJL sastra { /*'
'

J
JAI*— ¿üo ms áiá© qtae ©ra un ®erii©v

■

■ Qi ■/,. f^

Oiars* Y 1© doy. Un gsnio U©i àséaX y àe la aguja*

JAI*- ÍA^Í***¿1 a qm m daba su visitat

GSN*- '^^ís he entelad© de ^ue se easa y a« he peraltido venir a ofrecerle
ola servicios- AqvJ. tiene si tarjeta, repito reusí sastre. Maestro
de maestros y asestros de t0dOs...¿Su|iittos trajeo desea el eeï:or?
Tengo OTi extcjoao surtido de telas y un servido esserado. ¿m di tia-
cidn., la elegancia ^ Itï e ©oaosda son le aoraa de esta en osea. ITO-
dos sus ¿«íjeofi oeraa ccHgplaeidae! iToy a t<G^rle las modidast

•a-

JAI*- Veré.,.!© raal&oato ao .habla i^easado todavía...

Gil!»- ¿y e qam osçe.im hombro do ï^Lcs? Falta soiaaonte aay& somar.a para su

boda, fendre que darme auoha pdsa. ¿Oree usted que un trajo se ha-
ce mi vm siofaonto*!-

JAI— YO cr«£ que todo era eoser y cmttar..:.

GSK— 3í5 pero laenos., .Blea, ¿que tela pía^moa? Tengo la tela qu© usted
quiera*

Jai— Ya, ya... pero «s que ai qo» mt tiene la tela »ey yo.

Giís.- fítil Mo se preocupe. MI sehor hace ana boda tan distinguida, tan...
dir^a yo"? t«n cubierta de riesgos i que no asraee la pena preo-

©uparse por ©ata cuestión. Bvidenteaent© la dote de su prOB^tida y
la fortuna de su eeiegro ofrecen todas las garantios pare esta peque-
ña Operación coseroial. Ilarmíts^i Bebo tomarle fiedlas ah.oi^ mis-
me.

JAÏ .— Ot^s'O quiera. #».

immÁ m. TUSES BSh
"

'

jSE
^

m

¿Biga?..??i..,lfe ac»a© .to.,.-ivs pa^^. astad, ssACr. íu prometida.

JAI.- |>l....¿qu«?...Fi, gd....m« «ncaostr© bien. ?Que se nota» algo laro ^

la vos? 1# ejctrasa porqao al mirarme en el espejo esta mariana cuan-

do ae afeitaba, no he notado en eHa nada de partióular.*.l>l$ es

que he desmido un poco aal...nií he tenido un sueno un poco arare..•

GSH— {3mba el brsi^i

Jai*- (mií) Ue, je, je, jei mo hace usted eosquillas..*ho, no..«no es a

ti, liara* ¿ío, mr.Jer estoy 30lo,..~l...^o...Bi...-'5©..,

SSN.- ¿la americana, la quiere an poco holgada?

JAI— (ifATlíBAl,) Si...¿Mtt«t*..BO, taapoo© es a ti, nena...Bueno...¿qud?
fsioi íhol por favor. Iho a© ilsmos gatillo! Ho m» pasa nada, |>ero
te lluego que n© vuelvas a ll©B&amel©.««Si*** lÀüésf

(mf»BO m OOMAH apabatú TJàhÈi»mi0Q)



Bien. YO también lie terminado. (Jracias.

(RÜIDU BE IiA PÜERÏA AL SER ABIBRïA Y OSBRÁBA)

MARG-.- Seílor...

JAI.- ¿Qué hay Margarita? 'j / -/f-l
GSH.- Yo oon su permiso me retiro. Ya le mandará al dependiente con lasmuestras. Buenos dias.

(PORÍEAZO)

JAI.- Buenos dias. (PAUSA) ¿Que es Mai'garita?

MARG.- Un señor que viene a cobrar esta faoturs. Papá no quería de.iarle
pasar del portillo del jardín, pero ña insistido tanto que no ha
habido mas remedio que molestarle a usted.

JAI.- Veamos que es esto. (LEE) Gedeon La Vid. Comerciante en vinco...
Esta factura no a© suena...

MARG.- Es que le falta el timbre.

JAI.- Aunque, no importa, 'i'ampoco puedo pagarla. .. í.Oif ganas tengode salir de una vea de este atolladero, fEstoy harto de que por to-
das paletee me persigan los acrcodoresl

MABG.— Ya 1© falta a usted poco. Dentro do una semaina.. «Lo que no compren—do es que tenga que esperar a eséar casado con la aenorita Cera pa-ra pagar sus deudas.. .Si ella le quiere de verdad, 'ceniendo tanto
dinero, no debiei-a pei-mitir quo pasara usted estos apuros.

JAI.- Es que yo soy un caballero y no permitiría...
MARG.- pero lo permitirá usted dentro de poco cuando estén casados...
Jai .- Entonces será distinto.

MARG.- (COR CIESl'A IRÜñiA) Ki| entonces podrá usted dio oner de su dinero
libremente sin menoscabo de su dignidad...IAhí...pero es ella la quesale ganando, por muy cuantiosa que sea mi dote, un marido de las
cualidades del senor conde, le sale bastante barato. Casi regalado,

JAI.- LO seria si ella no tuviera nada mas que su dinero. Pero hay algomas; su belleza, su bondad, su cariño hacia mi.,.

MARG,- Aun teniendo en cuenta el problemático valor da todo esto; aun será
ella la que salga ganando...Además yo nc me diaria mucho, fiene un
"no se que en la iairada que no me gusta nada, •

Jai .- Ipero si tiene unos ojos preciosos t

MaRG.- Bij pero son azules.,..|y el azul destiñe mucho!

JAI.- Margarita; no se ooao tomar tus polabras...

AEG.- fámelas con pa;batas fritas.

JaI .~ Margarita...



maso.-
.-Jí

o» jai» —

MAH& -

¿Que?...

Dentro de uxia semana me caso...

Si no me dice otra cosa...
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f-f>

JAI.- jSsgera... lESe caso! iSü Y leo también en tus ojos la misma acusa-
cien que me dirijan todos los que me arodean. Quiero engañaros.
Quiero engaíiarme a mi mismo e intentar convencerme de que ñagó una

boda por amor. Me esfuerzo en encontrar en Sara unas cualidades que
no tiene y una belleza física que no posee, ieero a ti.,,a ti no pue-
-do engañarte...Ya de pequenitos cuando jugábamos juntos, fracasa-
ba...

Ss verdad... JPero de aqueiio, ñaoe tanto tiempo!

^ JAI.- iU me comprendías mejor que iiadia. ijára fea ñéroe! 'fu principe anean-
"fc Qá, O •

M aRG .- iisnque el señor era tan amable...componía mis muñecas rotas, arre-

glaba mis juguetes...! un día robó las florea que mi padre cuidaba
con mas esmero y me las regaló en secreto. ¡Que Doiiiitas eran! Aun

parece que recuerdo su perfume...

Jai.- y yo que recuerdo la paliza que me propinó mi padre en cuanto as en-

taró, pero no importaba; tú rae oonsclasts. iambian aquel día que
me caí dentro de un acequia y me nice un eblcón, me pusiste en él
una perra gorda.

MAKG.- for cierto que aun no me la ña devuelto.

Jai .- !Que bien lo pesábamosf Luego e1 tiempo nos na Jdo distanciando. He-
mos pasado temporadas sin vernos... V olví un dia; poro triste, engrei
do y lleno de vanidad. Me de^é llenar de orgullosos prejuicios, y
ae dejé bigote...Aunque volví a verte y mi corazón pe alegró, no

quise admitir dentro de mi caparazón de persona serla y respetable
que los únicos días felices de mi vida fueron aquaj^es en que roba-
ba manzanas, saltaba acequias y todavía no iiabia olvidado lo que
QTBí una sonrisa.. .iáras tan buena entonces... ixan alogrel ftan bo-
nlta! Ho has cambiado nada...

MARC^- Si; como una es pobre no puede cambiar muy a menudo.

Jai .- (áL üfi BlPuLT O IKRi^ISliBIiS) r,iua bonita ereaí

maHG - señor conde, ^o...

JAI.- íOñt pOr favor...llámame Jaime; somo entonces.

KARG-.- i Jaime i

JM*- Todavía me acuerdo de ti, '^'^argarita. issta noche he soñado c ontigo.

SARG.- ¿De veras? Lo lógico hubiera sido que lo hubiera hecho con la seño-
rita Sara.

JAI.- aso fué lo peor, que también soñé con ella, fero tú, como siempre,
fuiste el ángel bueno que supo comprendeime... (li.'i fLAS HCS5AHTIC0)
Soñé también que estando junto a ti, te decía...

MARG,- ¿Que?



JAI.- ^alSíbTBa de amor...

ij»MARGr.~ ¿Amor?

Amor. (CADA Yi§Z MAS ÏI3SN0) Amor...!Amor,..! !Amor|

!Jaime!

jai —

jai.—

MARO -

•

Jai.-

MAH'l.-

Jái »—

marcj.-

jai •-

marg.-

Jai.-

MARCt.-

Jai —

MARO.-

JAI —

MARG.-

JAl. —

MARG.-

jai.-

SARA.-

jai

5ARA.^

jai.-

SARA^"
'jai.-

I 'nuj a
Sentémonos aquí, como en el sueño junto ai ^aloón...

¿Sira un balcón con mucha vista?

150 mucha. len en cuenta que soñando se ve todo un poco borroso,

isntonces sería un balcón cubierto con cuatro dlpptrlas.

(OASiAií LÜS RAjASIIOü QUirDiiMiS^SS)

ïambien como ahora pxaban los pajaritos y un perfume de flores y de
tierra mojada llegaba hasc^ nos(5tro0.

¿hlovia?

ifoj era tu padre que regaba el jardín.

¿Y que mas me decia?

Cogí una fie tus manos. Aoi...Y te miraba a los ojos...Bntoncee te
dije; Margarita...¿tu croes que los dos juntos podríamos sor feli-
ees? T& OBtroQhé tu mano con fuerza. Así...así...

!Ayl ¿len fuerte?

Fué un sueno muy real.

¿Y que pasó luego?

IOS'pajaritos seguían cantando...

¿Y que más?

(SS m AER:SBATÜ y DSSRUiSa Dü una oohfa musa) it © quiero J

¿cómo?
tl'e quiero, sil IHo podría vivir sin til ïu eres la mujer ideal, tu
eres la mas bOiilta...la mas... le mas.. .XBííïR.SCOHII'ADÜ)

(furiosa) lEáuy bonito! JMuy edificante! ¿Ma asi como entretienes tus
ocios?

(AïKERADO) iSara!

151 no lo veo no lo creoi

Sara, que yo.,.

Ya me escamó a mi aquello de las cosqitiiiaB.

Que no as lo que tu te figuras, Sara.



saka* ~

>
ft

jai.-

saba.-

jai —

saba.-

¿ï que orees tu que puedo figurarme, después de haberte vlstoTMii
abrazado a esta niña y diciendoie que la quieres oon toda tu alma?

¿Vas a tener al valor de negar lo que he visto oon mis propios ojos?

por favor, Sara...le estaba explicando una pesadilla que he tenido

esta noche. Un sueño...

lo de esta noche habrá sido un sueño, pero lo que es ahora estabais

bien despiertos.

(SUPLICAM) 3ara...

m

iSres un cretino! iMueho título, mucho empaque señorial y modales dhg
tinguldo, pero te comportas como un cochero. ^

JAI.- Te equivocas. No tengo coche.

SAR/i.- 5hi vergüenza!

MABG.- ñeíiorita Sara; yo sola tengo la culpa d© todo. j¿l soilor solo trata-

ba do oxplicarius algo sin Importancia.

SáBa .- ¿Si? pues mas valdría qu© estuviera usted rogando tiestos.

JAI.- Bo tienes porque enfadarte, nos conocemos desde niños.

SAHAf- una niñe ¿eh? pues es una niña bastante orecidita. ¿liónde ha dejado
sus auiiocao?

riAHO.- ilace tiempo que dejé mis juegos tnísuitlles. iidemás no soy ninguna
niña. Hace unos días cumplí diez y nueve años.

SAHA.- ÏÜ también y no hago tantas chiquilá.aduB.

I'AHG.- Si, pero yo es la primera vez qu© cumple los diez y nueve ai;Os.

jai.- !Hasta! Sara, ta ruego que olvides esto.
«

saba .- "stá bien gatillo ralo, pero...

JAI.- ÍHO me llamas g-atiiio! y a hora dime a que has venido. No to esperaba,

SABA.- (CON IBüíaA) Ya lo supongo, ya...

JAI.- 5NO empieces otra vez!

SAHa.- H o te enfades...Cjueria que m© acompañaras a casa de la bordadora pa-

ra que me dijeras donde hay que bordar una corona condal en unos pa-

ños de cocina.

jai.- pero, ¿es que hasta 9n los trapos de cocina vas a bordar las dicho-

sas coronitas?

SáBA.- ii'omal Y en ios trapos de fregar ei suelo. Cuando se tiene esta opor

tuiildad no hay que desaproveciiarla. ifo se casa una oon un conde to-

dos los días. Anda ooje el sombrero y vamonos.

Jai .- (BBHi&.diPü) Ysta bien...está bien. Eiorapre hay que hacer lo que tu

dispones.

(RUÏIK) D2 iiA &Ü:33ÏA QÜS SB CISHÜA. PAUSA)



DMS.-

MASCÍ -

MAHa.-

MARO.-

^'P;isM3s¡.-.

MARti ~
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DMB.-

MAH&.-
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MARG- -

•

JAI.-
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(IÍLÜHAímBÜ Í'HÍMÜRO SÜAYMSHSJSÍ Y DBSPÜijlS OOíï MAS IxjïSAiSlDAP) I Oh I...

(Ü'M PORTAZO)

¿Tu llorando, ''^argarlta?

Si, señor üematrio. lSoy muy desgraciada! (LQRa) !01if...!0ñ!

Vamos, vamos, cñiquilla.,.cálmate, ¿Que es lo que quieres?

tOiil !01i| {Un pañuelo!

(Ruido qüs hace maecarita al sonarse)

(LLORANDO OTRA VH2 A MOCO TENDIDO) í Oiit l oñ!

Ya está bien, Margarita. Cálmate.Tema, ñi;5a, entretente oon esto,

¿Que es esto?

La trompeta que tra;io ayer nooñe ol aailor.

¿Una trompeta? ¿Y para que quiero yo una trompeta? IToi^cy ©i mundo
me trata como ufia ni fía!

EJl &&xior conde dice que es un© trompeta aia,^oa.

(Interesada) ¿Síííü? ÍQuo bien! voy a ver que tal suena...

(SUENA LA fKÜ.VPETÁ FÜDRïEiïlLMTïï)

(DESDE FUERA MICRO Y ACEROA'DOSL CRITaEDC VES/J'mADMilí^TM) Margari-
ta... IMargarit©.! t lergarj-taeaa!

JAI

MAEG.-

DBíiE..

JAI.-

xnvj-. -

JEI.-

(UM PORTAZO)

(SNTREOORTADAMENTE) IMargarita!

fJaimel

! Seiior!

ííiargarita.. .'soy libre! «He terminado!

¿Terminado?

(rUFORICO) tSoy libre! fSoy libre! fñe terminado con Sara!

DM®.- por las trazas parece que ^ha sido ella la que ha terminado con el se

ñor. "Lleva usted un eiiiohón en la fronte que no se lo salta un bcai~~
bero.

Jai.- por fin me veo libre de sus vaigaridades, de su vanidad estúpida, de
su egoísmo... !Aii! hemos tenido una escena en medio de la calle. El
tráfico parado, la gante formando corro y ios guardias poniendo or-

dan,..

ÍAR.- pero, ¿por que'y

'JAI.— sporqua ai! porque quería comprarme un pirulí en un puesto de earame-
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los y e-la se ha negado. Hamos disou-fcido: he recordadh mi suejio. Yo
^ ha pueato en mis trece y eila me ha puesto...me ha puesto sus oin-

dedos en aste carrillo,,.

DJüLIS,— ¿Y entcsnoas?

j AI«— Bntonoes i.® he dioh-^ nuestro compromiso quedaba roto.

DSIB,- ¿Y ella que iva hecho?

Jai.- me ha roto la soabrilia ®^"ia cabaaa,,. lAh! pero yo he levantado
la mano...

MAHít.- ¿fie ha atrevido a jjagarla?

^kO'Al.- Hs levantado la mano pa2*a llamar a Hí. taxi. He venido corriendo y...
^ Jaqul estoy! Roto, sucio, molido a pero...!libre!

Habrá sido un golpe terrible para la fiara.

JAI.- (QÜHJA·HXD'^.'s') íAy! He, oi golpe ha sido para^iis
Asi, ¿ya no hay "Eooda?

Jai .- 'Claro que la hay! y lo mas pronto posible... (hjdhido) «Margarita!
iKo caso contigo 1

M aKG.- ¿Conmigo? Ms parece qu© ©1 aeíior está un poco trastornado a^e^naaouen
ola ele lo que acaba de succ^der.

""

JAI.- !e aseguro que estoy en mi sano juioio. He comprendido por fin que
iOlo tú puedes hacerme feliz... tMo me reohaoesj ^íargarltaf

MAaG,- laro...

JAI.- IHos casaremos! ïu cuidarás flores y zurcirás mis camisetas. lo es-
cribirá versos y mas versos dedicados a fcu belleza...

I

HMS.- Si...y me gustará saber lo que haces a la hora de comer.

Jai.- í trabajará! ho me importa el sacrificio si eüa se casa conmigo.

í>j I HSV) |>r)
fS,"-:¿Y loa muebles?

^/J.- log compraremos a plazos.

Si^íS.- ¿y sus cuadros y sos obras de arte, y sus trofeos deportivos?

JAI.- Teniendo a Margarita, sobra todo lo demás.

DMS.- Bien; ya veo que puedo despedirme de cobrar «is sueldos atrasados.

JAI.- Margarita...todo lo que sofíá se ha Ido reelizsndo. pero algo quiero
que sea distinto; el final. Ho me caear'á con 3ara. Líe casaré conti-

go. iTamos! «Si tu qulsrea? i}i, ¿quieres?

MAK^- pues yo...ooi tan de repente...

i\- iVseioa, riiña! iHay que ver cc«so son las mudcrssl ¿ho me venj.as di-
olendo que estabas muerta por sus huosoe? íUlie quo si de una vez.

■



h'dz el favor de osfuaerto. ^

ïS) lüjeEl Si creo que tengo algo que hacer por allí den

(M püíïïAaoyS.

Di; ühA

MAlGf,- ïueèv ¡Siliiiiil

,) iSi o no, Margarita-i

{.Jeime l

Uáiiaei

Uaiai©!

1 laargarlta! "üe eBtarJ.a pronunciando ti» nombre toda

Í-2gD^ (IK'I^]aSü"{g?i:iriDÜX.iiS) íBaatal IBastaf Tato so acabo»

OCO AL l-BIHOIrlO) ?Basta!"MGlTAhDÜ LA Ci^áPAí^rLLA ^iü
(feHmvo

■-Mno llego a irrtorrirap'i r
ee\e coloquio amoroso,

-•0^%-noche, agtoy seguro,
iío vamoa a dormJr.
Agiií te mina la historj.a

^de WíM joven pisspireta,
.^a iïLj^ del jardinero-
y

_ Ih^aéégí^a trompeta...
v3í lo ^|j»M^rjniaorada

casa coiS^x galán
eumplidS^a afan...

íaqhi no ha pal^o nada!
Pola me re^ta aa%niarlos

^ ün Áíúf^'vet de los cuidos\ qi^ £'~X8 boda y al fíí^in^edan todos invitado^^


